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M.1. MEMORIA EXPOSITIVA

1.1. AUTOR DEL ENCARGO
Nombre D. Juan Ramén Robles Martinez
DNI
Vélez-Blanco-04830

1.2. OBJETO DEL TRABAJO

Proyecto de Actividad de TRASLADO de ALMAZARA en Paraje Fuente de Motailén Vélez- Blanco- 04830 (Almeria). El
presente proyecto tiene previsto realizar el traslado de una Almazara, dedicada a la fabricacién y comercializaciéon de
aceite de oliva virgen, situada actualmente en Paraje de Canales en el término mpal de Vélez-Blanco a esta nueva
ubicacion.

1.3. CARACTERISTICAS DE LA PARCELA

Segun los datos aportados por el propietario, la finca tiene una superficie bruta de 28.084 m2 (2,80 Ha) y
catastralmente se trata del poligono 23, parcela 156. Se trata de finca de secano con algunos almendros. El acceso a la
finca se realiza por carretera publica asfaltada. El terreno de la finca es del tipo arcillas semiduras.

1.4. CARACTERISTICAS DE LA EDIFICACION EXISTENTE

La Almazara se instala en una nave existente con licencia mpal y dicha nave tiene Proyecto de Actuacion como interés
social. Se adjunta documento y publicacién en BOP (Boletin Oficial de la Provincia).

1.5. PROGRAMA DE NECESIDADES

PROGRAMA DE NECESIDADES Superficie m2
USOS |situacién | atil utillusos construida
Edificaciones existentes
ALMAZARA
pl. baja Nave de Produccion 318,75
Sala Envasado 46,70
Laboratorio 17,20
382,65 382,65 402,00
Porche Secadero Almendra 389,80 399,40
total nave 772,45 801,40
Oficina pl.baja  Oficina 6,90
Aseo 1,80
Control bascula 6,90
15,60 15,60 18,40
TOTAL Establecimiento 788,05 819,80

El porche cubierto tiene funcién de secadero de cereales al aire libre previo.
1.6. NORMATIVA URBANISTICA APLICABLE
1. Normas Subsidiarias de Planeamiento municipal de &mbito provincial en suelo no urbanizable y PGOU en resto

de suelos.
2. LOUA
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M.2. MEMORIA JUSTIFICATIVA

2.1. ENTORNO
Zona agricola de cortijos y almacenes agricolas. No existen elementos paisajisticos de interés.

2.2. INTERVENCION
Se proyecta integrado en el entorno segun norma N.29 de Normas Subsidiarias de Planeamiento municipal de ambito
provincial y art 57 LOUA:

Ser adecuado y proporcionado al uso agricola

Carécter aislado: no existe peligro de formacion de nucleo de poblacién
No tener mas de 2 plantas (en proyecto pl. baja)

Caracteristicas tipologicas y estéticas adecuadas a su ubicacion

No se destruye ninguna vista del paisaje

2.3. ACABADOS. MATERIALES. TEXTURAS de la nave existente

e  Estructura de porticos metalicos de acero laminado
e Cubierta inclinada de chapa inclinada de chapa galvanizada sobre correas de perfil conformado en frio
e Cerramientos de placa alveolar prefabricada de hormigon.

2.4.- NORMATIVA OBSERVADA
En la redaccion del presente proyecto se ha tenido en cuenta la siguiente normativa:

Ley de Proteccion Ambiental Ley 7/1.994 de 18 de Mayo

Reglamento de Calificacion Ambiental Decreto 297/1.995 de 19 de Diciembre
Reglamento de la Calidad del Aire Decreto 74/1.996 de 20 de Febrero

Decreto 6-2012 BOJA 24 Reglamento Contaminacion Acustica

Reglamento de Residuos de la Comunidad Autbnoma de Andalucia  Decreto 283/95
Ordenanza General de Seguridad e Higiene en el Trabajo

Reglamento de Actividades Molestas Insalubres, Nocivas y Peligrosas
Reglamentacion técnico-sanitaria aplicable

Normativa Municipal

Reglamento de Seguridad contra incendios en los establecimientos industriales, Real Decreto 2267/2004 de 3 de
diciembre.

Reglamento electrotécnico para baja tension e instrucciones técnicas complementarias 2002.

Reglamento de aparatos a presién e instrucciones técnicas complementarias

Ley de Prevencion de Riesgos laborales y Reglamentos que la desarrollan (RD 1627/1997 de 24 de Octubre).

Ley 7/2002 de 17 de diciembre de Ordenacion Urbanistica de Andalucia

2.5 ESTUDIO ECONOMICO

A continuacién se presenta el presupuesto estimativo

REFORMAS /Reformados , Estimacion capitulos

1/ Trabajos Previos/Movimiento de tierras 0,00%
2/Cimentacion 0,00%
3/Estructura 0,00%
4/Albafiileria y cubierta 0,00%
5/Saneamiento 2,00%
6/Solados, revestimientos y alicatados 1,00%
7/Carpinteria y cerrajeria 0,00%
8/Electricidad 3,00%
9/Fontaneria y sanitarios 6,00%
10/Vidrios 0,00%
11/Pinturas 0,00%
TOTAL 12,00%
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M2 Z uT Anex Q P M Cr Sup. M2 PEM
Adaptacion a Almazara | 350,8] 0,95 0,30] 12%| 1] 1} 0,95 11,396 402,00 4.581,32

Cp
Euros/ Coef. Coef. Coef 5
le

TOTAL PEM 4.581]¢

(Ref.

Asciende el presente presupuesto a la referida cantidad de
CUATRO MIL, QUINIENTOS OCHENTA Y UN EUROS.

Almeria a 10 de mayo de 2018.
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8341/11
AYUNTAMIENTO DE ROQUETAS DE MAR
EDICTO

NOTIFICACION DE VALORACION DE BIENES INMUEBLES.

En el expediente administrativo de apremio seguido en esta Unidad de Recaudacion contra el deudor al Ayuntamiento
de Roguetas de Mar, SUDAFRICANA DE HOTELES S.A., con NIF: A04297826, se ha citado la siguiente:

‘PROVIDENCIA. - De conformidad con lo dispuesto en el art. 97.3 del Reglamento General de Recaudacion, notifiquese
al deudor a que este expediente se refiere que los bienes embargados por esta Recaudacion, segln diligencia de fecha 24-
06-2009, han sido valorados por los servicios municipales en la cantidad de NUEVE MILLONES QUINIENTOS OCHENTA
Y UN MIL TRESCIENTOS QCHENTA Y CINCO CON TREINTAY OCHO EURQS, para ¢l Hotel Aparttamentos de
4 estrellas EN CONSTRUCCION ANEXQO al Hotel existente de 4 estrellas denominado “COLONIAL" finca registral
102.002N. del Registro de la Propiedad de Roquetas de Mar (Almeria).

Lo que se le notifica a los efectos reglamentarios, y como tramite previo a la subasta de los bienes, advirtiéndole
que en el caso de existir discrepancia con la valoracion practicada, podra presentar VALORACION CONTRADICTORIA
realizada por perito adecuado en el plazo de quince dias contados a partir del dia siguiente al de la publicacién del
presente edicto , de acuerdo con lo previsto en el articulo 97.3 del Reglamento General de Recaudacidn, transcurrido el
cual se censiderara firme la valoracion practicada, sirviendo de tipo para la subasta, en los términos contemplados en el
articulo 97.8 del citada Reglamento.”

Lo que se hace publice para su conocimiento y efectos, al no haberse podido notificar en el domicilio del deudor,
asi como al representante legal.

Contra el acto notificado podra presentar RECURSO DE REPOSICION ante la Tesoreria de este Ayuntamiento en el
plazo de un mes a contar desde el siguiente a la publicacién del presente edicto, de conformidad con lo establecido en
el articulo 14.4 de la Ley Reguladora de Haciendas Locales. No obstante, se podra interponer cualquier otro recurso que
se considera conveniente,

La interposicién de recurso no paraliza la tramitacion del procedimiento de apremio, que sclo podra suspenderse en
los casos y condiciones previstos en el articulo 73 del Reglamento General de Recaudacion.

Roquetas de Mar, a 3 de noviembre de 2011.

EL RECAUDADOCR, Miguel Colacios Moreno.

8201/11
AYUNTAMIENTO DE VELEZ - BLANCO
ANUNCIC

D. Antonie Cabrera Gea, Alcalde Presidente del Excmo. Ayuntamiento de Vélez Blanco, {Almeria).

HACE SABER: Que de conformidad cen lo dispuesto en el art. 43.1.f) de la Ley 7/2002, de 17 de diciembre, de
Ordenacidn Urbanistica de Andalucia el Pleno del Ayuntamiento de Vélez Blanco, en sesion de caracter ordinaria celebrada
el dia 20 de octubre de 2.011, ha acordado aprobar el Proyecto de Actuacién para la construccion de Nave de Recepcion y
Manipulado de Productos Agricolas en Paraje "Fuente de Motaildn”, parcela 156 del poligeno 23 del término municipal de
Vélez Blanco, promovido por D. Juan Ramén Robles Martinez, segin documentacion técnica redactada por el Arquitecto
D. Santiago Luis Ballesteros Navarro.

Contra el presente acuerdo se podra interpener recurso de reposicion ante el Pleno en el plazo de UN MES, contado
desde el dia siguiente a la publicacion del presente acuerdo. Interpuesto el recurso de reposicion no se podra interponer
recurso contencioso administrativo hasta que aquel haya sido resuelto expresamente o se haya producido su desestimacion
por silencio administrativo. Transcurrido un mes, desde la interposicion del recurso de reposiciéon sin que se notifique su
resolucién se entenderad desestimado por silencio administrativo y quedara expedita la via contenciosa administrativa.
Asimismo, contra el presente acuerde podra interponerse recurso contencioso-administrativo directamente ante el orden
jurisdiccional contencioso administrativo, el Juzgade de lo Contencioso Administrativo de Almeria, en el plazo de DOS
MESES, a contar desde el dia siguiente a la notificacion del presente acuerdo, o desde el dia siguiente a aquel en que se
reciba la notificacidn expresa del recurso de reposicion o se produzca la desestimacion presunta del mismo, si se hubiere
interpuesto potestativamente.

En Vélez Blanco, a 27 de octubre de 2.011

EL ALCALDE-PRESIDENTE, Antonio Cabrera Gea

Boletin Oficial de la Provincia de Almeria. Edicion Oficial en formate electronice de canformidad con el art. 6 de su Reglamento de Gestidn {publicado en B.O.R. n°240 de 16/12/2009)
Firmade de conformidad con el arl. 13 del Reglamento Regulador de la Administracién Electrénica de la Diputacion Provinclal de Almeria {B.O.P. n® 57 de 24/03/2009)
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PROYECTO DE ACTUACION

LEY DE ORDENACION URBANISTICA DE ANDALUCIA, ley 7/2002, de 17 de
Diciembre (BOJA n© 154 31/12/2002)

PROYECTO: NAVE DE RECEPCION Y MANIPULADO DE PRODUCTOS
AGRICOLAS

SITUACION: PARAJE FUENTE DE MOTAILON, VELEZ BLANCO 04830
(ALMERIA)

PROPIETARIO: JUAN RAMON ROBLES MARTINEZ

SANTIAGO L. BALLESTEROS NAVARRO, ARQUITECTO
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MEMORIA

Se redacta el presente PROYECTO DE ACTUACI(')N en base a la LEY DE
ORDENACION URBANISTICA DE ANDALUCIA, Ley 7/2002, de 17 de Diciembre
(BOJA n° 154 de 31/12/2002)

e La actividad que se va a desarrollar en la Actuacion proyectada consiste en
un primer tratamiento de productos agricolas mediante el curado y secado
de los productos agricolas de las fincas circundantes. Una vez terminada
esta primera y necesaria labor se procede a su comercializacion mediante la
transferencia de los mismos.

e Dado que la actividad de la actuacién a desarrollar guarda relaciéon con todas
las fincas del entorno y no sdélo con “la finca donde se asienta”, la
construccién que la soporta no puede entenderse como destinada a uso
agricola, segun la norma 25 de las NNSSP. Por tanto no es de aplicacion
esta norma 25.

e Segun norma 21 de las NNSSP excepcionalmente “se permitiran edificios, ...
declarados de utilidad publica o interés social que hayan de emplazarse en el
medio rural”.

e Segun articulo 42-1 de la LOUA “Son Actuaciones de Interés Publico y Social
..las actividades... en las que concurran ... la...necesidad de implantacion en
suelos que tengan este régimen juridico.” “Dichas actividades pueden tener
por objeto la realizacion de edificaciones, construcciones,... ... para usos
industriales, terciarios...u otros analogos.

e Por otro lado, en la letra a) del apartado B) del articulo 52 de la LOUA se
reconoce sucintamente la necesidad de ubicar en el medio rural “los
siguientes actos: ... ..edificaciones, construcciones, ... que sean
consecuencia de el normal funcionamiento y desarrollo de las explotaciones
agricolas.”, entendiendo por explotaciones agricolas en general, el conjunto
de las explotaciones agricolas del ambito de influencia de la Actividad.

e Asimismo, los tratamientos que se van a realizar dentro de la Actividad
(edificacion), consistente en el curado y secado de los productos agricolas
hacen que sea “imposible de ubicar dicha edificacion dentro de areas
urbanas”, siendo ademas la proximidad a las materias agricolas “la razoén
basica de su emplazamiento”. (Huelga decir ademas que en el municipio de
Vélez-Blanco no existe en la actualidad poligono industrial). Queda por tanto
demostrada vy justificada la utilidad publica o interés social de la actuacién
conforme nos exige la norma 27 punto 3 y siguientes de las NNSSP.

e Por tanto y segun Art 42-1 de dicha Ley se trata de Actuacion de INTERES
PUBLICO, y segun Art 42-3 requiere la aprobacion del Proyecto de Actuacion
pertinente desarrollado segun el Art 172-3.

e Se estard a lo descrito en el articulo 52, punto 4 y 5 de la LOUA.

e Segun Art. 52.6 se deberan cumplir las siguientes determinaciones:

1. Asegurar, como minimo, la preservacién de la naturaleza de esta
clase de suelo y la no induccion a la formacion de nuevos
asentamientos, ni siquiera en la categoria de Habitat Rural
Diseminado; adoptar las medidas que sena precisas para corregir su
incidencia urbanistica, territorial y ambiental y garantizar el
mantenimiento de la calidad y funcionalidad de las infraestructuras y
los servicios publicos correspondientes.

A dichos efectos se considerara que inducen a la formacion de nuevos
asentamientos los actos de realizacion de segregaciones,
edificaciones, construcciones, obras e instalaciones que por si mismos
0 por su situacion respecto de sentamientos residenciales o de otro
tipo de usos de caracter urbanistico, sean susceptibles de generar
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demandas de infraestructuras o servicios colectivos, impropios de la
naturaleza de esta clase de suelo.
2. Garantizar la restauracién de las condiciones ambientales vy
paisajisticas de los terrenos y de su entorno inmediato.
e Segun el Art. 46,2c se trata de Suelo no urbanizable de caracter natural o
rural.
e Segun el Art. 57 deberan observarse las siguientes reglas en la nueva
construccién:
10 Ser adecuados y proporcionados al uso a que se vinculen.
20 Tener el caracter de aislados.
39 No tener mas de 2 plantas.
40 Presentar caracteristicas tipoldgicas y estéticas adecuadas a sus ubicacion y
a su integracién en el entorno.
50 Evitar la limitacién del campo visual y la ruptura o desfiguracién del paisaje
en los lugares abiertos o en perspectiva de los nlcleos e inmediaciones de las
carreteras y caminos con valores paisajisticos.

DETERMINACIONES DEL PROYECTO DE ACTUACION Art. 42.5

A) D. Juan Ramoén Robles Martinez, con DNI (D
.y x yyx X XY X N X

pretende promover la siguiente actividad:

B) RECEPCION Y MANIPULADO DE PRODUCTOS AGRICOLAS:
Consistiendo dicha actividad en:
- la recepcién de productos agricolas para proceder a su curado y secado,
(labor que es necesario realizar antes de proceder al envasado y transporte
de dichos productos).
- y la retirada mediante envasado o “a granel” de dichos productos a los
posteriores centros de comercializacion y/o elaboracién para que finalmente
sean aptos para el consumo.

a) La situacion, emplazamiento y delimitacion de los terrenos afectados, se
describe en los planos 1 y 2 del anexo 1.

I.- Para desarrollar dicha actividad, tiene previsto llevar a cabo una
Actuacién, consistente en la construccidn en el Suelo No Urbanizable comun
de una edificacién, cuya denominacién y situacion son los siguientes:

DENOMINACION: _NAVE DE RECEPCION Y MANIPULADO DE
PRODUCTOS AGRICOLAS

SITUACION: Paraje Fuente de Motailén - Vélez Blanco 04830 (Almeria)
SUPERFICIE DE LA FINCA: oo, . 28.084 M2
SUPERFICIE DEL ALMACEN AGRICOLA:.......... 800 M2

POLIGONO: 23 , PARCELA: 156 , DEL CATASTRO DE RUSTICA
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II- Con caracter previo y segun lo establecido en el Art. 44.2 del Reglamento
de Gestién Urbanistica y Art. 16.3-2 de la Ley 1/97 del suelo de Andalucia,
es preciso obtener la Autorizacidon correspondiente.

III- La finca o parcela de terreno sobre la que se sitla la nave que se
proyecta, quedara vinculada registralmente a la misma, de lo que el
Ayuntamiento practicara la correspondiente inscripciéon en el Registro de la
Propiedad de Vélez Blanco.

Los datos actuales de inscripcion de la referida finca segin consta en el
Registro de la Propiedad de Vélez Rubio son los siguientes:

Titular: D
Tomo:794

Libro:258
Folio:99

Finca N©°:17889
Inscripcién:232

b) La caracterizacion fisica y juridica de los terrenos es la que sigue:

- Fisicamente se trata de una finca rustica en zona de Secano dedicada a la
agricultura doméstica de subsistencia y labores agricolas.

- Juridicamente se trata de una finca particular con Escritura de Propiedad
correspondiente. Se aporta copia en anexo 2.

c) Las caracteristicas socio econdmicas de la actividad son:

- La actividad esta relacionada y sirve de soporte al normal funcionamiento y
desarrollo de las explotaciones agricolas de la zona.

- La especializaciéon de las actividades agricolas mediante este tipo de
actuaciones contribuye a mejorar el rendimiento de las operaciones y la
calidad de los productos.

- La Actuacidon contemplada contribuye a la mejora del medio ambiente
puesto que la mejor organizacion productiva resultante, economiza espacio y
emisiones contaminantes.

- El valor social mas importante lo constituye el hecho de que, con este tipo
de actuaciones, se conserva y mejoran las condiciones de vida de la
poblacidn del campo Andaluz, que de igual manera contribuird a la mejora y
conservacion del espacio rural y natural.

d) Las caracteristicas de la edificacion, obras e instalaciones que integre, con
inclusion de las exteriores necesarias para la adecuada funcionalidad de la
actividad y de las construcciones, infraestructuras y servicios publicos
existentes en su ambito territorial de incidencia seran:

- Unicamente se prevé la construccion de una nave aislada destinada a
transformacion y transferencia de productos agricolas (almendras, cereales y
aceitunas...).

- No se prevén instalaciones exteriores salvo las imprescindibles para las
conexiones de electricidad.

- Tampoco se prevé demanda de peticion de infraestructura de servicio
publico por tratarse de suelo no urbanizable.

- Tal como sefiala el citado Art. 57 se cumplen en todo momento las
siguientes reglas en la nueva construccion:

10 Ser adecuados y proporcionados al uso a que se vinculen: se trata de
una nave de tipo medio en cuanto a la superficie construida.
20 Tener el caracter de aislados: se cumple en el presente proyecto.
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39 No tener mas de 2 plantas: se cumple en el presente proyecto.

40  Presentar caracteristicas tipoldgicas y estéticas adecuadas a su
urbanizacion y a su integracion en el entorno: el disefio de la construccion
estd basado en las caracteristicas tipoldgicas de las naves o cortijos del
entorno, a saber: tejados inclinados a dos aguas terminados con teja curva
ceramica o chapa, composiciéon volumétrica sencilla con cuerpos simples y
ventanas y/o huecos bien definidos y terminacion de fachadas en pintura
blanca.

50 Evitar la limitacién del campo visual y la ruptura o desfiguracién del
paisaje en los lugares abiertos o en perspectiva de los nlcleos e
inmediaciones de las carreteras y caminos con valores paisajisticos: dadas
las caracteristicas de la obra no se limita el campo visual debido a su escasa
altura asi como a su caracter de aislado y, por tanto, retranqueado de los
linderos de la finca. No existen en las inmediaciones perspectivas con
especial valor paisajistico ni nicleo de poblacion.

d) Los plazos de inicio y terminacion de las obras, con determinacién, en
su caso, de las fases en que se divida la ejecucién son:

- dada la escasa entidad de la construccion se prevé un plazo de inicio de las
obras desde el momento de la obtenciéon de la preceptiva licencia de obras
aprox. 2 meses para el inicio y un plazo de ejecucion total de 12 meses para
la terminacion de las obras.

- se prevén dos fases que se corresponden con cuerpo el cerrado y el
abierto respectivamente de la edificacion.

La justificacion y fundamentacion, en su caso, de los siguientes extremos
son:

a) Utilidad publica o interés social de su objeto.

Con la Actuacidon proyectada se trata de realizar una actividad que es
consecuencia del normal funcionamiento y desarrollo de las explotaciones
agricolas, pero que guarda relacién no sélo con la naturaleza de la finca
sobre la cual se ubica sino con todas las del entorno.

Dicha actividad consistente entre otras labores, en el curado y secado de los
productos agricolas, necesita de una edificacion que la soporte. Por otra
parte y debido a las caracteristicas de la actividad en cuestién resulta
“imposible de ubicar dicha edificacion dentro de &reas urbanas” siendo
ademas la proximidad a las materias agricolas “la razon basica de su
emplazamiento”. (Huelga decir ademas que en el municipio de Vélez-Blanco
no existe en la actualidad poligono industrial). Queda por tanto demostrada
y justificada la utilidad publica o interés social de la actuacién conforme nos
exige la norma 27 punto 3 y siguientes de las NNSSP vy el articulo 42 de la
LOUA.

Se demuestra la actividad a realizar mediante la presentacidon de copias de
documentacion en anexo 3. (facturas de compra-venta, alta de IAE,
vehiculos y maquinaria, etc....).

b) Viabilidad econémica-financiera y plazo de duracién de la cualificacién
urbanistica de los terrenos, legitimadora de la actividad.

El promotor posee los recursos econémicos para afrontar la construccién de
la nave, ascendiendo el presupuesto de ejecucidon material, segun los
modulos del Colegio de Arquitectos de Almeria, a la cantidad de 88.000 €.
Asimismo, prevé la viabilidad de la Actuacion conforme se refleja en el
estudio o proyeccién econdmico-financiera adjunta en anexo 4.
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D)

c) Procedencia o necesidad de la implantacion en suelo no urbanizable,
justificacion de la urbanizacion concreta propuesta y de su incidencia
urbanistica-territorial y ambiental, asi como de las medidas para la
correccion de los impactos territoriales o ambientales.

La necesidad de la implantacion en suelo no urbanizable viene dada por la
naturaleza de la actividad a desarrollar, que tiene relacion directa con la
naturaleza de las parcelas circundantes (territorio) y no sélo con la de la
parcela sobre la que se asienta. No puede ubicarse la actividad dentro de
areas urbanas por necesidades de ventilacién, espacio y calidad del aire.
Ademas la cercania a los productos es razéon basica de su emplazamiento.
Por tratarse de una nave en cuanto a su apariencia de caracter agricola
general no tiene, por tanto, incidencia alguna urbanistica-territorial ni
ambiental y, por tanto, no es necesario prever medidas para la correccién de
los impactos territoriales o ambientales.

d) Compatibilidad con el régimen urbanistico de la categoria de suelo no
urbanizable, correspondiente a su situacion y emplazamiento.

Cumple los parametros del punto 5 de la norma 27 de las NNSSP y de la
ordenanza del suelo no urbanizable. Existe total compatibilidad con el
régimen urbanistico dado su caracter aislado y, por tanto, retranqueado de
los linderos de la propia finca 25 metros como minimo. No posee mas de 2
plantas y su tipologia corresponde a tipo rural.

e) No induccién de la formaciéon de nuevos asentamientos.

En primer lugar el edificio no esta destinado a ser habitado, es decir, no se
trata de una edificacion de caracter residencial, con lo cual no induce a
nuevos asentamientos, sino que Unicamente es soporte de los existentes.
Dicho de otra manera, no contribuye a aumentar la poblacidn existente, sino
de proporcionar los medios de subsistencia y mejora de la calidad de vida de
dicha poblacién existente.

Como se ha dicho, dado el caracter aislado de la edificacion asi como el
hecho de estar vinculada registralmente a una finca existente no induce a
formacion de nucleos de poblacién y tal como senala el Art. 52.6 no se trata
de segregacién de parcela ni instalaciones que por si mismos o por su
situacion respecto de asentamientos residenciales o de otro tipo de usos de
caracter urbanistico, sean susceptibles de generar demandas de
infraestructuras o servicios colectivos, impropios de la naturaleza de esta
clase de suelo.

No se dan ninguna de las circunstancias objetivas para la formacién de
nucleo de poblacion a que se hace referencia en el apartado d) del punto 5
de la norma 24 de las NNSSP.

DISTANCIA A LINDEROS, CAMINOS Y OTRAS CONSTRUCCIONES
Segun se aprecia en el plano de emplazamiento.

NAVE DE RECEPCION Y MANIPULADO DE PRODUCTOS AGRICOLAS
Distancia a caminos: mayor de 25 metros
Distancia a linderos: mayor de 25 metros

Las obligaciones asumidas por el promotor de la Actividad son:

El promotor interesado se compromete a llevar a cabo y cumplir los actos
siguientes;

a) deberes legales derivados del régimen de la clase de suelo no urbanizable
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b) pago de la prestacion compensatoria en suelo no urbanizable vy
constitucion de garantia, en su caso, de acuerdo con lo regulado en el
articulo 52.4 y 5 de la LOUA.

c) solicitud de licencia urbanistica municipal en el plazo maximo de un afo a
partir de la aprobacién del presente Proyecto de Actuacion.

Vélez Blanco a 25 de Marzo de 2011

Da. Juan Ramon Robles Martinez. D. Santiago L. Ballesteros Navarro.
Promotor. Arquitecto.
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M.3. MEMORIA CONSTRUCTIVA

1.- MOVIMIENTO DE TIERRAS

No se contempla salvo las excavaciones para instalacion de depuradora y separador de grasas y pozo de bombeo

La excavacion en zanjas y pozos se haran con medios mecanicos y se perfilaran hasta conseguir las dimensiones de
los elementos especificadas en planos a mano, dejando las paredes y fondos a escuadra. En terrenos coherentes se
entibaran las zanjas y pozos a partir de 80 cm de profundidad, siendo el ancho minimo de la misma de 80 cm; con
profundidad menor la dimensién de la zanja ser4 de 60 cm y no sera necesaria la entibacion salvo que la direccidon
técnica ordene lo contrario.

2.- CIMENTACION

No se contempla. Edificio existente

3.- ESTRUCTURA

No se contempla. Edificio existente
4.- ALBANILERIA

No se contempla

5.- CUBIERTA

No se contempla. Edificio existente

6.- SOLADOS Y ALICATADOS

Se prevé una solera de hormigén armada sobre base de zahorra compactada en el patio exterior de limpieza donde se
sitUa la tolva + cinta en el lado Este de la nave. Se terminara con tratamiento de aridos de cuarzo.

7- CERRAJERIA Y CARPINTERIA

No se contempla
8.- PINTURAS.

No se contempla

MEMORIA DE INSTALACIONES

1.- INSTALACION DE SANEAMIENTO

El trazado y célculo de la red de saneamiento se ha ajustado a las especificaciones de CTE DB HS 5.

Los aparatos sanitarios se colocaran buscando la agrupacion alrededor de la bajante, debiendo quedar los inodoros a
menos de 1,00 metros de ésta, su desagle sera directamente a la bajante, a su salida ira provista de un cierre
hidraulico para evitar olores provenientes de la red enterrada, el resto de los aparatos que componen el aseo se
conectaran antes de su acometida a la bajante a un bote sifonico; el lavadero, fregadero dispondran de un sifon
individual.

La pequefia evacuacion descrita se conectara con el saneamiento enterrado mediante bajantes.

Al pie de cada bajante asi como en los encuentros de colectores, cambio de pendiente y en general en todos los puntos
donde se pueda prever atascos se colocaran arquetas registrables, de ladrillo perforado tomado con mortero de
cemento enfoscadas y brufiidas al interior, para conseguir su estanqueidad o se colocaran piezas especiales de unién.
Las arquetas se uniran entre si mediante tramos rectos de tubos de PVC colocados con una pendiente superior al 1,5
%.

Los materiales empleados para la confeccion de la pequefa evacuacion y bajantes serdn de PVC de los especificados
en planos, las uniones se haran con piezas especiales del mismo material.

La posibilidad de libre dilatacion se solucionara colocando pasatubos de PVC con una holgura de 10 mm que se
retacard con masilla asfaltica. Las uniones de los tubos de PVC se sellaran con colas sintéticas

2.- INSTALACION DE FONTANERIA

La instalacién de fontaneria agua fria y caliente se realizara de acuerdo a lo especificado en CTE DB HS 4, art 3.1 con
contador Unico. La tuberia de acometida se protegera con una llave de corte alojada en una arqueta registrable préxima
a la entrada. Desde ésta partira el tubo de alimentacidon hasta el contador que se alojara en el cerramiento en una
camara prevista para ella de dimensiones interiores 50x60x20 cm, provista de puerta accionada con llave. Antes del
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contador se colocara una valvula de retencién para proteger la red general de distribuciéon contra el retorno de aguas
sospechosas. Se colocaran también llaves de corte a la entrada y salida del contador.

Las derivaciones que unen el contador con los puntos de consumo se alojaran bajo el solado o empotradas en las
tabiquerias, las secciones de las tuberias se especifican en planos, seran metalicas y se evitara todo contacto de ellas
con el yeso, se dispondran llaves de corte a la entrada de cada cuarto himedo y antes de los siguientes aparatos;
inodoro.

Las uniones y piezas especiales iran roscadas, para asegurar la estanqueidad de la union, una vez aterrajados los
tubos, se pintaran con minio los tubos en sus extremos a roscar y en la union se empleara estopa. Cuando la tuberia
atraviese muros, tabiques a forjados se recibird con mortero de cal un manguito pasamuros de PVC con una holgura de
10 mmy se rellenara el espacio libre con masilla plastica.

La toma se hard desde la red municipal que asegura continuidad del servicio y la presion entre 10 y 35 m.c.a. y
velocidad inferior a 1,5 m/sg.

Agua caliente.- Se ajustara en su trazado y disefio a lo especificado en CTE DB HS 4, art 3.2.2 adoptando el esquema
de produccién individual a partir de la red de agua fria, mediante calentador, la longitud maxima a servir por este
sistema es de 15,00 m. La caldera, caso de existir, se situara en recinto independiente.

Las instalaciones de agua fria y caliente estaran separadas entre si al menos 4 cm y de las redes y cuadros eléctricos al
menos 30 cm.

El calentador o caldera estara dotado de llaves de paso en la entrada de agua fria y salida de agua caliente.

Todas las tuberias se probaran a una presion al menos el doble de la de servicio.

Se colocaréan hidromezcladores manuales en los siguientes puntos de consumo: bafio, lavabo, fregadero y lavadero.

3.- INSTALACION DE ELECTRICIDAD

Se considera como local himedo segun REBT MI-BT 30. Canalizacion tubos en montaje superficial
La produccién de energia eléctrica se confia a un equipo electrégeno de gasoil que producird la potencia necesaria.

La instalacién eléctrica se hara de acuerdo al Reglamento de baja Tensién RD 842/2002 de 2 de agosto y las 6rdenes
complementarias del Ministerio de Industria.

Descripcion de la instalacion:

Los conductores estaran aislados para una tension de 750 V.; la caida de tension maxima admisible es de 0,5 %

La instalacion interior empezara a partir del cuadro de mando y proteccién que constara de un interruptor general
automatico de corte omnipolar que permita su accionamiento manual y esté dotado de proteccion contra sobrecargas y
cortocircuitos. En este mismo cuadro se instalaran los dispositivos de proteccién contra sobrecargas y cortocircuitos de
cada uno de los circuitos interiores y un interruptor diferencial destinado a la proteccién contra contactos indirectos. En
caso de no introducir bajo un mismo tubo circuitos diferentes, se podra suprimir el interruptor general automatico,
haciendo este efecto el interruptor diferencial.

Las tomas de corriente seran de 16A.

La distribucion de corriente desde el cuadro hasta los distintos puntos de consumo se realizara mediante circuitos que
se alojaran bajo tubos corrugados en montaje superficial en la pared o techo. Cada circuito se alojara en un tubo
independiente, las uniones y derivaciones se realizaran en cajas registrables mediante fichas, la seccion de los
conductores asi como de los tubos se expresan en planos, los conductores estaran aislados para una tensién de 750 V,
los tubos portaconductores tendran seccion suficiente para alojar una ampliacion del 50 % de los conductores instalados
originalmente.

Las tomas de corriente, que no sean de alumbrado, iran provistas de su conexion al circuito de tierra.

También se realizara una conexién equipotencial entre las canalizaciones metélicas existentes y todos los demas
elementos conductores accesibles, tales como marcos metalicos, radiadores metalicos. Esta conexiéon se hara soldando
el conductor a las masas metalicas y este a la proteccioén de tierra.

Linea de puesta a tierra:

Antes de proceder al hormigonado de la cimentacién se colocé en la nave un cable de cobre desnudo de 35 mm' de
seccion formando anillo uniendo todo el perimetro del edificio al que se uniran las armaduras metdlicas de la estructura
y picas de cobre cuando sea necesario disminuir la resistencia de tierra. Las conexiones a realizar en el anillo de tierra
se realizaran con soladura autégena. Caso necesario se instalara una pica vertical.

La naturaleza y seccion de estos conductores estara de acuerdo con lo indicado para ellos.

4.- INSTALACION DE ENERGIA SOLAR

No es obligatoria ya que la demanda de agua caliente sanitaria es inferior a 50 litros/ dia segun art 1.1-b DB HE 4

5.- DB HE AHORRO DE ENERGIA

No es de obligado cumplimiento segin DB HE 0/ art 1-2b ya que se trata de un uso industrial- agricola no residencial.
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FICHA URBANISTICA

Trabajo: Proyecto de Actividad de Traslado de ALMAZARA
Propietario: D. Juan Ramoén Robles Martinez
Situacion:

CIRCUNSTANCIAS URBANISTICAS

Paraje Fuente de Motail6n , 04830 Vélez- Blanco (Almeria)

Ancho de calle en punto medio
m

Existen fisicamente

5 Carretera
De nueva Apertura

Superficie del Terreno m2 28.084 Observaciones particulares
Longitud de Fachadas ml
Fondo Minimo m
Diametro Inscrito m
SERVICIOS URBANISTICOS
Calzada Pavimentada Si Suelo no urbanizable
Encintado Aceras No
Suministro Agua No
Suministro Luz No
Alcantarillado No
Alumbrado Publico No

CONDICIONES URBANISTICAS

PLANEAMIENTO QUE AFECTA: NNSS de planeamiento de &mbito Provincial / norma N27 Interés Social

CALIFICACION DEL SUELO: URBANO ordenanza: Suelo No Urbanizable

ORDENANZA:
NORMA PROYECTO OBSERVACIONES
L 2 28.084 No existe peligro de formacién de nucleo
Parcela minima m
urbano
Ocupacion % 2,85% NO se alteran los parametros urbanisticos
Edificabilidad tipo m2/m2 Edificio existente
Fondo maximo m
Altura maxima m (PB+1) 6,65 m (PB) LOUA art 57
Diametro inscrito m
Retrang. Camino m 25 25 N27-5 NNSS ambito provincial
Retrang. colind m 25 25
Didmetro patios m / Sup (m2)
Vuelos maximos m

Observaciones Generales

Almeria, 28 de mayo de 2018.

EL ARQUITECTO

7

SANTIAGO L. BALLESTEROS NAVARRO

(Ref. 18-0001496-003-08237)

Exp. 18-00599-BE
07/06/18 - Pag. 15 de 82

0191 SANTIAGO LUIS BALLESTEROS NAVARRO

COLEGIO OFICIAL DE ARQUITECTOS DE ALMERIA

VISADO ESTATUTARIO.

Ca



CUMPLIMIENTO DE CTE DB-HR

No le es de aplicacion segln art 2-2 CTE Parte 1

RUIDOS
CALCULO DE GENERACION DE RUIDOS POR LA ACTIVIDAD

(Ref. 18-0001496-003-08237)

Nivel de potencia sonora de la maquinaria Y equipos:

Molino a martillos 68 dBA SWL1 =68 dBA
Decanter 62 dBA SWL2 =62 dBA
Separador centrifugo 65 dBA SWL3 =65 dBA
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El nivel de presién sonora en un punto A situado junto al lindero de la parcela, en su interior, es de: )
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Distancia de punto A a maquina 12rA1 = 25 mts
Distancia de punto A a maquina 2%rA; = 35 mts
Distancia de punto A a maquina 32:rA3 =35 mts

Constante absorbente del local (R): R= KV2/3(m2)

Siendo:
V = volumen del local en m3
K = constante

Despreciamos el término de absorcién dado que es local de poca absorcion.
SPLA1=68 - 35 =33 dBA
SPLA, =62 - 38 =24 dBA
SPLA3 =65 - 38=27 dBA

33/10 24/10

spLATOTAL=10l0g (10 7+ 10%*+ ... +10°"%) - A dBA

En el punto A en el limite de la parcela, la presion sonora es de 34 dBA, inferior a los valores admitidos en
la zona (segun tabla de valores maximos admitidos incluida en memoria)
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Respecto del Grupo electrégeno de potencia 48 KW segun fabricante tenemos:

73 dB a 1 m de distancia del grupo

Dado que el grupo se encuentra a una distancia r = 65 m del limite de la parcela

SWL4= 73 dBA

SPLA4 =73 - 44 =29 dBA

CUMPLIMIENTO NORMATIVA

1) Decreto 6-2012 BOJA 24 Reglamento Contaminacién Acustica

2012 Decreto 6-2012 BOJA 24 Reglamento Contaminacién Acustica
Niveles limite (dBA) PROYECTO

Art 7 Area de TIPO b) Dia (7-23) Noche (23-7) Dia (7-23)
sensibilidad acustica Industrial Ld Ln Ld
Art 9/ Tabla | TIPO b) 75 65 68 (<75)

Industrial
Art 27/ Tabla IV 40 30 34 (< 40)
Nivel limite de inmision
de ruido en interior de
edificaciones
Art 27/ TablaV 75 Law 70
Vibraciones

No existen trabajos nocturnos

Respecto de vibraciones se exigird que la maquinaria disponga de los correspondientes antivibratorios

Segun art art 33 Condiciones acusticas particulares de actividades NO ES RUIDOSA ya que se genera < 80 dBA

Segun art 38 — h) los emisores acusticos se clasifican en maquinas y equipos

2) El RD 1367-2007 Ley del Ruido coincide con la anterior tabla.

3) Ley 2007-7 GICA Gestion Integrada Calidad Ambiental BOJA 143/

Art 49y 50y 52 Calidad del medio ambiente atmosférico
Foco de emisién de chimeneas: caldera de pellets para agua caliente debidamente homologada y de poca
potencia

Art 54 Actividades potencialmente contaminadora de la atmésfera / Anexo I

En la almazara no existen dichas sustancias

Art 67-2 contaminacion acustica / ambito de aplicacion excluye a los lugares de trabajo

Art 89 Calidad ambiental del suelo

No se produce contaminacion del suelo ya que se emplea Estacion Depuradora para las aguas fecales de
saneamiento y arqueta separadora de grasas para las aguas de limpieza del suelo de la Almazara tal como se
puede observar en el plano correspondiente.
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MEMORIA DE ACTIVIDAD

En el plano de Maquinaria se detalla mediante secuencia lineal el proceso de fabricacion comenzando en la tolva de
descarga situada en el exterior de la nave hasta llegar a los depositos de almacenamiento situados en el interior de la
nave para terminar en la sala de Envasado y Etiquetado.

Existen dos sistemas de produccién en continuo: el sistema de tres fases, que produce tres tipos de producto ademas
del aceite: alpechin, orujo y agua residual y el sistema de dos fases, mas reciente, que aparte del aceite genera agua
residual y alperujo (mezcla de orujo y alpechin). El presente proyecto contempla el sistema de tres fases.

1.- PROCESO PRODUCTIVO

La produccion y envasado de aceite de oliva virgen, consta de tres fases o procesos de trabajo independientes, que

estaran separados fisicamente unos de otros, tal como se describe a continuacién. La maquinaria y equipos, ya
existentes, seran trasladados desde la almazara actual a las nuevas dependencias.

Linea de limpieza de aceituna

En el patio situado junto a la nave de produccion se posicionara la maquinaria y equipos precisos para la limpieza de la
aceituna que es traida para su molturacion en la almazara.

La linea automética de limpieza, ya existente, que sera trasladada desde la almazara actual a las nuevas dependencias
objeto del proyecto, incluye:

Tolva de recepcion de aceituna de 1,50 x 1,50 x 1,00 m, donde es volcada la aceituna que llega del campo. Se
posiciona sobre un foso a construir en hormigén armado.

Cinta transportadora de 11,00 m x 500 mm, que lleva la aceituna desde la tolva de recepcion a la maquina limpiadora.

Limpiadora de aceitunas marca HURAL, con recoge-hojas. Las hojas, tallos, tierra y elementos poco densos son
eliminados mediante un ciclén de aire de gran caudal y media presién. Posee un dispositivo molinete para la eliminacion
de las ramas y cogollos. El desalojo continuo de suciedad de alta densidad se realiza a través de la cinta de polivinilo
incorporada a la maquina.

Cinta transportadora de 9,00 m x 500 mm, que lleva la aceituna desde la limpiadora a la bascula de pesaje, situada en
el interior de la nave de produccidon de aceite.

Se ha previsto, en el presente proyecto, la incorporacion a la linea de limpieza ya existente de 2 nuevas tolvas para
contener aceituna de 25 Tn de capacidad cada una y de una lavadora de aceituna que complemente a la limpiadora de
tallos y hojas.

La capacidad de la linea de limpieza es de 10.000 a 15.000 Kgs/hora de aceituna, en funcién de las caracteristicas y

condiciones de llegada de estas. Con la incorporacién de las dos nuevas tolvas y la lavadora se conseguira una materia
prima mas limpia, lo que se traducird en una superior calidad del aceite obtenido.

Linea de produccioén de aceite de oliva virgen

La linea de produccién de aceite de oliva se situara junto al patio de limpieza de aceituna. La maquinaria sera
trasladada desde la actual almazara hasta las nuevas dependencias.

La aceituna ya limpia pasa a la bascula de pesaje continuo, de 300 Kgs por pesada (regulable). La bascula es
totalmente electrénica mandada por ordenador incorporado al equipo. Se programa la carga de la aceituna, imprime
ticket de todas las pesadas subtotales por clientes, realizando también resimenes periodicos. La bascula va provista de
tolvin de reciclaje.

Mediante una cinta transportadora de 11,00 m x 500 mm, se lleva la aceituna desde la bascula de pesaje a la tolva de
almacenamiento.

Tolva de almacenamiento de espera molino, de medidas 3,50 x 3,50 x 2,75 m de dimensiones exteriores, provista de
bandeja vibratoria para facilitar el transito de la aceituna.

Cinta transportadora de 5,00 m x 500 mm, que lleva la aceituna desde la tolva de almacenamiento a la tolva de entrada
al molino ya existente. Molino de martillos marca RAPANELLI de 20 CV de potencia.

Las aceitunas una vez trituradas en el molino de martillos pasan a la termobatidora de doble cuerpo marca Palacin de 8
CV de potencia a la que se incorpora agua caliente de la caldera.

COLEGIO OFICIAL DE ARQUITECTOS DE ALMERIA

VISADO ESTATUTARIO.

(Ref. 18-0001496-003-08237)

Exp. 18-00599-BE
07/06/18 - Pag. 18 de 82

0191 SANTIAGO LUIS BALLESTEROS NAVARRO

Ca



La motobomba MD 40 marca RAPANELLI se situard entre la termobatidora y el decanter marca RAMEF 3500
reversible de 20 CV de potencia.

A continuacion se sitta el separador centrifugo RAMEF 2750 de 11 CV de potencia. En un futuro préximo, se sustituira
el separador centrifugo actual por otro de nueva tecnologia que no genera aguas residuales. Estas aguas residuales
seran llevadas a un depésito de hormigén estanco hasta su retirada por gestor autorizado.

Mediante un tornillo sinfin, provisto de motoreductor de 2 CV de potencia, se produce la evacuacion del orujo hasta un
depésito destinado al almacenamiento de orujo, para su retirada por las empresas orujeras que lo utilizan como materia
prima.

Al final de la nave se situara la bodega, provista de recipientes para la decantacion natural del aceite de oliva virgen.

Linea de envasado

El aceite obtenido en la nave produccidon pasa, una vez decantado, a dos depdsitos metdlicos verticales de
almacenamiento, que tienen una capacidad de 15.665 litros cada uno, situados en la nave.

A continuacion el aceite es canalizado a través de tuberfa sanitaria, en instalacion vista, hasta la unidad de filtracién. La
unidad de filtracion para aceite de oliva, posee placas de celulosa, modelo A-2000/25-R, provisto de sistema de limpieza
semiautomatico, con las caracteristicas que se describen seguidamente.

La unidad de filtracidn esta construida en acero inoxidable AISI-304 y en AISI-316 en valvuleria, tiene una capacidad de
filtracion de 2.000 litros/hora a una presion maxima de 3,50 Kg/cm2. Lleva acoplado un sistema de secado de tierras
para una limpieza y descarga de solidos, de forma semiautomatica, mediante transportador horizontal.

La unidad de filtracion se compone de un deposito de precapa, donde se mezclan tanto el aceite de la bodega como las
tierras diatomeas necesarias para preparar la precapa, que posteriormente se fijaran a las placas de celulosa. Este
depésito de precapa viene provisto de un agitador con motor de ¥ de CV.

Grupo electrobomba autoaspirante de 1 CV a 720 r.p.m. provisto de bay-pass y mecanismos de apertura y cierre de los
circuitos. La electrobomba posibilita los recorridos para la filtracion del aceite y finalmente su envio a la linea de
envasado.

Depdsito auxiliar de 220 litros de capacidad para el aceite sucio procedente del filtro, para la limpieza del mismo.

Sistema de limpieza mediante control de mandmetro. Para efectuar la limpieza de las placas de celulosa, se traslada el
aceite desde el interior de la unidad de filtracion hasta el depdésito auxiliar para aceite sucio, evitando el envio fuera del
equipo de este aceite mezclado con tierras. Una vez vacia la unidad de filtracién, se conecta una turbina de aire con
motor de 3 CV Yy las resistencias eléctricas de 3.000 w produciendo el secado de las tierras y de las placas de celulosa.

Terminado el secado, se acciona un vibrador de 400 w, con el fin de descargar por la parte posterior del filtro las tierras
ya secas. Dichas tierras se verteran en un contenedor para su evacuacion posterior.

Terminado este proceso, se aspira de nuevo el aceite que se habia enviado al depdsito auxiliar para comenzar de
nuevo el proceso de filtrado.

Las medidas del equipo de filtracién son de 2,20 x 0,60 m. y una altura aproximada de 1,80 m. Se situara en el lugar
indicado en los planos.

Una vez filtrado el aceite se conduce, a través de tuberia sanitaria vista, a un depdsito de acero inoxidable de 10.000
litros de capacidad situado junto al sistema de filtrado de aceite.

Se dispone de una linea de envasado, cerrado y etiquetado, marca Codi-Pack modelo Codi-6002-5LN, con las
siguientes caracteristicas:

Dosificadora con bancada, depdsito y embolas de llenado fabricados en acero inoxidable. El depdsito esta provisto de
bola de nivel de 1" ¥ en inox.

El sistema de llenado es por volumen regulable, permite envases desde 250 cc hasta 5 litros, en plastico, vidrio y lata.

La cinta transportadora esta realizada en acero inox de 3 mm de espesor, con transmisién por cadena de 152 mm de
anchura y bandeja de recogida de liquido en acero inox de 1 mm.

La motorizaciéon se realiza mediante motoreductor de 0,25 Kw a 1.350 r.p.m. relacion de reduccién 1/50. Precisa de
compresor de 3,3 CV con calderin de 300 litros.

Una vez realizado el llenado, se produce el cerrado del envase, mediante taponador neumatico de presién. Este
cerrador de tapones es:
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electro neumatico por cilindro a presion
Conexion a lared: 230 V

Conexion aire: 7 Kgs/cm2

Maniobra: 12-24 V

El grupo de etiquetado tiene las siguientes caracteristicas:
Bancada fabricada en acero inox y forrada de chapa de espesor 1 mm en acero inoxidable.

Cinta transportadora de acero inox de 3 mm de espesor, transmisién por cadena de 152 mm de anchura y mesa
receptora de 3 mm en inox.

La motorizacién se realiza mediante motoreductor de 0,25 Kw a 1.350 r.p.m. relacién de reduccién 1/50.

Va provisto de enfajador de PVC para botellas cilindricas y para botellas cuadradas, provistos de motores de 0,09 Kw a
1.300-1.560 r.p.m.

Un cabezal de etiquetado, con chasis fabricado en plancha de duraluminio de 15 mm de espesor, con rodillos de PVC y
ejes de inox. Provisto de motoreductor de 0,25 Kw a 1.350 r.p.m. y reduccion 1/10.

El codificador Codi-100 por termo impresion, admite tres lineas de texto

La linea de envasado, de dimensiones maximas 4,50 x 2,05 m, se encuentra anexa al filtrado. Se adjunta plano de
planta general, con zonificacion de los equipos descritos.

2.- MAQUINARIA' Y EQUIPOS

Se ha previsto el traslado de la maquinaria existente en la almazara actualmente en funcionamiento hasta la
construccioén objeto del presente proyecto.

MAQUINARIA QUE SE TRASLADA

Linea de limpieza automatica:

e Tolva de recepcion de aceituna de 1,50 x 1,50 x 1,00 m.

e Cinta transportadora de 11,00 m x 500 mm con motorreductor de 3 CV de potencia.

e Limpiadora de aceitunas marca HURAL, con una potencia instalada total de 7 CV.

e Cinta transportadora de 9,00 m x 500 mm con motorreductor de 1,5 CV de potencia.

e Bascula de pesaje continuo y tolvin de reciclaje, provistos de ordenador.

e Cinta transportadora de 11,00 m x 500 mm con motorreductor de 3 CV de potencia.

e Tolva de almacenamiento de espera molino, de 3,50 x 3,50 x 2,75 m. provista de .bandeja vibratoria de 1 CV
de potencia.

e Cinta transportadora de 5,00 m x 500 mm con motorreductor de 1 CV de potencia.

Linea automatica de produccidn de aceite:

Tolva de entrada de aceitunas

Molino de martillos marca RAPANELLI de 20 CV de potencia

Termobatidora de doble cuerpo marca PALACIN de 8 CV de potencia
Monobomba MD 40 marca RAPANELLI de 1 % CV de potencia

Decanter RAMEF 3500 reversible de 20 CV de potencia

Separador centrifugo RAMEF 2750 de 11 CV de potencia

Caldera de agua caliente

Tornillo sinfin evacuador de orujo provisto de motoreductor de 2 CV de potencia
Bodega con recipientes para decantacion natural

Depdsitos verticales de aceite (2 Ud)

Linea de envasado de aceite

e Unidad de filtracién, con placas de celulosa, modelo A-2000/25-R, provisto de sistema de limpieza
semiautomatico, para un caudal de 2.000 litros/hora y presion maxima de 3,50 Kgs/cm2 y una potencia total de
9Ccv

e Depésito circular cerrado de acero inoxidable, de 10.000 litros de capacidad, para contener el aceite ya filtrado.

e Linea de envasado, cerrado y etiquetado, marca Codi-Pack modelo Codi-6002- 5LN, para envases de 250 cc a
5 litros de plastico, vidrio o lata. Codificador con tres lineas de texto con una potencia instalada de 4 1/2 CV.

e Tuberia sanitaria, en instalacion vista, para transporte de aceite hasta las lineas de filtrado y de envasado.
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La linea de limpieza de aceituna, tiene capacidad para procesar de 10.000 a 15.000 Kgs/hora de aceituna, dependiendo
de las caracteristicas y condiciones de llegada de éstas.

La linea automatica de elaboracién de aceite de oliva, tiene una capacidad de molturacién que oscila entre los 600-800
Kgs de aceitunas a la hora, con una produccién de unos 150 Kgs/hora de aceite de oliva virgen, variando ligeramente
en funcion de la calidad y rendimiento de la aceituna procesada.

La linea de filtrado y de envasado de aceite de oliva virgen, tienen una capacidad maxima de producciéon de 2.000
litros/hora, superior a las necesidades de la almazara. Es la mas baja, por capacidad de produccion, de la gama elegida.

Teniendo en cuenta las producciones reales de la almazara para toda una campafia, la capacidad de las lineas de
limpieza de aceituna y la de filtrado y envasado, son claramente superiores a las producciones de aceite obtenidas.

Exceden las necesidades del conjunto del proceso, si bien se justifican, por el ahorro de la mano de obra que
representan y la superior calidad y valor afiadido del producto que se obtiene.

La linea de envasado, permite utilizar envases con capacidad que oscila entre 250 cc y 5 litros, en plastico, vidrio 6 lata.
Se ha previsto la utilizacién de envases de plastico de 5 litros de capacidad y de envases de cristal de 1 litro y 1/2 litro
de capacidad.

Los envases empleados estaran autorizados para contener alimentos, siendo preciso disponer del nimero de Registro
Sanitario del proveedor o proveedores.

Nueva maquinaria y equipos

La capacidad productiva de la almazara permanecera invariable, la maquinaria y equipos que esta previsto adquirir
tienen la finalidad de mejorar la calidad y el funcionamiento del proceso productivo.

Se ha previsto la adquisicion de:

e Maquina de lavado de aceituna, a situar en la linea de limpieza. Junto con la maquina limpiadora actual de
tallos y hojas, el lavado de la aceituna mejorara la calidad de la materia prima.

e 2 Uds. Tolvas para contener aceitunas de 25 Tn de capacidad
e 2 Uds. Tolvas para contener orujo de 25 Tn de capacidad

A medio plazo se ha previsto la adquisicion de un nuevo separador centrifugo que no produzca aguas residuales.

3.- REGLAMENTACION TECNICO-SANITARIA
Legislacion de aplicacion:

e RD 308/1983 de 25 de enero, sobre aceites comestibles.

e RD 2207/1995 de 28 de diciembre, por el que se establecen las normas de higiene relativas a
los productos alimenticios.

e RD 202/2000 de 11 de febrero, por el que se establecen las normas relativas a los manipuladores
de alimentos.

e D 189/2001 de 4 de septiembre por el que se regulan los Planes de Formacién de Manipuladores
de Alimentos.

e RD 140/2003 de 7 de febrero, por el que se establecen los criterios sanitarios de la calidad del agua
de consumo humano.

¢ Normativa sobre etiquetado de envases para aceite de oliva virgen.

Cumplimiento de la Reglamentacion Técnico-Sanitaria

La normativa descrita a continuacion, ha sido tenida en cuenta en la realizacién del presente proyecto, con objeto de dar
cumplimiento a la Reglamentacion Técnico Sanitaria actualmente vigente, de modo especial al RD 308/ 1983 de 25 de
enero, sobre aceites comestibles y las normas de etiquetado.

Relativo a dependencias técnicas:
¢ No se colocaran materiales toxicos ni capaces de producir contaminacion.

e Pavimentos: impermeables, antideslizantes, resistentes e incombustibles, de facil limpieza y desinfeccién y con
suficiente inclinacion para evitar retenciones de agua y otros liquidos.
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e Paredes: recubiertas de material impermeable, resistente, de facil limpieza de superficie lisa y color claro hasta
el techo.

e Uniones entre paredes y entre paredes. suelo y techo.

e Techos: de facil limpieza, sin condensaciones de vapores y acumulacion de suciedad.

e Aberturas al exterior: protegidas contra insectos roedores etc.

Ventilacion: suficiente para evitar condensaciones.

lluminacion: apropiada, sin que en los lugares de inspeccién se alteren los colores.

Elementos de iluminacion: protegidos de modo que se evite la contaminacion en caso de rotura.

Agua: potable, fria y caliente en cantidad y presion suficiente.

Aseos: con ventilacion directa.

Lavamanos: secadores de aire caliente, jabon o detergente y cepillo de ufias.

Relativos a los equipos y otros elementos de trabajo:

e Maquinaria y utillaje: instalada de forma que se facilite su limpieza y desinfeccion. De material inocuo,
resistentes a la corrosion.
e Superficie de mesas, bandejas etc: de material liso, anticorrosivo, de facil limpieza.

Relativas a limpieza, desinfeccion, desinsectacién y desratizacion de locales, instalaciones y utillajes:

e Todos los locales se mantendran limpios por los medios méas apropiados. Deberan someterse a procesos de
desinfeccion, desinsectacion y desratizacion con la periodicidad necesaria.

e Los utilesy maquinaria que no se empleen cotidianamente, serdn lavados y desinfectados antes de ser
utilizados nuevamente.

e Los productos empleados en la limpieza, desinfeccion, desinsectacién y desratizacién dispondran de
autorizacion de la Direccion General de Salud Publica.

Relativos al personal:

e Observaran méaxima pulcritud en su aseo personal

e Queda prohibido fumar, comer, masticar goma o tabaco o cualquier actividad no higiénica, en todas las
dependencias de trabajo.

e Todo el personal, antes de iniciar el trabajo, pasara obligatoriamente por los lavabos para proceder a su
limpieza.

Manipulacion:

e Se efectuaran controles de materia prima y demas ingredientes por parte de la empresa.

e Los materiales de envases y embalajes estaran autorizados por la Direccion General de Salud Publica.

e La elaboracion de productos se ajustara a la normativa aprobada por los Ministerios de Sanidad y Consumo y
de Agricultura, Pesca y Alimentacion.

4.- INSTALACION ELECTRICA

La energia necesaria para el funcionamiento de la nueva almazara objeto de traslado, sera suministrada por grupo
electrogeno de gasoil de potencia min descrita en plano correspondiente y salida a la tension de 230/400 voltios.
Dispondra de dispositivo de limitador de sobretensiones.

Desde dicho grupo se llevara sobre bandeja aérea la manguera hasta el cuadro general de alimentacion para fuerza y
alumbrado de la nave y modulo de oficinas.

Los circuitos de alumbrado y de fuerza, seran debidamente protegidos en origen con diferenciales de alta sensibilidad
para alumbrado y para fuerza, asi como de los correspondientes magnetotérmicos para cada uno de los circuitos.

Los cables seran de cobre unipolares con aislamiento de polietileno reticulado XLPE y cubierta, para una tension de
aislamiento asignada 0,6/1 KV, tendidos sobre bandeja aérea y, donde no sea posible, protegidos por un tubo rigido
grapeado a la pared.

En el edificio de la nave los conductores iran en montaje superficial, seran unipolares con tension de aislamiento
asignada 450/750 Voltios.

El dimensionado de las secciones de los conductores viene justificado en el anexo de calculos eléctricos del presente
proyecto, en orden a las cargas producidas y de modo que las caidas de tension en los mismos sean inferiores a las
admisibles.
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Las caracteristicas de cada uno de los circuitos de fuerza y de alumbrado, con sus protecciones correspondientes,
vienen reflejadas en los planos del presente proyecto (ver esquema unifilar).

El alumbrado de la nave se realizara mediante luminarias tipo LED de Philips o similar en tonalidad luz de dia.
En el cuarto de aseo, se tendré en cuenta la ITC-BT-27 con los cuatro volimenes considerados en la norma, a efectos

colocacion de interruptores, tomas de corriente y aparatos de iluminacién, de acuerdo con el reglamento electrotécnico
de baja tensién e instrucciones complementarias.

El nivel de iluminacién conseguida en la nave objeto de proyecto sera de 200 lux suficiente para labores de produccion y
envasado de aceite de oliva virgen. Se han previsto circuitos independientes que permitan iluminar la nave por zonas,
en funcion de las necesidades de trabajo. El nivel de iluminacion en los aseos sera de 150 lux.

La iluminacién exterior, se realizard mediante brazos de mural adosados a la fachada de la nave de Philips o similar,
provistos de lampara de 100 W de VSAP.

Se han previsto bases para toma de corriente trifasica y bases para toma de corriente monofasica, situadas segun
planos, para alimentacion de la maquinaria y equipos previstos.

Se ha previsto iluminacion de sefializacién y emergencia, con autonomia minima de una hora, en todas las puertas de
acceso a la nave. El nivel de iluminacién de cada equipo de emergencia sera de 140 Im. El nivel de iluminacién minimo
junto a los cuadros eléctricos sera de 5 lux.

El circuito de puesta a tierra estara constituido por conductor de cobre de seccion igual al de fase. A la tierra general,
compuesta por anillo perimetral de cobre desnudo de 35 mm2 con picas de 2 m de longitud, se conectaran todos los
cuadros eléctricos: el cuadro general de mando y proteccion, los cuadros eléctricos secundarios, y todos los elementos
metélicos de la nave.

La resistencia de puesta a tierra sera tal que cualquier masa no pueda dar lugar a tensiones de contacto superiores a 24
V en local o emplazamiento conductor y a 50 V en los demas casos.

En el anexo adjunto, de calculos eléctricos del presente proyecto, se justifica el dimensionamiento y las caracteristicas
de las protecciones de cada circuito de fuerza y de alumbrado.

5.- INSTALACION CONTRA INCENDIOS

Se dard cumplimiento al "Reglamento de Seguridad contra Incendios en los Establecimientos Industriales" RD
2267/2004 de 3 de diciembre, que entr6 en vigor el 16 de enero de 2005.

La actividad a desarrollar en la edificacion objeto de proyecto, es la limpieza de aceitunas, produccion y envasado de
aceite de oliva virgen.

El establecimiento industrial se encuentra aislado de otras construcciones.

La edificacion de Almazara ocupa una superficie construida de 402 m2, incluyendo las dos naves y el edificio de oficinas
y servicios de dos plantas.

El cerramiento de la nave existente es de placa prefabricada de hormigén de 15 cm de espesor

La cubierta de la nave es de tipo ligera, a dos aguas con chapa perfilada galvanizada sobre estructura metalica, con una
altura de 6,65 metros.

Célculo de la ocupacion de personas: P = 1,10 p= 1,10 x 5 = 6 personas
(donde "p" representa el nimero de personas que constituyen la plantilla que ocupa el sector de incendios)

Sectores de incendios considerados:

Sector de Incendios Actividad Superficie
m2
Nave Almazara Produccién y envasado de aceite oliva 402
Nave Porche secadero almendra Secadero almendra al aire libre 399,40
Mddulo oficina oficina 18,40
Total 819,80
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1) Sector de incendios 1: Nave de produccion

Utilizando la tabla 1.2 "valores de densidad de carga de fuego media de diversos procesos industriales, de
almacenamiento de productos y riesgo de activacion asociado”, del Reglamento de Seguridad en Establecimientos
Industriales, para los aceites comestibles tenemos:

Segun Art 3.2-2 a)

"Fabricacion y venta™:

Qs =900 MJ/m2 Ra=1,5,Ci=1,0

Con estos valores, para actividades de produccion:

Qs =((900 x 1,0 X 302) / 402) x 1,5 =1.074 MJ/m2

Segun Art 3.2-2 b)

"Almacenamiento - Envasado":

Qv =18.900 MJ/m3 Ra=2,0Ci=1,0

Se prevé un almacenamiento maximo de 2.000 litros de aceite de oliva en la sala de envasado. Con estos valores, para
actividades de almacenamiento:

Qs = ((18.900 x 1,0 x 2) / 402) x 2 = 216 MJ/m2

En total obtenemos 1074 + 216 = 1.290,90 MJ/m2

En tabla 1.3: Nivel de RIESGO MEDIO (4)

Segun art 3.3 el nivel de riesgo de un edificio o conjunto de sectores seria considerando los sectores de Almazara y
porche secadero almendra al aire libre

Qs almazara = 1.074 MJ/m2
A= 302 m2

Para porche secadero almendra al aire libre

Qs = (600 *1,5* 1 * 300/ 399) = 1.350 MJ/m2

A= 399,40 m2

Qe = 879,52 MJ/m2 inferior al anterior valor por lo que tomamos el mas desfavorable

Segun art 3.4 el nivel de riesgo de un establecimiento industrial seria considerando los sectores de Almazara, porche
secadero almendra al aire libre y Médulo de Oficina

Para oficina

Qs = (10*1*1*18,40/ 18,40) = 10 MI/m2

A=18,40 m2
> Qsi * Ai
o) =1 J—
2 Ai

QE= 866 MJ/m2

inferior al anterior valor por lo que tomamos el méas desfavorable Nivel de RIESGO MEDIO (4)
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Aplicamos a continuacion las disposiciones de los anexos Il y lll para Almazara:
Ubicacién: tipo C

Riesgo intrinseco medio (4)

- Qs =1.290,90 MJ/m2

Superficie maxima admitida: 4.000 m2 (tabla 2.1)
Superficie establecimiento: 402 m2

Se cumplen, por tanto, las disposiciones de los apartados 1 y 2 del anexo Il del Reglamento respecto de la ubicacion y
superficie admitida.

Cumplimiento de las demas disposiciones del anexo |I.
Art 4 Materiales:

Debemos recurrir a materiales cuya clase no sea menos favorable que: Para suelos: Clase M2
Para paredes y techos: Clase M2

Los suelos son de hormigdn endurecido clase MO, las paredes de chapa metélica prelacada clase MO, techo de chapa
metdlica prelacada clase MO.

Estabilidad al fuego de elementos portantes:

De acuerdo con la tabla 2.2, para la ubicacion y riesgo intrinseco de nuestro establecimiento industrial, la estructura
portante deber& presentar una estabilidad al fuego no inferior a EF-60. Teniendo en cuenta que se trata de un edificio
industrial con cubierta ligera y una Unica planta sobre rasante, en aplicacion de la particularidad del apartado 4.2 la
estabilidad al fuego es EF-15.

Art 5 Resistencia al fuego de la medianeria:

La resistencia al fuego de la medianeria de la Almazara con el porche secadero serd como minimo, para riesgo medio,
RF-180.

En nuestro caso la resistencia al fuego de las placas de hormigon es RF-180.

Art 6 Evacuacion:

Célculo de la ocupacién de personas: P = 1,10 p = 1,10 x 5 = 6 personas max
(donde "p" representa el nimero de personas que constituyen la plantilla que ocupa el sector de incendios)

La distancia maxima de evacuacion para riesgo medio, con dos salidas alternativas, es de 50 metros. La nave dispone
de dos puertas por nave de salida directa al exterior. Ademas al ser la ocupacion < 25 personas se permite un recorrido
de 50 m.

En nuestro caso se cumple ampliamente la norma. Hay 2 puertas directas de salida al exterior. Los recorridos de
evacuacion, en cualquier caso, son inferiores a los 50 metros.

Art 7 Ventilacién:

Salida de humos
Actividad de produccién: para riesgo medio y alto en el apartado 7.1 es de 0,50 m2 por cada 200 m2 de
superficie.
Existen 2 puertas de 0.80*2 m en cada portdbn de la nave lo que representa 3.20 m2 que supera la
proporcion exigida. Ademas existe en la fachada sur una ventana de 1 * 1 m en la parte alta del cerramiento

Actividad de almacenamiento: para riesgo medio y alto en el apartado 7.1 es de 0,50 m2 por cada 150 m2 de
superficie. Existe ventana de 0.60 * 1 m de altura lo que representa 0,60 m2 siendo la superficie de la sala de
envasado de 46,70 m2 lo que supera la proporcién exigida

Los huecos son practicables de forma manual
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Entrada de aire

Igual proporcion que salida de humos y ubicados en la parte inferior y se podran computar los huecos de
puertas de entrada al sector

Existen 2 puertas de 0.80*2 m en cada porton de la nave lo que representa 3.20 m2 que supera la
proporcion exigida

INSTALACIONES DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS:

Debera contar con los siguientes sistemas de proteccion de acuerdo con las exigencias que figuran en el anexo Il del
Reglamento de Seguridad contra Incendios en los Establecimientos Industriales.

Se necesita lo siguiente:

Art 8 / Tabla 3.1 Extintores de Incendio:
para riesgo medio es necesaria 1 Ud hasta 400 m2 (uno mas cada 200 m2).
El recorrido desde cualquier punto de la nave hasta el extintor sera inferior a 15 m.
Se colocaran 2 extintores portatiles tipo 21A- 233B y 2 extintores sobre carro de tipo polvo CO2 de 50 Kg.

Art 16.3 Alumbrado de emergencia y sefializacion: proporcionard 5 Ix min en las zonas de situacion de los
extintores y 1 Ix en los recorridos de evacuacion a nivel del suelo.

Art 17 Sefalizacion de las salidas de la nave asi como de la ubicacion de los extintores.

6.- URBANIZACION EXTERIOR

Existen 4 lineas de tuberias desde el interior de la nave hacia el exterior:

1) Separador Centrifugo
Aguas residuales con un poco de aceite que se dirige a la Balsa de Alpechin al aire libre donde lo retira un Gestor
autorizado.

Las aguas industriales producidas en el separador centrifugo de aceite, seran llevadas en conduccion subterranea de
PVC de 110 mm de diametro hasta una balsa sita al aire libre de capacidad registrable. Las aguas residuales seran
retiradas periédicamente por Gestor de residuos autorizado.

2) Decantadora +Tornillo de Orujo
Tuberia que lo impulsa a depdsito en altura al aire libre sito en el lado Oeste de la nave. Periddicamente sera retirado
por Gestor autorizado

3) Saneamiento

Sumidero sifénico en el suelo de la nave que conduce el agua de limpieza de la nave a Pozo enterrado separador de
grasas en el exterior. Las grasas se depositan en el nivel superior de dicho pozo debido a la menor densidad respecto
del agua. Periédicamente las grasas seran retiradas por Gestor autorizado. El agua que sale al final de dicho pozo sera
reutilizada para riego del terreno mediante bomba centrifuga situada a continuacion y alojada en una arqueta.

4) Saneamiento

Tuberia existente por el suelo de la nave que conduce las aguas residuales del laboratorio a estacién depuradora
(decantador + digestor + filtro biolégico) sita en el exterior en el lado Este de la nave. Al final de la depuradora se
conecta un tubo de PVC con pendiente del 2%, que se dirige hacia el Norte de la finca, donde se dispone tuberia de
drenaje al terreno. La depuradora cumplira la Ley de Aguas RD 606/2003.

La iluminacion exterior, se realizard mediante luminaria cerrada y lampara LED de 125 W, situados en la fachada de las
dos naves. En el edificio de oficinas se situaran dos apliques junto a las puertas de acceso.

Existe una valla perimetral de tubo galvanizado y alambre de simple torsién de altura 1.80 m. El acceso y salida de la
parcela se realizara a través de una puerta realizada a base de tubo rectangular pintado, de dos metros de altura, de
accionamiento manual.

En el exterior de la nave se sitla el patio de limpieza en el lado Oeste de la nave. Tendra una base de hormigén de 20
cm de espesor ligeramente armado, sobre una base granular. En el patio se situara la linea de limpieza de aceituna,
gue comunicara con la nave de produccion de aceite de oliva a través de una cinta transportadora.
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7. RIESGOS AMBIENTALES PREVISIBLES

Desde el punto de vista medioambiental, la actividad de produccién de aceite de oliva, esta especificamente contenida
en el Anexo Il de la Ley 7/1994 de Proteccion Ambiental, epigrafe 8 "Industrias Agroalimentarias: Almazaras y aderezo
de aceituna". Posteriormente la Ley 3-2014 Reduccién trabas administrativas empresas BOJA 198 en su Anexo lll,
epigrafe 10.12 exige AAU* Autorizacion Ambiental Unificada, procedimiento abreviado.

El sistema de produccion de la almazara es conocido como "sistema ecoldgico” tres fases, ademas de aceite virgen y
orujo, se produce también alpechin (residuo del aceite que obliga a un tratamiento especifico para el mismo).

Con el sistema ecolégico el orujo producido en el proceso de obtencién de aceite de oliva virgen, es temporalmente
almacenado en un depésito hasta su traslado a las empresas orujeras que lo utilizan como materia prima.

Para la determinacién de los riesgos ambientales previsibles en la almazara y la aplicacién correspondiente de las
medidas correctoras oportunas, se ha tenido en cuenta:

Ruidos y vibraciones: La maquinaria y equipos para la produccién de aceite de oliva no es especialmente ruidosa ni
generadora de vibraciones que sean perceptibles. Vienen determinados fundamentalmente por el molino de martillos, la
termobatidora y el separador centrifugo. Teniendo en cuenta los niveles de potencia sonora de los equipos, el nivel de
emision al exterior N.E.E. es inferior al permitido en el Reglamento de la Calidad del Aire Art.24, tabla n°2 del anexo Il
del citado Reglamento.

Emisiones a la atmésfera: Las Unicas emisiones a la atmdsfera vienen determinadas por la caldera para produccion de
agua caliente tipo pellets. La caldera de poca potencia, no realiza emisiones a la atmésfera que puedan sobrepasar los
limites permitidos.

Utilizacion de agua y vertidos liquidos: el abastecimiento de agua a la almazara se realizara a través de una acometida
a la red municipal de distribucion que discurre paralela a la carretera.

Generacion, almacenamiento y eliminacién de residuos: Los residuos producidos en la limpieza de la aceituna (tallos,
hojas, ramas, tierra etc) son almacenados en un contenedor 6 recoge hojas metalico dentro de la parcela y retirados
periédicamente de la almazara para su aprovechamiento de ganado. No obstante existe servicio de recogida de basuras
municipal.

Las tierras diatomeas que sirven para filtrar el aceite son secadas mediante una turbina de aire y resistencias eléctricas
gue forman parte del equipo de filtrado, Los solidos producidos son descargados mediante un vibrador incorporado al
equipo por la parte posterior del filtro. Estos sélidos caen en una carretilla para ser almacenados en un contenedor. El
residuo solido es empleado por las industrias extractoras de orujo y por las refinerias de aceite, a las que son
trasladadas.

8.- MEDIDAS CORRECTORAS

En funcién de los riesgos ambientales previsibles, descritos en el apartado anterior, por la actividad de produccién de
aceite de oliva virgen, se adoptaran, ademas de las ya enunciadas en dicho apartado, las siguientes medidas:

En previsiéon de posibles incendios, se colocaran extintores portatiles de polvo ABC, y extintores de eficacia 21A-144B
repartidos segun planos.

Los equipos contra incendios se revisaran periddicamente para mantenerlos en todo instante en perfecto estado de
utilizacién, adiestrando al personal en el manejo de los mismos.

Las maquinas que no lleven cimentacion, iran montadas sobre tacos de goma, para evitar la transmision de vibraciones.
La maquinaria para fabricacion y envasado de aceite de oliva, es poco generadora de ruidos y de vibraciones.

Los 6rganos moviles de la maquinaria y de los equipos, estaran convenientemente protegidos para evitar los contactos
accidentales del personal.

La instalacion eléctrica sera realizada con material homologado de primera calidad, por personal debidamente
autorizado a tenor de lo dispuesto en el Reglamento Electrotécnico de Baja Tension.

Las conexiones dentro de las cajas de derivacion se realizaran con ciernas de conexién y no por simple retorcimiento y
posterior encintado aislante.

Las protecciones diferenciales de alumbrado seran de alta sensibilidad (30 mA). En algin caso se utiliza media
sensibilidad (300 mA).

Los aseos y vestuarios del personal, disponen de suficiente nimero de aparatos sanitarios para el personal existente.
Se encuentran bien ventilados, con iluminacién artificial adecuada.

Se dispone de botiquin de primeros auxilios, con el material necesario para la atenciéon de primeras curas de urgencia
en posibles accidentes de trabajo, situado en una dependencia adecuada para este fin.
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La iluminacion tendra los niveles necesarios para cada zona de trabajo, que marca la reglamentacion vigente.
La ventilacion de los locales se realizara de forma directa, a través de las puertas, ventanas.
La instalacion sera realizada de acuerdo con las Ordenanzas Generales de Higiene y Seguridad en el Trabajo.

9.- ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL

(Ref. 18-0001496-003-08237)

Segun Anexo Il / Ley 2007-7 GICA Gestion Integrada Calidad Ambiental BOJA 143.
A.1) Contendra, al menos, los siguientes aspectos:

Descripcion del proyecto y sus acciones

Examen alternativas técnicamente viables

Inventario ambiental

Identificacién y valoracién de impactos en las distintas alternativas
Propuesta de medidas protectoras y correctoras

Programa de vigilancia ambiental

Documento de sintesis

NourwNE
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En nuestro caso al ser AAU* / Autorizacion Ambiental Unificada, procedimiento abreviado
A.2) Contendra, al menos, los siguientes aspectos:

1. Identificacion de la actuacion : ver memoria del proyecto

2. Descripcion de las caracteristicas de la actuacion y su previsible incidencia ambiental aportando datos relativos
a

Plano de situacion: ver plano n° 1 del proyecto

Fotografias aéreas : ver plano n® 1

Afecciones derivadas de la actuacion : no existen

Analisis de residuos de vertidos y emisiones : ver apartados 7y 8

coop

3. Identificacion y evaluacion de la incidencia ambiental con descripcion de medidas correctoras y protectoras
sobre el
a. Ser humano
b. Suelo, aguay aire, climay paisaje
c. Bienes materiales y patrimonio cultural
d. Interaccion de factores mencionados anteriormente

0191 SANTIAGO LUIS BALLESTEROS NAVARRO

La Almazara se sitia en una finca de secano con algunos almendros. El acceso a la finca se realiza por
carretera publica asfaltada. El terreno de la finca es del tipo arcillas semiduras. El entorno se clasifica como
rural donde alternan las naves agricolas e industriales y viviendas rurales. El clima es seco y el paisaje como
se ha dicho se basa en terrenos de cultivo de secano por lo que no existen elementos de interés paisajistico ni
cultural. La actividad de almazara contribuye a conservar y mejorar las condiciones de vida en el campo
andaluz. Se cumple la normativa urbanistica tal como se ha descrito en el apartado correspondiente del
proyecto.

4. Cumplimiento de la normativa vigente: ver apartados 3y 10
5. Programa de seguimiento y control : ver apartados 7y 8
6. Otros requisitos

a. Resumen no técnico de la informacion aportada: se considera debidamente explicada y justificada
la actuacion.

b. Identificacion y ftitulacién de los responsables de la elaboracién del proyecto: el presente proyecto
ha sido redactado por el Arquitecto D. Santiago L. Ballesteros Navarro, colegiado n® 191 del Colegio
de Arquitectos de Almeria
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10.- RELACION DE NORMATIVA DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO

Disposicion Minimas de Seguridad y Salud en les Obras de Construccion. BOE 256 25-10-97, R.O. 1627/97 de 24 de
Octubre, del M° de la Presidencia BOE 69 de 21-03-1986 Real Decreto de la Presidencia del Gobierno

BOE 22 de 25-01-1990 Modificacion

BOE 38 de 13-02-1990 Correccion de errores

Reglamento de seguridad e higiene en el trabajo en la Industria de la Construccién
BOE 167 de 15- 06- 1953, Orden de 20 de Mayo de 1952, del M° de Trabajo.

BOE 356 de 22-12-1953 Modificacion.

BOE 235 De 01-10-1966 Modificacion.

-Andamios, Capitulos VII del Reglamento General Sobre Seguridad e Higiene de 1940.

BOE 34 de 03-02-1940, Orden de 31 de Enero de 1940, del M° de Trabajo, articulos del 66 al 74.

Capitulo 1 Articulos 183-291 del Capitulo XVI y Anexos 1y 11 de la Ordenanza del Trabajo para las industrias de la
Construccién, Vidrio y Ceramica.

BOE 213 de 05-09-1970

BOE 216 de 09-09-1970, Orden de 28 de Agosto de 1970, del M° de Trabajo , articulos 1 a 4, 183 a 291 y Anexos 1y
11

BOE 249 de 17-10-1970, Correccion de errores.

Ordenanza General de Seguridad e Higiene en el Trabajo.

Ver disposiciones derogatorias y transitorias de Ley 31/1995, Real Decreto 485/1997, Real Decreto 486/1997, Real
Decreto 664/1997, Real Decreto 665/1997, Real Decreto 773/1997 y Real Decreto 1215/1997

BOE 64 de 16-03-1971

BOE 65 de 17-031971, Orden de 9 de Marzo de 1971, del M° de Trabajo BOE 82 de 06-04-1971, Correccion de errores.
BOE 263 de 02-11-1989.

Modelo de Libro de Incidencias Correspondiente a las Obras en que sea Obligatorio el Estudio de Seguridad e
Higiene.

BOE 245 de 13-10-1986, Orden de 20 de Septiembre de 1986, de M° de Trabajo.

Boe 261 de 31-10-1986, Correccion de errores.

-Nuevos Modelos para la Notificacion de Accidentes de Trabajo e Instrucciones para su cumplimiento y Tramitacién.
BOE 311 de 29-12-1987, Orden del 16 de Diciembre de 1987 del M° de Trabajo y Seguridad Social.

Sefializacion, Balizamiento, Limpieza y Terminacion de las Obras Fijas en Vias fuera de Poblado.
BOE 224 de 18-09-1987, Orden de 31 de Agosto de 1987, del M° de Obras Publicas y Urbanismo.

Prevencién de Riesgos Laborales.
Boe 269 de 10-11-1995, Ley 31/1995 de 8 de Noviembre de Jefatura de Estado.

Reglamento de los Servicios de Prevencion.

BOE 27 de 31-01-1997, Real Decreto 39/1997, de 17 de Enero del M° de Trabajo y Asuntos Sociales.

BOE 159 del 04-07-1997, Orden de 27 de Junio de 1997 del M° de Trabajo y Asuntos Sociales.

Disposiciones Minimas en Materia de Sefalizacion de Seguridad y Salud en el Trabajo.

BOE 97 de 23-04-1997, Real Decreto 485/1997 de 14 de Abril del M° de Trabajo y Asuntos Sociales

Disposiciones Minimas de Seguridad y Salud en los Lugares de Trabajo.

BOE 97 de 23-04-1997, Real Decreto 486/1997 de 14 de Abril, del M° de Trabajo y Asuntos Sociales.

Disposiciones Minimas de Seguridad y Salud Relativas a Manipulacién de Cargas que Entrafien Riego en Particular
Dorsolumbares para los trabajadores. BOE 97 de 23-04-1997, Rea Decreto 487/1997 de 14 de Abril del M° de Trabajo y
Asuntos Sociales.

Disposiciones Minimas de Seguridad y Salud relativas al Trabajo con equipos que Incluyen Pantallas de Visualizacion.
BOE 97 de 23-04-1997, Real Decreto 488/1997 de 14 de Abril del M° de Trabajo y Asuntos Sociales.

Proteccion de los Trabajadores contra los Riesgos Relaccionados con la Exposicién a Agentes Cancerigenos Durante el
Trabajo.

BOE 124 de 24-05-1997, Real Decreto 665/1997 de 12 de Mayo, del Ministerio de Presidencia.

Proteccién de los Trabajadores contra los riesgos Relacionados con la Exposicion a Agentes Biolégicos durante el
Trabajo.

Boe 124 de 24-05-1997, Real Decreto 664/1997 de 12 de Mayo del M° de la Presidencia.

Disposiciones Minimas de Seguridad y Salud Relativas a la Utilizacion de los Trabajadores de Equipos de Proteccion
Individual.

BOE 140, de 12-06-1997, Real Decreto 773/1997 de 30 de Mayo del M° de la Presidencia.

BOE 171, de 18-07-1997, Correccion de Errores.

Disposiciones Minimas de Seguridad y Salud para la utilizacién por los Trabajadores de los Equipos de Trabajo. BOE
188, de 07-08-1997, Real Decreto 1215/1997 de 18 de Julio, M° de la Presidencia.
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GUIA PARA LA ELABORACION DEL ESTUDIO DE GESTION DE RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y DEMOLICION
Segun Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, del Ministerio de la Presidencia por el que se regula la produccion y gestion
de los residuos de construccion y demolicion.

DATOS GENERALES DE LA OBRA

OBRA Proyecto de Actividad de ALMAZARA

TIPO DE OBRA Reforma

EMPLAZAMIENTO Paraje Fuente de Motailon Vélez- Blanco- 04830 (Almeria)
PEM DE LA OBRA (euros) 4581

PROMOTOR Juan Ramén Robles Martinez

PRODUCTOR DE RESIDUOS* Juan Ramén Robles Martinez

DIRECCION FACULTATIVA Santiago L.Ballesteros Navarro,Arquitecto

A fecha junio de 2008 en la provincia de Almeria solo se tiene conocimiento de la existencia de dos gestores de
RCD autorizados por la Consejeria de Medio Ambiente: RECICLADOS ALMERIENSES 2005 SL y GESTION
DE RESIDUOS INERTES DE ALMERIA SL. Ambos estan situados en el T.M. de Almeria por lo que en otros
municipios en lo referente al destino de los residuos no reutilizables ni valorizables "in situ”, no existen gestores
de RCD a menos de 25 km del nucleo urbano (a menos de 15 km si el nucleo urbano es importante), segun art.
2.1. Plan Nacional de Residuos de Construccion y Demoliciéon. Se hace notar que, con independencia de la
redaccion del presente estudio, este hecho impide cumplir los objetivos del RD 105/2008 en la mayor parte de la
provincia de Almeria.

El poseedor de residuos de construccion y demolicion**, en el Plan de Gestién de Residuos que debe presentar
a la propiedad segun art. 5 del RD 105/2008, adaptara el presente estudio a las caracteristicas particulares de la
obra y a sus medios y sistemas de ejecucion, toda vez que para la redaccion del presente documento se
desconoce la forma en la que el constructor ejecutara la obra.

* Productor de residuos de construccién y demolicién: Persona fisica o juridica titular de la licencia urbanistica en una obra de
construccion o demolicion (art. 2 Real Decreto 105/2008)

**Poseedor de residuos de construccién y demolicién: Persona fisica o juridica que tenga en su poder los residuos de construccién y
demolicién y que no ostente la condicién de gestor de residuos. En todo caso, tendra la condiciéon de poseedor la persona fisica o juridica
que ejecute la obra de construccion y demolicién, tales como el constructor, los subcontratistas o los trabajadores autonomos. En todo caso,
no tendran la consideracién de poseedor de residuos de construccion y demolicién los trabajadores por cuenta ajena (art. 2 Real Decreto
105/2008).

ESTIMACION DE LA CANTIDAD, EXPRESADA EN TONELADAS Y METROS CUBICOS DE LOS RESIDUOS
DE CONSTRUCCION QUE SE GENERARAN EN LA OBRA, CODIFICADOS CON ARREGLO A LA ORDEN

MAM/304/2002, DE 8 DE FEBRERO (BOE n° 43, de 19 de febrero de 2002) Y SU CORRECCION DE

ERRORES (BOE n°61.de 12 de marzo de 2002).

OBRA NUEVA
S (m2) H (m) V (m3)
superficie construida total altura media RC volumen total RC (S x 0,2)
400 0,2 80

Estimado el volumen total de RCD, se puede considerar una densidad tipo entre 0,5-1,5 tn/m3, y aventurar las toneladas
totales de RCD:

V (m3) d (tm3) Tn (t)
volumen RC (S x 0,2) densidad (0,5 a 1,5) toneladas totales RC (V x d)
80 0,5 40

Una vez se obtiene el dato global de Tn de RCD por m2 construido, se podria estimar el peso por tipologia de residuos. A
falta de otros datos utilizamos los estudios realizados por la Comunidad de Madrid de la composicién en peso de los RCD
gue van a sus vertederos (Plan Nacional de RCD 2001-2006).

% en peso . L. . . Tn. Toneladas de
segn datos Evaluacion tedrica del peso por tipologia de RC cada tipo de RC

Comunidad de Madrid (Codigo LER) (t total X %)

14 % de RC de NATURALEZA NO PETREA

[ 5 [Asfalto (17 03) [ 2 |

1/5
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4 Madera (17 02) 1,6 g
2,5 Metales (incluidas sus aleaciones) (17 04) 1 2
0,3 Papel (20 01) 0,12 8
15 Plastico (17 02) 0,6 :
0,5 Vidrio (17 02) 0,2 3
0,2 Yeso (17 08) 0,08 g
14% Total 5,6 %
-5

75 % de RC de NATURALEZA PETREA

4 Arena, grava y otros aridos (01 04) 1,6
12 Hormigon (17 01) 4,8
54 Ladrillos, azulejos y otros ceramicos (17 01) 21,6
5 Piedra (17 09) 2
75% Total estimacién (Tn) 30

11 % de RC POTENCIALMENTE PELIGROSOS Y OTROS
7 Basura (20 02 - 20 03) 2,8
Potencialmente peligrosos y otros (07 07 - 08 01 -
4 1302-1307-1406-1501-1502- 1601 - 16 16
06-1701-1702-1703-1704-1705-17 06 - '
1708 - 17 09 - 20 01)

11% Total estimacién (Tn) 4,4
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MEDIDAS PARA LA PREVENCION DE RESIDUOS EN LA OBRA OBJETO DE PROYECTC

Separacion en origen de los residuos peligrosos contenidos en los RCD
Reduccién de envases y embalajes en los materiales de construccion
Aligeramiento de los envases

Envases plegables: cajas de carton, botellas.....

Optimizacion de la carga en los palets.

Suministro a granel de productos.

Concentracion de los productos.

Utlizacion de materiales con mayor vida (til.

Instalacion de caseta de almacenaje de productos sobrantes reutilizables.
Otros (indicar)

Se marcaran las casillas en amarillo segun lo que se aplique en la obra

0191 SANTIAGO LUIS BALLESTEROS NAVARRO

XX XX |[X|X|X]|X

OPERACIONES PREVISTAS DE REUTILIZACION, VALORIZACION O ELIMINACION A QUE SE

DESTINARAN LOS RESIDUOS GENERADOS EN OBRA

REUTILIZACION
x_|No se prevé operacién de reutilizacion alguna
Reutilizacion de tierras procedentes de la excavacion
Reutilizacion de residuos minerales o pétreos en aridos reciclados o en urbanizacion
Reutilizacion de materiales ceramicos
Reutilizacion de materiales no pétreos: madera, vidrio.....
Reutilizacion de materiales metalicos
Otros (indicar)
Se marcaran las casillas en amarillo segin lo que se aplique en la obra

VALORIZACION

X |No se prevé operacion alguna de valorizacién en obra
Utilizacién principal como combustible 0 como otro medio de generar energia
Recuperacion o regeneracion de disolventes
Reciclado o recuperacion de sustancias organicas que no utilizan disolventes
Reciclado y recuperacion de metales o compuestos metalicos
Reciclado o recuperacion de otras materias inorganicas
Regeneracion de acidos y bases
Tratamiento de suelos para una mejora ecolégica de los mismos
Acumulacion de residuos para su tratamiento segun el Anejo 1I.B de la Decisién Comisién 96/350/CE
Otros (indicar)
Se marcaran las casillas en amarillo segun lo que se aplique en la obra
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ELIMINACION

No se prevé operacion de eliminacién alguna

x |Depésito en vertedero de residuos inertes

X |Depésito en vertederos de residuos no peligrosos

Deposito en vertederos de residuos peligrosos

Otros (indicar)

Se marcaran las casillas en amarillo segun lo que se aplique en la obra

MEDIDAS PARA LA SEPARACION DE LOS RESIDUOS EN OBRA

Eliminacion previa de elementos desmontables y/o peligrosos

Derribo separativo / segregacion en obra nueva (ej.: pétreos, madera, metales, plasticos + carton +
envases, organicos, peligrosos)

. Derribo integral o recogida de escombros en obra nueva "todo mezclado", y posterior tratamiento en planta

Se marcaran las casillas en amarillo segin lo que se aplique en la obra

En particular, deberan separarse en las siguientes fracciones, cuando, de forma individualizada para cada una
de dichas fracciones, la cantidad prevista de generacién para el total de la obra supere las siguientes
cantidades:

--- |Hormigon 80t
--- |Ladrillos, tejas, cerdmicos 40t
--- |Metal 2t
X [Madera 1t
--- |Vidrio 1t
X |Plastico 0,5t
--- |Papel y cartén 05t

PLANOS DE LAS INSTALACIONES PREVISTAS PARA EL ALMACENAMIENTO, MANEJO, SEPARACION Y
EN SU CASO, OTRAS OPERACIONES DE GESTION DE LOS RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y

DEMOLICION DENTRO DE LA OBRA.

No es necesario cumplimentar este apartado cuando se presente un proyecto basico
Plano o planos donde se especifique la ubicacién de:

Bajantes de escombros

Acopios y/o contenedores de los distintos tipos de RC (tierras, pétreos, maderas, plasticos, metales,
vidrios, cartones.....)

Zonas o contenedor para lavado de canaletas / cubetas de hormigon

Almacenamiento de residuos y productos tdxicos potencialmente peligrosos

Contenedores para residuos urbanos.

Ubicacién de planta mévil de reciclaje "in situ".

Ubicacién de materiales reciclados como "aridos" materiales cerdmicos o tierras a reutilizar

Otros (indicar)

Posteriormente, dichos planos podran ser objeto de adaptacion a las caracteristicas particulares de la obra 'y

sus sistemas de ejecucion en el Plan de Gestion de Residuos que elaborara el poseedor de residuos.

Se marcaran las casillas en amarillo segun lo que se aplique en la obra

PRESCRIPCIONES TECNICAS EN RELACION AL ALMACENAMIENTO, MANEJO, SEPARACION, Y EN SU
CASO OTRAS OPERACIONES DE GESTION DE LOS RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y DEMOLICION

DENTRO DE LA OBRA

No es necesario cumplimentar este apartado cuando se presente un proyecto basico

El depdsito temporal de los escombros, se realizara bien en sacos industriales iguales o inferiores a 1 metro
cubico, contenedores metalicos especificos con la ubicacion y condicionado que establezcan las ordenanzas
municipales. Dicho depdsito en acopios, también deberda estar en lugares debidamente sefializados y
segregados del resto de residuos.

El depésito temporal para RC valorizables (maderas, plasticos, chatarra.....), que se realice en contenedores o
en acopios, se debera sefalizar y segregar del resto de residuos de un modo adecuado.

En los contenedores, sacos industriales u otros elementos de contencién, deberan figurar los datos del titular del
contenedor, a través de adhesivos, placas, etc. Los contenedores deberan estar pintados en colores que
destaquen su visibilidad, especialmente durante la noche, y contar con una banda reflectante.

El responsable de la obra a la que presta servicio el contenedor adoptara las medidas necesarias para evitar el
depdsito de residuos ajenos a la misma. Los contenedores permaneceran cerrados o cubiertos, al menos, fuera
del horario de trabajo para evitar el depdsito de residuos ajenos a las obras a las que prestan servicio.

En el equipo de obra se deberan establecer los medios humanos, técnicos y procedimientos de separacion que
se dedicaran a cada tipo de RC.
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Se deberan atender los criterios municipales establecidos (ordenanzas, condicionados de la licencia de obras),
especialmente si obligan a la separacion en origen de determinadas materias objeto de reciclaje o deposicion.
En este Ultimo caso se debera asegurar por parte del contratista realizar una evaluacién econémica de las
condiciones en las que es viable esta operacién. Y también, considerar las posibilidades reales de llevarla a
cabo: que la obra o construccion lo permita y que se disponga de plantas de reciclaje / gestores adecuados.

Se debera asegurar en la contratacion de la gestién de los RC, que el destino final (planta de reciclaje,
vertedero, cantera, incineradora, centro de reciclaje de plasticos / madera, ..... ) son centros con la autorizacién
autonomica de la Consejeria de Medio Ambiente. Se debera contratar sol6 transportistas o gestores autorizados
por dicha Consejeria e inscritos en los Registros correspondientes. Se realizard un estricto control documental,
de modo que los transportistas y gestores de RC aporten los certificados de cada retirada y entrega en destino
final. Para aquellos RC (tierras, pétreos...) que sean reutilizados en otras obras o proyectos de restauracion, se
debera aportar evidencia documental del destino final.

La gestidn, tanto documental como operativa, de los residuos peligrosos que se hallen en una obra de derribo o
se generen en una obra de nueva planta se regira conforme a la legislacion nacional vigente (Ley 10/1998, Real
Decreto 833/88, Real Decreto 952/1997 y Orden MAM/304/2002), la legislaciéon autondmica y los requisitos de
las ordenanzas locales. Asimismo, los residuos de caracter urbano generados en las obras (restos de comidas,
envases, lodos de fosas sépticas....), serdn gestionados conforme a los preceptos indicados en la legislacién y
ordenanzas municipales.

Para el caso de residuos con amianto, se seguiran los pasos marcados en la Orden MAM/304/2002, de 8 de
febrero, por la que se publican las operaciones de valorizacion y eliminacion de residuos y la lista europea de
residuos, punto 16 06 05* (6), para considerar dichos residuos como peligrosos o no peligrosos. En cualquier
caso, siempre se cumplirdn los preceptos dictados por el Real Decreto 108/1991, de 1 de febrero, sobre la
prevencion y reduccién de la contaminacion del medio ambiente producida por el amianto, Art. 7, asi como la
legislacion laboral de aplicacion.

Los restos de lavado de canaletas / cubas de hormigén, seran tratados como residuos "escombro”.

Se evitar4 en todo momento la contaminacidon con productos téxicos o peligrosos de los plasticos y restos de
madera para su adecuada segregacion, asi como la contaminacién de los acopios o0 contenedores de
escombros con componentes peligrosos.

Las tierras superficiales que puedan tener un uso posterior para jardineria o recuperacion de suelos
degradados, sera retirada y almacenada durante el menor tiempo posible, en caballones de altura no superior a
2 m. Se evitara la humedad excesiva, la manipulacién y la contaminacion con otros materiales.

Otros (indicar)
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PRESUPUESTO ESTIMADO DEL COSTE DE LA GESTION Y TRATAMIENTO DE LOS RESIDUOS

TIPO DE RC ESTIMACION RC COSTE GESTION (€ /1) IMPORTE
_ (1) planta, vertedero, GA** (€)
TIERRAS Y PETREOS DE LA
EXCAVACION* 10 2 20,00
DE NATURALEZA NO PETREA 5,6 4 22,40
DE NATURALEZA PETREA 30 4 120,00
POTENCIALMENTE PELIGROSOS Y
<
OTROS 4,4 4 17,60 E:
A. TOTAL 40 180,00 S
-l
= g
|A. COSTES DE GESTION Y TRATAMIENTO (% DEL P.E.M) | 3,93| w
Q
0
B. OTROS COSTES DE GESTION (% DEL PEM) 0,15 s
B. OTROS COSTES DE GESTION (£€) 6,87 E
5
g
A+B. TOTAL DE COSTES DE GESTION Y TRATAMIENTO RC (% DEL PEM)**** 4,08 <0
A+B. TOTAL DE COSTES DE GESTION Y TRATAMIENTO RC (£) **** 186,87 g E
= =
* El peso de las tierras y pétreos no contaminados procedentes de la excavacion de la obra se calculara con los datos de extraccion S E
previstos en proyecto (peso = volumen x densidad). Si las tierras son reutilizadas en la misma obra, en una obra distinta 0 en una actividad ) <
de restauracion, acondicionamiento o relleno no se consideran RCD y no se consideraran en el célculo. 3 ‘lz
** Se han indicado los costes de gestion segin Ordenanza Fiscal num. 10 del Ayuntamiento de Almeria. Consultar la Ordenanza Municipal 9 g
o tasas aplicadas por el Gestor Autorizado en otras zonas o a
U<
o2
o>
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*** Estos costes dependeran en gran medida del modo de contratacion y los precios finales conseguidos, con lo cual la mejor opcion seria la
ESTIMACION de un % para el resto de costes de gestion, de caracter totalmente ORIENTATIVO (dependera de cada caso en particular y
del tipo de proyecto: obra civil, obra nueva, rehabilitacion, derribo.....). Se incluiran aqui partidas tales como: alquileres y portes (de
contenedores, recipientes); maquinaria y mano de obra (para separacion selectiva de residuos, realizacion de zonas de lavado de
canaletas....), medios auxiliares (sacas, bidones, estructura de residuos peligrosos....) .SE PUEDE ESTIMAR ESTE PORCENTAJE EN UN
0,1-0,2 % DEL PRESUPUESTO DE LA OBRA.

*** Se incluird como capitulo independiente en el presupuesto general del proyecto
En Vélez-Rubio......................... a..... 6..de ............ Mayo......ccoeviieinennn. de 2018.

El productor de RCDs

7
Firmado............... SANTIAGO L. BALLESTEROS NAVARRO
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Almazara de aceite V-Blanco Fecha: 10/05/18

1.- OBJETO DEL PROYECTO

Actividad Almazara de aceite

2.- TITULAR

Nombre: Juan Ramén Robles Martinez
pireccion: (G

3.- EMPLAZAMIENTO DE LA INSTALACION

Paraje Fuente de Motaildén Vélez- Blanco- 04830 (Almeria)

4.- LEGISLACION APLICABLE

En la realizaciéon del proyecto se han tenido en cuenta las siguientes normas y reglamentos:

— RBT-2002: Reglamento electrotécnico de baja tension e Instrucciones técnicas complementarias.
— UNE 20-460-94 Parte 5-523: Intensidades admisibles en los cables y conductores aislados.
— UNE 20-434-90: Sistema de designacion de cables.

— UNE 20-435-90 Parte 2: Cables de transporte de energia aislados con dieléctricos secos extruidos para
tensiones de 1 a 30kV.

—UNE 20-460-90 Parte 4-43: |Instalaciones eléctricas en edificios. Proteccién contra las
sobreintensidades.

—UNE 20-460-90 Parte 5-54: Instalaciones eléctricas en edificios. Puesta a tierra y conductores de
proteccién.

— EN-IEC 60 947-2:1996(UNE - NP): Aparamenta de baja tensién. Interruptores automaticos.

— EN-IEC 60 947-2:1996 (UNE - NP) Anexo B: Interruptores automaticos con proteccion incorporada por
intensidad diferencial residual.

—EN-IEC 60 947-3:1999: Aparamenta de baja tensidon. Interruptores, seccionadores,
interruptores-seccionadores y combinados fusibles.

— EN-IEC 60 269-1(UNE): Fusibles de baja tension.

—EN 60 898 (UNE - NP): Interruptores automaticos para instalaciones domésticas y analogas para la
proteccion contra sobreintensidades.

5.- DESCRIPCION DE LA INSTALACION

La instalacion consta de un cuadro general de distribucién, con una proteccién general y protecciones en
los circuitos derivados.

Su composicion queda reflejada en el esquema unifilar correspondiente, en el documento de planos
contando, al menos, con los siguientes dispositivos de proteccion:

— Un interruptor automatico magnetotérmico general y para la proteccion contra sobreintensidades.

— Interruptores diferenciales para la protecciéon contra contactos indirectos.

— Interruptores automaticos magnetotérmicos para la proteccion de los circuitos derivados.
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acaceres
Resaltado


Almazara de aceite V-Blanco

Fecha: 10/05/18

La obra cuenta con: 10 cuadros

Tipo de esquema

NUmero de esquemas

Cuadros

10

Total

10

6.- POTENCIA TOTAL PREVISTA PARA LA INSTALACION

La potencia total demandada por la instalacion sera:

Esquemas P Demandada
(kw)
E-1 42.06
Potencia total demandada 42.06

Dadas las caracteristicas de la obra y los consumos previstos, se tiene la siguiente relacion de receptores
de fuerza, alumbrado y otros usos con indicacion de su potencia eléctrica:

Cargas Denominacién | P. Unitaria| Nimero | P. Instalada | P. Demandada
(kw) (kw) (kw)
Motores varios 14.700 2 66.69 33.34
Cc-1 8.000 1
Cc-2 5.900 1
Cc-3 5.500 1
C-5 3.000 1
varios 2.200 2
C-6 2.000 1
Cc-1 1.800 1
varios 1.500 2
varios 1.100 2
C-3 0.750 1
C-5 0.735 1
Alumbrado descarga | A-3 0.100 3 1.74 1.57
A-1 0.052 12
varios 0.024 26
varios 0.013 15
Alumbrado - - - - -
Otros usos varios 1.000 4 10.30 7.15
Grupo Riego 0.800 1
varios 0.500 2
varios 0.250 18

7.- CARACTERISTICAS DE LA INSTALACION

7.1.- Origen de la instalacién

El origen de la instalacion sera un centro de transformacién de abonado de: 400 kVA

7.2.- Linea general

Pagina 4
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Almazara de aceite V-Blanco

Fecha: 10/05/18

Esquemas Tipo |P Dem | f.d.p | Longitud Protecciones
(kw) (m) Linea
Compresor gasoil 42.06 |0.84| 40.0 |IEC60269 gL/gG

In: 80 A; Un: 400 V; lcu: 100 kA; Tipo gL/gG
Interruptor General de Maniobra
le: 100 A; Ue: 750 V

RZ1 0.6/1 kV

RZ1 0,6/1 kV Cobre Rigido 3 x 25 mm=2
N: RZ1 0,6/1 kV Cobre Rigido 25 mm=2

P: RZ1 0,6/1 kV Cobre Rigido 16 mm2

Canalizaciones

La ejecucion de las canalizaciones y su tendido se haran de acuerdo con lo expresado en los documentos

del presente proyecto.

Esquemas

Tipo de instalacion

Compresor gasoil

Instalacion al aire - T2: 40 °C
Bandejas perforadas horizontales contiguas

7.3.- Cuadro general de distribucién

Esquemas Tipo | P Dem | f.d.p | Longitud Protecciones
(kw) (m) Linea

Cuadro General T 42.06 | 0.84 | Puente |IEC60269 gL/gG
In: 80 A; Un: 400 V; lcu: 100 kA; Tipo gL/gG
EN60898 6KkA Curva C
In: 80 A; Un: 240 / 415 V; lIcu: 6 kA; Tipo C; Categoria 3
IEC60947-2 Instantaneos
In: 80 A; Un: 400 V; Id: 300 mA; (I)
RZ1 0.6/1 kV
RZ1 0,6/1 kV Cobre Rigido 3 x 25 mm2
N: RZ1 0,6/1 kV Cobre Rigido 25 mm?2
P: RZ1 0,6/1 kV Cobre Rigido 16 mm=2

cuadro Fuerza 1 T 5.87 | 0.80| Puente |EN60898 10KA Curva C
In: 25 A; Un: 240 / 415 V; lcu: 10 kA; Tipo C; Categoria 3
IEC60947-2 Instantaneos
In: 25 A; Un: 400 V; Id: 30 mA; (1)
HO7V
HO7V Cobre Rigido 3 x 6 mm=2
N: HO7V Cobre Rigido 6 mm=2
P: HO7V Cobre Rigido 6 mm=2

Cinta 11 m (1) T 2.20 |0.80 10.0 EN60898 10kA Curva C
In: 16 A; Un: 240 / 415 V; lcu: 10 kA; Tipo C; Categoria 3
RZ1 0.6/1 kV
RZ1 0,6/1 kV Cobre Rigido 3 x 6 mm=2
N: RZ1 0,6/1 kV Cobre Rigido 6 mm?2
P: RZ1 0,6/1 kV Cobre Rigido 6 mm=2

Cinta 8 m T 1.10 |0.80 10.0 EN60898 6kA Curva C
In: 16 A; Un: 240 / 415 V; Icu: 6 kA; Tipo C; Categoria 3
HO7Zz1
HO7Z1 Cobre Rigido 3 x 4 mm=2
N: HO7Z1 Cobre Rigido 4 mm=2
P: HO7Z1 Cobre Rigido 4 mm?2

Limpiadora T 5.50 | 0.80 10.0 EN60898 6kA Curva C
In: 16 A; Un: 240 / 415 V; Icu: 6 kA; Tipo C; Categoria 3
RZ1 0.6/1 kV
RZ1 0,6/1 kV Cobre Rigido 3 x 6 mm=2
N: RZ1 0,6/1 kV Cobre Rigido 6 mm?2
P: RZ1 0,6/1 kV Cobre Rigido 6 mm=2
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1!

Almazara de aceite V-Blanco

Fecha: 10/05/18

Esquemas

Tipo

P Dem
(kw)

f.d.p

Longitud
(m)

Protecciones
Linea

Cinta 11 m (2)

T

2.20

0.80

10.0

EN60898 6KkA Curva C

In: 16 A; Un: 240 / 415 V; Icu: 6 kA; Tipo C; Categoria 3

RZ1 0.6/1 kV

RZ1 0,6/1 kV Cobre Rigido 3 x 6 mm=2
N: RZ1 0,6/1 kV Cobre Rigido 6 mm=2

P: RZ1 0,6/1 kV Cobre Rigido 6 mm=2

Almacén y vibro

0.74

0.80

10.0

EN60898 6KkA Curva C

In: 16 A; Un: 240 / 415 V; Icu: 6 kA; Tipo C; Categoria 3

RZ1 0.6/1 kV

RZ1 0,6/1 kV Cobre Rigido 3 x 6 mm=2
N: RZ1 0,6/1 kV Cobre Rigido 6 mm=2

P: RZ1 0,6/1 kV Cobre Rigido 6 mm=2

cuadro Fuerza 2

7.35

0.80

Puente

EN60898 6KkA Curva C

In: 40 A; Un: 240 / 415 V; lcu: 6 kA; Tipo C; Categoria 3

IEC60947-2 Instantaneos
In: 40 A; Un: 400 V; Id: 30 mA; (1)

HO7V

HO7V Cobre Rigido 3 x 16 mm=2
N: HO7V Cobre Rigido 16 mm=2

P: HO7V Cobre Rigido 16 mm2

Molino martillo

14.70

0.80

10.0

EN60898 6KA Curva C

In: 40 A; Un: 240 / 415 V; lcu: 6 kA; Tipo C; Categoria 3

HO7V

HO7V Cobre Rigido 3 x 16 mm=2
N: HO7V Cobre Rigido 16 mm=2

P: HO7V Cobre Rigido 16 mm2

cuadro Fuerza 3

4.40

0.80

Puente

EN60898 6KkA Curva C

In: 25 A; Un: 240 / 415 V; Icu: 6 kA; Tipo C; Categoria 3

IEC60947-2 Instantaneos
In: 25 A; Un: 400 V; Id: 30 mA; ()

HO7V

HO7V Cobre Rigido 3 x 16 mm=2
N: HO7V Cobre Rigido 16 mm=2

P: HO7V Cobre Rigido 16 mm2

Tornillo sin fin

1.80

0.80

10.0

EN60898 6KkA Curva C

In: 16 A; Un: 240 / 415 V; Icu: 6 kA; Tipo C; Categoria 3

HO7V

HO7V Cobre Rigido 3 x 2.5 mm=
N: HO7V Cobre Rigido 2.5 mm2
P: HO7V Cobre Rigido 2.5 mm?2

Termobatidora

5.90

0.80

10.0

EN60898 6KkA Curva C

In: 16 A; Un: 240 / 415 V; Icu: 6 kA; Tipo C; Categoria 3

HO7V

HO7V Cobre Rigido 3 x 2.5 mm=
N: HO7V Cobre Rigido 2.5 mm2

P: HO7V Cobre Rigido 2.5 mm?2

Bomba

1.10

0.80

10.0

EN60898 6KkA Curva C

In: 16 A; Un: 240 / 415 V; Icu: 6 kA; Tipo C; Categoria 3

HO7V

HO7V Cobre Rigido 3 x 2.5 mm=
N: HO7V Cobre Rigido 2.5 mm2

P: HO7V Cobre Rigido 2.5 mm?2

cuadro Fuerza 4

7.35

0.80

Puente

EN60898 6KkA Curva C

In: 40 A; Un: 240 / 415 V; lcu: 6 kA; Tipo C; Categoria 3

IEC60947-2 Instantaneos
In: 40 A; Un: 400 V; Id: 30 mA; (1)

HO7V

HO7V Cobre Rigido 3 x 16 mm=2
N: HO7V Cobre Rigido 16 mm=2

P: HO7V Cobre Rigido 16 mm2
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Almazara de aceite V-Blanco

Fecha: 10/05/18

Esquemas

Tipo

P Dem
(kw)

f.d.p

Longitud
(m)

Protecciones
Linea

Decantadora

T

14.70

0.80

10.0

EN60898 10kA Curva C
In: 40 A; Un: 240 / 415 V; Icu: 10 kA; Tipo C; Categoria 3

HO7V

HO7V Cobre Rigido 3 x 16 mm=2
N: HO7V Cobre Rigido 16 mm=2

P: HO7V Cobre Rigido 16 mm2

cuadro Fuerza 5

8.38

0.80

Puente

EN60898 6kA Curva C

In: 40 A; Un: 240 / 415 V; lcu: 6 kA; Tipo C; Categoria 3
IEC60947-2 Instantaneos

In: 40 A; Un: 400 V; Id: 30 mA; (1)

HO7z1

HO7Z1 Cobre Rigido 3 x 16 mm=2
N: HO7Z1 Cobre Rigido 16 mm?2

P: HO7Z1 Cobre Rigido 16 mm=2

Separador centrifugo

8.00

0.80

10.0

EN60898 6kA Curva C
In: 20 A; Un: 240 / 415 V; Icu: 6 kA; Tipo C; Categoria 3

HO7V

HO7V Cobre Rigido 3 x 4 mm?2
N: HO7V Cobre Rigido 4 mm2

P: HO7V Cobre Rigido 4 mm?2

Tornillo orujo

1.50

0.80

10.0

EN60898 6kA Curva C
In: 16 A; Un: 240 / 415 V; Icu: 6 kA; Tipo C; Categoria 3

HO7V

HO7V Cobre Rigido 3 x 2.5 mm=
N: HO7V Cobre Rigido 2.5 mm2

P: HO7V Cobre Rigido 2.5 mm?2

Filtro para almacenaje

0.75

0.80

10.0

EN60898 6kA Curva C
In: 16 A; Un: 240 / 415 V; Icu: 6 kA; Tipo C; Categoria 3

HO7V

HO7V Cobre Rigido 3 x 2.5 mm=
N: HO7V Cobre Rigido 2.5 mm2

P: HO7V Cobre Rigido 2.5 mm?2

Bomba aguas
residuales

1.50

0.80

10.0

EN60898 6kA Curva C
In: 16 A; Un: 240 / 415 V; Icu: 6 kA; Tipo C; Categoria 3

HO7V

HO7V Cobre Rigido 3 x 2.5 mm=
N: HO7V Cobre Rigido 2.5 mm2

P: HO7V Cobre Rigido 2.5 mm?2

Linea Envasado

3.00

0.80

10.0

EN60898 6kA Curva C
In: 16 A; Un: 240 / 415 V; Icu: 6 kA; Tipo C; Categoria 3

HO7V

HO7V Cobre Rigido 3 x 2.5 mm=
N: HO7V Cobre Rigido 2.5 mm2
P: HO7V Cobre Rigido 2.5 mm?2

Etiquetadora

2.00

0.80

10.0

EN60898 6kA Curva C
In: 16 A; Un: 240 / 415 V; Icu: 6 kA; Tipo C; Categoria 3

HO7V

HO7V Cobre Rigido 3 x 2.5 mm=
N: HO7V Cobre Rigido 2.5 mm2

P: HO7V Cobre Rigido 2.5 mm?2

Almazara A+TC

4.30

1.00

Puente

EN60898 6kA Curva C

In: 25 A; Un: 240 / 415 V; Icu: 6 kA; Tipo C; Categoria 3
IEC60947-2 Instantaneos

In: 25 A; Un: 230 V; Id: 30 mA; (I)

HO7V
HO7V Cobre Rigido 2 x 6 mm?2

P: HO7V Cobre Rigido 6 mm?2
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Almazara de aceite V-Blanco

Fecha: 10/05/18

iz
Esquemas Tipo | P Dem | f.d.p | Longitud Protecciones
(kw) (m) Linea
C1 (Alumbrado) M 0.31 | 0.85 40.0 EN60898 6kA Curva C
In: 10 A; Un: 240 / 415 V; Icu: 6 kA; Tipo C; Categoria 3
HO7V
HO7V Cobre Rigido 2 x 1.5 mm?2
P: HO7V Cobre Rigido 1.5 mm?2
C2 (Alumbrado) M 0.31 | 0.85 40.0 EN60898 6kA Curva C
In: 10 A; Un: 240 / 415 V; Icu: 6 kA; Tipo C; Categoria 3
HO7V
HO7V Cobre Rigido 2 x 1.5 mm=2
P: HO7V Cobre Rigido 1.5 mm?2
C3 (Alumbrado M 0.30 | 0.85 50.0 EN60898 6kA Curva C
Exterior) In: 10 A; Un: 240 / 415 V; lcu: 6 kA; Tipo C; Categoria 3
HO7V
HO7V Cobre Rigido 2 x 1.5 mm?2
P: HO7V Cobre Rigido 1.5 mm?2
C4 (Emergencias) M 0.05 | 0.85 30.0 EN60898 6kA Curva C
In: 10 A; Un: 240 / 415 V; Icu: 6 kA; Tipo C; Categoria 3
HO7V
HO7V Cobre Rigido 2 x 2.5 mm?2
P: HO7V Cobre Rigido 2.5 mm?2
C5 (Emergencias) M 0.05 | 0.85 30.0 EN60898 6kA Curva C
In: 10 A; Un: 240 / 415 V; Icu: 6 kA; Tipo C; Categoria 3
HO7V
HO7V Cobre Rigido 2 x 2.5 mm?2
P: HO7V Cobre Rigido 2.5 mm?2
C6 (TC) M 1.50 | 1.00 25.0 EN60898 6kA Curva C
In: 16 A; Un: 240 / 415 V; Icu: 6 kA; Tipo C; Categoria 3
HO7V
HO7V Cobre Rigido 2 x 2.5 mm?2
P: HO7V Cobre Rigido 2.5 mm?2
Cc7 M 2.00 |1.00 30.0 EN60898 6kA Curva C
(Termo+Secamanos) In: 16 A; Un: 240 / 415 V; Icu: 6 kA; Tipo C; Categoria 3
HO7V
HO7V Cobre Rigido 2 x 2.5 mm?2
P: HO7V Cobre Rigido 2.5 mm?2
C8 (Caldera Pellets) M 0.25 | 1.00 25.0 EN60898 6KkA Curva C
In: 16 A; Un: 240 / 415 V; Icu: 6 kA; Tipo C; Categoria 3
HO7V
HO7V Cobre Rigido 2 x 2.5 mm?2
P: HO7V Cobre Rigido 2.5 mm?2
Arqueta de bombeo T 1.30 | 0.95| Puente |EN60898 6KA Curva C
riego In: 16 A; Un: 240 / 415 V; lcu: 6 kA; Tipo C; Categoria 3
IEC60947-2 Instantaneos
In: 25 A; Un: 400 V; Id: 30 mA; (1)
RZ1 0.6/1 kV
RZ1 0,6/1 kV Cobre Rigido 3 x 6 mm=2
N: RZ1 0,6/1 kV Cobre Rigido 6 mm=2
P: RZ1 0,6/1 kV Cobre Rigido 6 mm=2
Grupo Riego M 0.80 | 0.95 40.0 EN60898 6kA Curva C
In: 16 A; Un: 240 / 415 V; Icu: 6 kA; Tipo C; Categoria 3
HO7V
HO7V Cobre Rigido 2 x 4 mm?2
P: HO7V Cobre Rigido 4 mm?2
Cuadro M 0.50 | 0.95 40.0 EN60898 6kA Curva C
In: 16 A; Un: 240 / 415 V; Icu: 6 kA; Tipo C; Categoria 3

HO7V
HO7V Cobre Rigido 2 x 4 mm?2
P: HO7V Cobre Rigido 4 mm?2
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Almazara de aceite V-Blanco

Fecha: 10/05/18

Esquemas Tipo | P Dem | f.d.p | Longitud Protecciones
(kw) (m) Linea
Oficina T 3.12 | 0.99 15.0 EN60898 10kA Curva C

In: 25 A; Un: 240 / 415 V; Icu: 10 kA; Tipo C; Categoria 3

RZ1 0.6/1 kV

RZ1 0,6/1 kV Cobre Rigido 3 x 6 mm=2
N: RZ1 0,6/1 kV Cobre Rigido 6 mm=2

P: RZ1 0,6/1 kV Cobre Rigido 6 mm=2

Canalizaciones

La ejecucion de las canalizaciones y su tendido se
del presente proyecto.

haran de acuerdo con lo expresado en los documentos

Esquemas

Tipo de instalacion

Cuadro General

Instalacion al aire - T2: 40 °C
Bandejas perforadas horizontales contiguas

cuadro Fuerza 1

Temperatura: 40 °C
Caso A- Bajo tubo o conducto empotrado en pared aislante

Cinta 11 m (1)

Instalacion al aire - T2: 40 °C
Bandejas perforadas horizontales espaciadas

Cinta 8 m Temperatura: 40 °C
Caso A- Bajo tubo o conducto empotrado en pared aislante. DN: 25 mm
Limpiadora Instalacion al aire - T2: 40 °C

Bandejas perforadas horizontales espaciadas

Cinta 11 m (2)

Instalacion al aire - T2: 40 °C
Bandejas perforadas horizontales espaciadas

Almacén y vibro

Instalacion al aire - T2: 40 °C
Bandejas perforadas horizontales espaciadas

cuadro Fuerza 2

Temperatura: 40 °C
Caso A- Bajo tubo o conducto empotrado en pared aislante

Molino martillo

Temperatura: 40 °C
Caso B- Bajo tubo, empotrados o embutidos. DN: 40 mm

cuadro Fuerza 3

Temperatura: 40 °C
Caso A- Bajo tubo o conducto empotrado en pared aislante

Tornillo sin fin

Temperatura: 40 °C
Caso A- Bajo tubo o conducto empotrado en pared aislante. DN: 20 mm

Termobatidora

Temperatura: 40 °C
Caso A- Bajo tubo o conducto empotrado en pared aislante. DN: 20 mm

Bomba

Temperatura: 40 °C
Caso A- Bajo tubo o conducto empotrado en pared aislante. DN: 20 mm

cuadro Fuerza 4

Temperatura: 40 °C
Caso A- Bajo tubo o conducto empotrado en pared aislante

Decantadora

Temperatura: 40 °C
Caso B- Bajo tubo, empotrados o embutidos. DN: 40 mm

cuadro Fuerza 5

Temperatura: 40 °C
Caso A- Bajo tubo o conducto empotrado en pared aislante

Separador centrifugo

Temperatura: 40 °C
Caso B- Bajo tubo, empotrados o embutidos. DN: 25 mm

Tornillo orujo

Temperatura: 40 °C

Caso A- Bajo tubo o conducto empotrado en pared aislante. DN: 20 mm

Filtro para almacenaje

Temperatura: 40 °C

Caso A- Bajo tubo o conducto empotrado en pared aislante. DN: 20 mm

Bomba aguas residuales

Temperatura: 40 °C

Caso A- Bajo tubo o conducto empotrado en pared aislante. DN: 20 mm

Linea Envasado

Temperatura: 40 °C
Caso A- Bajo tubo o conducto empotrado en pared aislante. DN:

20 mm
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Almazara de aceite V-Blanco Fecha: 10/05/18

(Ref. 18-0001496-003-08237)

Esquemas Tipo de instalacion
Etiquetadora Temperatura: 40 °C
Caso A- Bajo tubo o conducto empotrado en pared aislante. DN: 20 mm
Almazara A+TC Temperatura: 40 °C
Caso A- Bajo tubo o conducto empotrado en pared aislante
C1 (Alumbrado) Temperatura: 40 °C
Caso A- Bajo tubo o conducto empotrado en pared aislante. DN: 20 mm
C2 (Alumbrado) Temperatura: 40 °C

Caso A- Bajo tubo o conducto empotrado en pared aislante. DN: 20 mm

C3 (Alumbrado Exterior) | Temperatura: 40 °C
Caso A- Bajo tubo o conducto empotrado en pared aislante. DN: 20 mm

C4 (Emergencias) Temperatura: 40 °C
Caso A- Bajo tubo o conducto empotrado en pared aislante. DN: 20 mm

Exp. 18-00599-BE
07/06/18 - Pag. 44 de 82

C5 (Emergencias) Temperatura: 40 °C
Caso A- Bajo tubo o conducto empotrado en pared aislante. DN: 20 mm
C6 (TC) Temperatura: 40 °C

Caso A- Bajo tubo o conducto empotrado en pared aislante. DN: 20 mm

C7 (Termo+Secamanos) | Temperatura: 40 °C
Caso A- Bajo tubo o conducto empotrado en pared aislante. DN: 20 mm

C8 (Caldera Pellets) Temperatura: 40 °C
Caso A- Bajo tubo o conducto empotrado en pared aislante. DN: 20 mm

Arqueta de bombeo riego | Instalacion al aire - T2: 40 °C
Bandejas perforadas horizontales espaciadas

Grupo Riego Temperatura: 40 °C
Caso A- Bajo tubo o conducto empotrado en pared aislante. DN: 25 mm

Cuadro Temperatura: 40 °C
Caso A- Bajo tubo o conducto empotrado en pared aislante. DN: 25 mm

0191 SANTIAGO LUIS BALLESTEROS NAVARRO

Oficina Instalacion al aire - T2: 40 °C
Bandejas perforadas horizontales espaciadas

7.4.- Cuadros secundarios y composicion

Oficina

Esquemas Tipo | P Dem | f.d.p | Longitud Protecciones

(kw) (m) Linea

Subcuadro Oficina M 3.47 | 0.99 | Puente |EN60898 6kA Curva C

A+TC In: 25 A; Un: 240 / 415 V; lcu: 6 KA; Tipo C; Categoria 3

HO7V
HO7V Cobre Rigido 2 x 6 mm?2
P: HO7V Cobre Rigido 6 mm?2

C1 (Alumbrado) M 0.62 |0.85 15.0 EN60898 6kA Curva C
In: 10 A; Un: 240 / 415 V; lcu: 6 KA; Tipo C; Categoria 3

HO7V
HO7V Cobre Rigido 2 x 1.5 mm?2
P: HO7V Cobre Rigido 1.5 mm?2

C2 (Emergencias) M 0.09 |0.85 15.0 EN60898 6kA Curva C
In: 10 A; Un: 240 / 415 V; lcu: 6 KA; Tipo C; Categoria 3

HO7V

HO7V Cobre Rigido 2 x 2.5 mm?2

P: HO7V Cobre Rigido 2.5 mm?2

C3 (TC) M 0.75 |1.00 10.0 EN60898 6kA Curva C

In: 16 A; Un: 240 / 415 V; lcu: 6 KA; Tipo C; Categoria 3
HO7V

HO7V Cobre Rigido 2 x 2.5 mm?2

P: HO7V Cobre Rigido 2.5 mm?2

COLEGIO OFICIAL DE ARQUITECTOS DE ALMERIA
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Almazara de aceite V-Blanco Fecha: 10/05/18
Esquemas Tipo | P Dem | f.d.p | Longitud Protecciones
(kw) (m) Linea

c4 M 2.00 |1.00 10.0 |EN60898 6KA Curva C

(Termo+Secamanos) In: 16 A; Un: 240 / 415 V; Icu: 6 KA; Tipo C; Categoria 3
HO7V
HO7V Cobre Rigido 2 x 2.5 mm?2
P: HO7V Cobre Rigido 2.5 mm?2

Canalizaciones

La ejecucion de las canalizaciones y su tendido se haran de acuerdo con lo expresado en los documentos
del presente proyecto.

Oficina

Esquemas Tipo de instalacion

Subcuadro Oficina A+TC | Temperatura: 40 °C
Caso A- Bajo tubo o conducto empotrado en pared aislante

C1 (Alumbrado) Temperatura: 40 °C
Caso A- Bajo tubo o conducto empotrado en pared aislante. DN: 20 mm

C2 (Emergencias) Temperatura: 40 °C
Caso A- Bajo tubo o conducto empotrado en pared aislante. DN: 20 mm
C3 (TC) Temperatura: 40 °C

Caso A- Bajo tubo o conducto empotrado en pared aislante. DN: 20 mm

C4 (Termo+Secamanos) | Temperatura: 40 °C
Caso A- Bajo tubo o conducto empotrado en pared aislante. DN: 20 mm

8.- INSTALACION DE PUESTA A TIERRA

La instalacion de puesta a tierra de la obra se efectuard de acuerdo con la reglamentacion vigente,
concretamente lo especificado en el Reglamento Electrotécnico para Baja Tensién en su Instruccién 18,
quedando sujeta a la misma las tomas de tierra y los conductores de proteccion.

Tipo de electrodo Geometria | Resistividad del terreno
Conductor enterrado horizontal | | = 20 m 200 Ohm-m

El conductor enterrado horizontal puede ser:

— cable de cobre desnudo de 35 mm2 de seccién,

— pletina de cobre de 35 mm2 de seccidn y 2 mm de espesor,

— pletina de acero dulce galvanizado de 100 mm2 de seccidon y 3 mm de espesor,

— cable de acero galvanizado de 95 mm2 de seccion,

—alambre de acero de 20 mm2 de seccidn, cubierto con una capa de cobre de 6 mm2 como minimo.

9.- FORMULAS UTILIZADAS

9.1.- Intensidad méaxima admisible

En el calculo de las instalaciones se comprobara que las intensidades maximas de las lineas son inferiores a
las admitidas por el Reglamento de Baja Tension, teniendo en cuenta los factores de correccidon segun el
tipo de instalacién y sus condiciones particulares.

1. Intensidad nominal en servicio monofasico:

[ =
U, -cosg
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Almazara de aceite V-Blanco Fecha: 10/05/18

2. Intensidad nominal en servicio trifasico:

B P
\/g-U,-cosgo

En las formulas se han empleado los siguientes términos:

/

n

— In: Intensidad nominal del circuito en A
— P: Potencia en W

— Uf: Tension simple en V

— Ul: Tension compuesta en V

— cos(phi): Factor de potencia

9.2.- Caida de tension

Tipo de instalacion: Instalacion general.

Tipo de esquema: Esquema general.

En circuitos interiores de la instalacion, la caida de tension no superara un porcentaje del 3% de la tension
nominal para circuitos de alumbrado y del 5% para el resto de circuitos.

Las férmulas empleadas seran las siguientes:

1. C.d.t. en servicio monofasico

Despreciando el término de reactancia, dado el elevado valor de R/X, la caida de tension viene dada por:

AU =2-R-I -cose
Siendo:

R=p =
P

2. C.d.t en servicio trifasico

Despreciando también en este caso el término de reactancia, la caida de tension viene dada por:
AU :\/g-R-]” *COS @

Siendo:

R=p =
P
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Los valores conocidos de resistencia de los conductores estan referidos a una temperatura de 20°C.

Los conductores empleados seran de cobre o aluminio, siendo los coeficientes de variacion con la
temperatura y las resistividades a 20°C los siguientes:

— Cobre

o =0.00393°C"' Pogsc = %Q -mm® | m
— Aluminio

o =0.00403°C"' Pogsc = %Q -mm® | m

Se establecen tres criterios para la correccion de la resistencia de los conductores y por tanto del calculo de
la caida de tension, en funcién de la temperatura a considerar.

Los tres criterios son los siguientes:
a) Considerando la maxima temperatura que soporta el conductor en condiciones de régimen permanente.

En este caso, para calcular la resistencia real del cable se considerara la maxima temperatura que soporta
el conductor en condiciones de régimen permanente.

Se aplicara la formula siguiente:
Ry = Ry | 1+ (T,,, —20)]

La temperatura 'Tmax' depende de los materiales aislantes y correspondera con un valor de 90°C para
conductores con aislamiento XLPE y EPR y de 70°C para conductores de PVC segun tabla 2 de la ITC BT-07
(Reglamento electrotécnico de baja tension).

b) Considerando la temperatura maxima prevista de servicio del cable.

Para calcular la temperatura maxima prevista de servicio se considerara que su incremento de temperatura
(T) respecto a la temperatura ambiente To (25 °C para cables enterrados y 40°C para cables al aire) es
proporcional al cuadrado del valor eficaz de la intensidad, por lo que:

2

max

— . n
T =Ty +| (T —T) )| =
z
En este caso la resistencia corregida a la temperatura maxima prevista de servicio sera:
R, =Ry {1+a(T-20)]
¢) Considerando la temperatura ambiente segun el tipo de instalacion.

En este caso, para calcular la resistencia del cable se considerara la temperatura ambiente To, que
corresponderéa con 25°C para cables enterrados y 40°C para cables al aire, de acuerdo con la féormula:

R, =R,..{1+a(T,-20)]
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1!

En las tablas de resultados de célculo se especifica el criterio empleado para las diferentes lineas.
En las formulas se han empleado los siguientes términos:

— In: Intensidad nominal del circuito en A

— lz: Intensidad admisible del cable en A.

— P: Potencia en W

— cos(phi): Factor de potencia

— S: Seccién en mm2

—L: Longitud en m

— ro: Resistividad del conductor en ohm-mm=2/m

— alpha: Coeficiente de variacion con la temperatura

9.3.- Intensidad de cortocircuito

Entre Fases:

Fase y Neutro:

[('C
2.7

En las formulas se han empleado los siguientes términos:

— Ul: Tension compuesta en V

— Uf: Tension simple en V

— Zt: Impedancia total en el punto de cortocircuito en mohm
— lIcc: Intensidad de cortocircuito en kA

La impedancia total en el punto de cortocircuito se obtendra a partir de la resistencia total y de la
reactancia total de los elementos de la red hasta el punto de cortocircuito:

Z, =R+ X}

- Rt =R1 + R2 + ... + Rn: Resistencia total en el punto de cortocircuito.

Siendo:

- Xt = X1 + X2 + ... + Xn: Reactancia total en el punto de cortocircuito.

Los dispositivos de proteccion deberan tener un poder de corte mayor o igual a la intensidad de
cortocircuito prevista en el punto de su instalacion, y deberan actuar en un tiempo tal que la temperatura
alcanzada por los cables no supere la maxima permitida por el conductor.

Para que se cumpla esta ultima condicion, la curva de actuacion de los interruptores automaticos debe
estar por debajo de la curva térmica del conductor, por lo que debe cumplirse la siguiente condicion:

[’ 1<C-AT-S?
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1!

para 0,01 <= 0,1 s, y donde:

— I: Intensidad permanente de cortocircuito en A.

—t: Tiempo de desconexion en s.

— C: Constante que depende del tipo de material.
—incrementoT: Sobretemperatura maxima del cable en °C.
— S: Seccion en mm2

Se tendra también en cuenta la intensidad minima de cortocircuito determinada por un cortocircuito fase -
neutro y al final de la linea o circuito en estudio.

Dicho valor se necesita para determinar si un conductor queda protegido en toda su longitud a
cortocircuito, ya que es condicion imprescindible que dicha intensidad sea mayor o igual que la intensidad
del disparador electromagnético. En el caso de usar fusibles para la proteccion del cortocircuito, su
intensidad de fusion debe ser menor que la intensidad soportada por el cable sin dafiarse, en el tiempo que
tarde en saltar. En todo caso, este tiempo siempre serd inferior a 5 seg.

10.- CALCULOS

10.1.- Seccion de las lineas
Para el calculo de los circuitos se han tenido en cuenta los siguientes factores:
- Caida de tensidn
- Circuitos interiores de la instalacion:
3% para circuitos de alumbrado.
5% para el resto de circuitos.

— Imax: La intensidad que circula por la linea (I) no debe superar el valor de intensidad maxima
admisible (12).

Los resultados obtenidos para la caida de tensidén se resumen en las siguientes tablas:

Linea general

Esquemas Tipo | P Calc |f.d.p | Longitud Linea 1z 1 c.d.t [c.d.t Acum
(kw) (m) A | A ) (%)
Compresor T |45.15/0.84| 40.0 |RZ10.6/1kVv4x25+1G16|108.0|77.1/1.04 1.04
gasoil

Calculos de factores de correccion por canalizacion

Los siguientes factores de correccion calculados segun el tipo de instalacidon ya estan contemplados en los
valores de intensidad méxima admisible (1z) de la tabla anterior.

Esquemas Tipo de instalacion Factor de correcciéon

Compresor gasoil | Instalacion al aire - T2: 40 °C 0.90
Bandejas perforadas horizontales contiguas

Cuadro general de distribucion

Esquemas Tipo | P Calc | f.d.p | Longitud Linea 1z 1 c.d.t | c.d.t Acum

(kw) (m) A | A | () (%)
Cuadro General T | 45.15|0.84 | Puente |[RZ10.6/1kV4x25+1G16 |114.0|77.1|0.01 1.05
cuadro Fuerza 1 T 6.56 | 0.80 | Puente [HO7V5G6 27.0 |11.8|0.01 1.06
Cinta 11 m (1) T 2.75 | 0.80 10.0 RZ1 0.6/1kVv5G 6 46.0 | 5.0 | 0.07 1.12
Cinta 8 m T 1.38 | 0.80 10.0 HO07Z15G 4 21.0 | 2.5 | 0.05 1.10
Limpiadora T 6.88 | 0.80 10.0 RZ1 0.6/1kVv5G 6 46.0 | 12.4|0.17 1.23
Cinta 11 m (2) T 2.75 |0.80 10.0 RZ1 0.6/1kVv5G 6 46.0 | 5.0 | 0.07 1.12
Almacén y vibro T 0.92 | 0.80 10.0 RZ1 0.6/1kVv5G 6 46.0 | 1.7 | 0.02 1.08
cuadro Fuerza 2 T 9.19 | 0.80 | Puente [HO7V5G 16 49.0 | 16.6 0 1.05
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Esquemas Tipo | P Calc | f.d.p | Longitud Linea 1z 1 c.d.t | c.d.t Acum
(kw) (m) A | A | ) (%)
Molino martillo T |18.38 |0.80 10.0 HO7V 5 G 16 59.0 | 33.2|0.16 1.21
cuadro Fuerza 3 T 5.14 | 0.80 | Puente |[HO7V 5 G 16 49.0 | 9.3 0 1.05
Tornillo sin fin T 2.25 [0.80 10.0 HO7V 5 G 2.5 16.0 | 4.1 | 0.12 1.18
Termobatidora T 7.38 | 0.80 10.0 HO7V 5 G 2.5 16.0 | 13.3|0.41 1.46
Bomba T 1.38 | 0.80 10.0 HO7V 5 G 2.5 16.0 | 2.5 | 0.08 1.13
cuadro Fuerza 4 T 9.19 | 0.80 | Puente [HO7V5G 16 49.0 | 16.6 0 1.05
Decantadora T 18.38 | 0.80 10.0 HO7V 5 G 16 59.0 | 33.2|0.16 1.21
cuadro Fuerza 5 T 9.38 | 0.80 | Puente [HO7Z15G 16 49.0 | 16.9 0 1.05
Separador centrifugo T | 10.00 | 0.80 10.0 HO7V5G 4 24.0 | 18.0 | 0.34 1.40
Tornillo orujo T 1.88 | 0.80 10.0 HO7V 5 G 2.5 16.0 | 3.4 | 0.1 1.16
Filtro para almacenaje | T 0.94 | 0.80 10.0 HO7V 5 G 2.5 16.0 | 1.7 | 0.05 1.11
Bomba aguas T 1.88 | 0.80 10.0 HO7V 5 G 2.5 16.0 | 3.4 | 0.1 1.16
residuales
Linea Envasado T 3.75 [ 0.80 10.0 HO7V 5 G 2.5 16.0 | 6.8 | 0.21 1.26
Etiquetadora T 2.50 |0.80 10.0 HO7V 5 G 2.5 16.0 | 4.5 | 0.14 1.19
Almazara A+TC M 5.04 | 1.00 | Puente |HO7V 3G 6 30.0 | 22.3|0.04 1.08
C1 (Alumbrado) M 0.56 | 0.85 40.0 HO7V 3G 1.5 13.0 | 2.9 |1.22 2.30
C2 (Alumbrado) M 0.56 | 0.85 40.0 HO7V 3G 1.5 13.0 | 2.9 |1.22 2.30
C3 (Alumbrado M 0.54 | 0.85 50.0 HO7V 3G 1.5 13.0 | 2.8 | 1.47 2.55
Exterior)
C4 (Emergencias) M 0.09 | 0.85 30.0 HO7V 3 G 2.5 17.5 | 0.5 | 0.09 1.18
C5 (Emergencias) M 0.09 | 0.85 30.0 HO7V 3 G 2.5 17.5 | 0.5 | 0.09 1.18
C6 (TC) M 1.50 |1.00 25.0 HO7V 3 G 2.5 17.5 | 6.5 |1.25 2.33
c7 M 2.00 | 1.00 30.0 HO7V 3G 2.5 17.5 | 8.7 | 1.99 3.08
(Termo+Secamanos)
C8 (Caldera Pellets) M 0.25 | 1.00 25.0 HO7V 3 G 2.5 17.5 | 1.1 | 0.21 1.29
Arqueta de bombeo T 1.30 | 0.95| Puente |[RZ10.6/1kV5G6 46.0 | 2.0 0 1.05
riego
Grupo Riego M 0.80 | 0.95 40.0 HO7V 3G 4 23.0 | 3.6 | 0.66 1.71
Cuadro M 0.50 | 0.95 40.0 HO7V 3 G 4 23.0 | 2.3 |0.41 1.46
Oficina T 3.63 | 0.99 15.0 RZ1 0.6/1kV5G 6 46.0 | 5.3 | 0.14 1.18

Calculos de factores de correccion por canalizacion

Los siguientes factores de correccion calculados segun el tipo de instalacidon ya estan contemplados en los
valores de intensidad méxima admisible (1z) de la tabla anterior.

Esquemas Tipo de instalacion Factor de correccion
Cuadro General Instalacion al aire - T2: 40 °C 0.95
Bandejas perforadas horizontales contiguas
cuadro Fuerza 1 Temperatura: 40 °C 1.00
Caso A- Bajo tubo o conducto empotrado en pared aislante
Cinta 11 m (1) Instalacion al aire - T2: 40 °C 1.00
Bandejas perforadas horizontales espaciadas
Cinta 8 m Temperatura: 40 °C 1.00
Caso A- Bajo tubo o conducto empotrado en pared aislante. DN: 25 mm
Limpiadora Instalacion al aire - T2: 40 °C 1.00
Bandejas perforadas horizontales espaciadas
Cinta 11 m (2) Instalacion al aire - T2: 40 °C 1.00
Bandejas perforadas horizontales espaciadas
Almacén y vibro Instalacion al aire - T2: 40 °C 1.00
Bandejas perforadas horizontales espaciadas
cuadro Fuerza 2 Temperatura: 40 °C 1.00
Caso A- Bajo tubo o conducto empotrado en pared aislante
Molino martillo Temperatura: 40 °C 1.00
Caso B- Bajo tubo, empotrados o embutidos. DN: 40 mm
cuadro Fuerza 3 Temperatura: 40 °C 1.00
Caso A- Bajo tubo o conducto empotrado en pared aislante
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Esquemas Tipo de instalacién Factor de correccion
Tornillo sin fin Temperatura: 40 °C 1.00
Caso A- Bajo tubo o conducto empotrado en pared aislante. DN: 20 mm
Termobatidora Temperatura: 40 °C 1.00
Caso A- Bajo tubo o conducto empotrado en pared aislante. DN: 20 mm
Bomba Temperatura: 40 °C 1.00
Caso A- Bajo tubo o conducto empotrado en pared aislante. DN: 20 mm
cuadro Fuerza 4 Temperatura: 40 °C 1.00
Caso A- Bajo tubo o conducto empotrado en pared aislante
Decantadora Temperatura: 40 °C 1.00
Caso B- Bajo tubo, empotrados o embutidos. DN: 40 mm
cuadro Fuerza 5 Temperatura: 40 °C 1.00
Caso A- Bajo tubo o conducto empotrado en pared aislante
Separador centrifugo Temperatura: 40 °C 1.00
Caso B- Bajo tubo, empotrados o embutidos. DN: 25 mm
Tornillo orujo Temperatura: 40 °C 1.00
Caso A- Bajo tubo o conducto empotrado en pared aislante. DN: 20 mm
Filtro para almacenaje Temperatura: 40 °C 1.00
Caso A- Bajo tubo o conducto empotrado en pared aislante. DN: 20 mm
Bomba aguas residuales | Temperatura: 40 °C 1.00
Caso A- Bajo tubo o conducto empotrado en pared aislante. DN: 20 mm
Linea Envasado Temperatura: 40 °C 1.00
Caso A- Bajo tubo o conducto empotrado en pared aislante. DN: 20 mm
Etiquetadora Temperatura: 40 °C 1.00
Caso A- Bajo tubo o conducto empotrado en pared aislante. DN: 20 mm
Almazara A+TC Temperatura: 40 °C 1.00
Caso A- Bajo tubo o conducto empotrado en pared aislante
C1 (Alumbrado) Temperatura: 40 °C 1.00
Caso A- Bajo tubo o conducto empotrado en pared aislante. DN: 20 mm
C2 (Alumbrado) Temperatura: 40 °C 1.00
Caso A- Bajo tubo o conducto empotrado en pared aislante. DN: 20 mm
C3 (Alumbrado Exterior) |Temperatura: 40 °C 1.00
Caso A- Bajo tubo o conducto empotrado en pared aislante. DN: 20 mm
C4 (Emergencias) Temperatura: 40 °C 1.00
Caso A- Bajo tubo o conducto empotrado en pared aislante. DN: 20 mm
C5 (Emergencias) Temperatura: 40 °C 1.00
Caso A- Bajo tubo o conducto empotrado en pared aislante. DN: 20 mm
C6 (TC) Temperatura: 40 °C 1.00
Caso A- Bajo tubo o conducto empotrado en pared aislante. DN: 20 mm
C7 (Termo+Secamanos) |Temperatura: 40 °C 1.00
Caso A- Bajo tubo o conducto empotrado en pared aislante. DN: 20 mm
C8 (Caldera Pellets) Temperatura: 40 °C 1.00
Caso A- Bajo tubo o conducto empotrado en pared aislante. DN: 20 mm
Arqueta de bombeo riego |Instalacién al aire - T2: 40 °C 1.00
Bandejas perforadas horizontales espaciadas
Grupo Riego Temperatura: 40 °C 1.00
Caso A- Bajo tubo o conducto empotrado en pared aislante. DN: 25 mm
Cuadro Temperatura: 40 °C 1.00
Caso A- Bajo tubo o conducto empotrado en pared aislante. DN: 25 mm
Oficina Instalacion al aire - T2: 40 °C 1.00
Bandejas perforadas horizontales espaciadas
Cuadros secundarios y composicion
Oficina
Esquemas Tipo | P Calc |f.d.p | Longitud Linea 1z 1 c.d.t |c.d.t Acum
(kW) (m) A) | A | () (%)
Subcuadro Oficina A+TC| M | 4.04 |0.99| Puente |[HO7V 3G 6 [30.0/17.8/0.03 1.21
C1 (Alumbrado) M 1.12 |0.85 15.0 HO7v 3G 1.5/13.0| 5.7 |0.91 2.13
C2 (Emergencias) M 0.16 |0.85 15.0 HO7v 3G 2.5/17.5| 0.8 |0.08 1.29
C3 (TC) M 0.75 |1.00 10.0 HO7vV 3G 2.5/17.5| 3.2 |0.25 1.46
C4 (Termo+Secamanos)| M 2.00 |1.00 10.0 HO7v 3G 2.5/17.5| 8.7 |0.66 1.88
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Célculos de factores de correccién por canalizacion

Los siguientes factores de correccion calculados segun el tipo de instalacidon ya estan contemplados en los
valores de intensidad maxima admisible (1z) de la tabla anterior.

Oficina
Esquemas Tipo de instalacion Factor de correccién
Subcuadro Oficina A+TC |Temperatura: 40 °C 1.00
Caso A- Bajo tubo o conducto empotrado en pared aislante
C1 (Alumbrado) Temperatura: 40 °C 1.00
Caso A- Bajo tubo o conducto empotrado en pared aislante. DN: 20 mm
C2 (Emergencias) Temperatura: 40 °C 1.00
Caso A- Bajo tubo o conducto empotrado en pared aislante. DN: 20 mm
C3 (TC) Temperatura: 40 °C 1.00
Caso A- Bajo tubo o conducto empotrado en pared aislante. DN: 20 mm
C4 (Termo+Secamanos) |Temperatura: 40 °C 1.00
Caso A- Bajo tubo o conducto empotrado en pared aislante. DN: 20 mm

10.2.- Calculo de las protecciones

Sobrecarga

Para que la linea quede protegida a sobrecarga, la proteccién debe cumplir simultaneamente las siguientes
condiciones:

luso <= In <= |z cable
Itc <= 1.45 x Iz cable

Estando presentadas en la tabla de comprobaciones de la siguiente manera:

— luso = Intensidad de uso prevista en el circuito.

— In = Intensidad nominal del fusible o magnetotérmico.

— Iz = Intensidad admisible del conductor o del cable.

— Itc = Intensidad disparo del dispositivo a tiempo convencional.

Otros datos de la tabla son:

— P Calc = Potencia calculada.
— Tipo = (T) Trifasica, (M) Monoféasica.

Cortocircuito

Para que la linea quede protegida a cortocircuito, el poder de corte de la proteccién debe ser mayor al valor
de la intensidad maxima de cortocircuito:

Icu >= lcc max
Ademas, la proteccién debe ser capaz de disparar en un tiempo menor al tiempo que tardan los

aislamientos del conductor en dafiarse por la elevacion de la temperatura. Esto debe suceder tanto en el
caso del cortocircuito madximo, como en el caso del cortocircuito minimo:

Para Icc max: Tp CC max < Tcable CC méax
Para Icc min: Tp CC min < Tcable CC min

Estando presentadas en la tabla de comprobaciones de la siguiente manera:

— lcu = Intensidad de corte ultimo del dispositivo.

— lcs = Intensidad de corte en servicio. Se recomienda que supere la Icc en protecciones instaladas en
acometida del circuito.

— Tp = Tiempo de disparo del dispositivo a la intensidad de cortocircuito.
— Tcable = Valor de tiempo admisible para los aislamientos del cable a la intensidad de cortocircuito.

El resultado de los célculos de las protecciones de sobrecarga y cortocircuito de la instalacion se resumen
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en las siguientes tablas:

Linea general

Sobrecarga
Esquemas P Calc|Tipo | luso Protecciones 1z Itc |1.45x 1z
(kW) A A » A
Compresor 45.15| T |77.1|1EC60269 gL/gG 108.0/128.0| 156.6
gasoil In: 80 A; Un: 400 V; lcu: 100 kA; Tipo gL/gG
Cortocircuito
Esquemas Tipo Protecciones Icu Ics Icc | Tcable Tp
(kA) | (kA) | max|CC max|CC max
min | CC min | CC min
(I O) ()
Compresor T |IEC60269 gL/gG 100.0/100.0/11.6| <O0.1 -
gasoil In: 80 A; Un: 400 V; lcu: 100 kA; Tipo gL/gG 2.7 1.81 0.02
Cuadro general de distribucién
Sobrecarga
Esquemas P Calc | Tipo | luso Protecciones 1z Itc 1.45x 1z
(kw) *» ®» | ®» *»
Cuadro General 45.15 T 77.1 | IEC60269 gL/gG 114.0 | 128.0 165.3
In: 80 A; Un: 400 V; Icu: 100 kA; Tipo gL/gG
EN60898 6kA Curva C 116.0
In: 80 A; Un: 240 / 415 V; Icu: 6 kA; Tipo C; Categoria 3
cuadro Fuerza 1 6.56 T 11.8 |EN60898 10KA Curva C 27.0 36.3 39.2
In: 25 A; Un: 240 / 415 V; lcu: 10 kA; Tipo C; Categoria 3
Cinta 11 m (1) 2.75 T 5.0 |EN60898 10kA Curva C 46.0 23.2 66.7
In: 16 A; Un: 240 / 415 V; lcu: 10 kA; Tipo C; Categoria 3
Cinta 8 m 1.38 T 2.5 |EN60898 6kA Curva C 21.0 23.2 30.5
In: 16 A; Un: 240 / 415 V; Icu: 6 kA; Tipo C; Categoria 3
Limpiadora 6.88 T 12.4 |EN60898 6KA Curva C 46.0 23.2 66.7
In: 16 A; Un: 240 / 415 V; Icu: 6 kA; Tipo C; Categoria 3
Cinta 11 m (2) 2.75 T 5.0 |EN60898 6KA Curva C 46.0 23.2 66.7
In: 16 A; Un: 240 / 415 V; Icu: 6 kA; Tipo C; Categoria 3
Almacén y vibro 0.92 T 1.7 |EN60898 6kA Curva C 46.0 23.2 66.7
In: 16 A; Un: 240 / 415 V; Icu: 6 kA; Tipo C; Categoria 3
cuadro Fuerza 2 9.19 T 16.6 |EN60898 6kA Curva C 49.0 58.0 71.1
In: 40 A; Un: 240 / 415 V; Icu: 6 kA; Tipo C; Categoria 3
Molino martillo 18.38 T 33.2 |[EN60898 6kA Curva C 59.0 58.0 85.6
In: 40 A; Un: 240 / 415 V; Icu: 6 kA; Tipo C; Categoria 3
cuadro Fuerza 3 5.14 T 9.3 |EN60898 6kA Curva C 49.0 36.3 71.1
In: 25 A; Un: 240 / 415 V; Icu: 6 kA; Tipo C; Categoria 3
Tornillo sin fin 2.25 T 4.1 |EN60898 6KA Curva C 16.0 23.2 23.2
In: 16 A; Un: 240 / 415 V; Icu: 6 kA; Tipo C; Categoria 3
Termobatidora 7.38 T 13.3 |EN60898 6kA Curva C 16.0 23.2 23.2
In: 16 A; Un: 240 / 415 V; Icu: 6 kA; Tipo C; Categoria 3
Bomba 1.38 T 2.5 |EN60898 6kA Curva C 16.0 23.2 23.2
In: 16 A; Un: 240 / 415 V; Icu: 6 kA; Tipo C; Categoria 3
cuadro Fuerza 4 9.19 T 16.6 |EN60898 6kA Curva C 49.0 58.0 71.1
In: 40 A; Un: 240 / 415 V; Icu: 6 kA; Tipo C; Categoria 3
Decantadora 18.38 T 33.2 |[EN60898 10kA Curva C 59.0 58.0 85.6
In: 40 A; Un: 240 / 415 V; lcu: 10 kA; Tipo C; Categoria 3
cuadro Fuerza 5 9.38 T 16.9 |EN60898 6kA Curva C 49.0 58.0 71.1
In: 40 A; Un: 240 / 415 V; Icu: 6 kA; Tipo C; Categoria 3
Separador centrifugo 10.00 T 18.0 |EN60898 6KkA Curva C 24.0 29.0 34.8
In: 20 A; Un: 240 / 415 V; Icu: 6 kA; Tipo C; Categoria 3
Tornillo orujo 1.88 T 3.4 |EN60898 6KA Curva C 16.0 23.2 23.2
In: 16 A; Un: 240 / 415 V; Icu: 6 kA; Tipo C; Categoria 3
Filtro para almacenaje | 0.94 T 1.7 |EN60898 6kA Curva C 16.0 23.2 23.2
In: 16 A; Un: 240 / 415 V; Icu: 6 kA; Tipo C; Categoria 3
Bomba aguas 1.88 T 3.4 |EN60898 6KA Curva C 16.0 23.2 23.2
residuales In: 16 A; Un: 240 / 415 V; Icu: 6 kA; Tipo C; Categoria 3
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In: 25 A; Un: 240/ 415 V;

cu: 10 kA; Tipo C; Categoria 3

Esquemas P Calc | Tipo | luso Protecciones 1z Itc 1.45x 1z
(kW) ()] (@) ()] Q)
Linea Envasado 3.75 T 6.8 |EN60898 6KA Curva C 16.0 23.2 23.2
In: 16 A; Un: 240 / 415 V; Icu: 6 kA; Tipo C; Categoria 3
Etiquetadora 2.50 T 4.5 |EN60898 6kA Curva C 16.0 23.2 23.2
In: 16 A; Un: 240 / 415 V; lcu: 6 kA; Tipo C; Categoria 3
Almazara A+TC 5.04 M 22.3 |[EN60898 6kA Curva C 30.0 36.3 43.5 o~
In: 25 A; Un: 240 / 415 V; lcu: 6 kA; Tipo C; Categoria 3 ©
C1 (Alumbrado) 0.56 M 2.9 |EN60898 6kA Curva C 13.0 14.5 18.9 g %
In: 10 A; Un: 240 / 415 V; lcu: 6 kA; Tipo C; Categoria 3 ) g
C2 (Alumbrado) 0.56 M 2.9 |EN60898 6kA Curva C 13.0 14.5 18.9 % )
In: 10 A; Un: 240 / 415 V; lcu: 6 kA; Tipo C; Categoria 3 g "2
C3 (Alumbrado 0.54 M 2.8 |EN60898 6kA Curva C 13.0 14.5 18.9 ) o::
Exterior) In: 10 A; Un: 240 / 415 V; lcu: 6 kA; Tipo C; Categoria 3 - E
C4 (Emergencias) 0.09 M 0.5 |EN60898 6KA Curva C 17.5 14.5 25.4 g- o
In: 10 A; Un: 240 / 415 V; lcu: 6 kA; Tipo C; Categoria 3 w B
C5 (Emergencias) 0.09 M 0.5 |EN60898 6kA Curva C 17.5 14.5 25.4
In: 10 A; Un: 240 / 415 V; lcu: 6 kA; Tipo C; Categoria 3 g
C6 (TC) 1.50 M 6.5 |EN60898 6kA Curva C 17.5 23.2 25.4 E
In: 16 A; Un: 240 / 415 V; Icu: 6 kA; Tipo C; Categoria 3 ﬁ
Cc7 2.00 M 8.7 |EN60898 6KA Curva C 17.5 23.2 25.4 :
(Termo+Secamanos) In: 16 A; Un: 240 / 415 V; Icu: 6 kA; Tipo C; Categoria 3 g
C8 (Caldera Pellets) 0.25 M 1.1 |EN60898 6kA Curva C 17.5 23.2 25.4 =
In: 16 A; Un: 240 / 415 V; Icu: 6 kA; Tipo C; Categoria 3 ﬁ
Arqueta de bombeo 1.30 T 2.0 |EN60898 6kA Curva C 46.0 | 23.2 66.7 2
riego In: 16 A; Un: 240 / 415 V; lcu: 6 kA; Tipo C; Categoria 3 :
Grupo Riego 0.80 M 3.6 |EN60898 6KA Curva C 23.0 | 23.2 33.4 §
In: 16 A; Un: 240 / 415 V; lcu: 6 kA; Tipo C; Categoria 3 °
Cuadro 0.50 M 2.3 |EN60898 6kA Curva C 23.0 23.2 33.4 ‘2
In: 16 A; Un: 240 / 415 V; Icu: 6 kA; Tipo C; Categoria 3 E
Oficina 3.63 T 5.3 |EN60898 10kA Curva C 46.0 36.3 66.7 f,‘,
>
)

Cortocircuito

Esquemas Tipo Protecciones Icu Ics Icc | Tcable Tp
(kA) (kA) | max | CC max | CC méax
min | CC min | CC min
(kA) (s) (s)
Cuadro General T |IEC60269 gL/gG 100.0 | 100.0 | 4.5 0.64 0.02
In: 80 A; Un: 400 V; lIcu: 100 kA; Tipo gL/gG 2.6 1.85 0.02
EN60898 6kA Curva C 6.0 6.0
In: 80 A; Un: 240 / 415 V; lcu: 6 kA; Tipo C; Categoria 3
cuadro Fuerza 1 T |EN60898 10KkA Curva C 10.0 7.5 4.4 <0.1 -
In: 25 A; Un: 240 / 415 V; lcu: 10 KA; Tipo C; Categoria 3 2.5 <0.1 -
Cinta 11 m (1) T |EN60898 10kA Curva C 10.0 7.5 4.3 <0.1 -
In: 16 A; Un: 240 / 415 V; lcu: 10 kA; Tipo C; Categoria 3 1.4 0.39 0.10
Cinta 8 m T |EN60898 6kA Curva C 6.0 6.0 4.3 <0.1 - <
In: 16 A; Un: 240 / 415 V; lcu: 6 kA; Tipo C; Categoria 3 1.1 0.17 0.10 E
Limpiadora T |EN60898 6kA Curva C 6.0 6.0 4.3 <0.1 - w
In: 16 A; Un: 240 / 415 V; Icu: 6 kA; Tipo C; Categoria 3 1.4 0.39 0.10 E
Cinta 11 m (2) T |EN60898 6kA Curva C 6.0 6.0 | 43| <o0.1 - <
In: 16 A; Un: 240 / 415 V; Icu: 6 kA; Tipo C; Categoria 3 1.4 0.39 0.10 “n‘
Almacén y vibro T |EN60898 6KA Curva C 6.0 6.0 4.3 <0.1 - n
In: 16 A; Un: 240 / 415 V; Icu: 6 kA; Tipo C; Categoria 3 1.4 0.39 0.10 g
cuadro Fuerza 2 T |EN60898 6kA Curva C 6.0 6.0 4.4 0.17 0.10 Q
In: 40 A; Un: 240 / 415 V; Icu: 6 kA; Tipo C; Categoria 3 2.6 0.51 0.10 E
Molino martillo T |EN60898 6kA Curva C 6.0 6.0 4.4 0.18 0.10 5
In: 40 A; Un: 240 / 415 V; Icu: 6 kA; Tipo C; Categoria 3 2.0 0.88 0.10 g
cuadro Fuerza 3 T |EN60898 6kA Curva C 6.0 6.0 4.4 0.17 0.10 g O
In: 25 A; Un: 240 / 415 V; lcu: 6 kA; Tipo C; Categoria 3 2.6 0.51 0.10 w e
Tornillo sin fin T |EN60898 6KA Curva C 6.0 | 60 | 44 | <01 - e g
In: 16 A; Un: 240 / 415 V; lcu: 6 kA; Tipo C; Categoria 3 0.8 0.12 0.10 <o
Termobatidora T |EN60898 6kA Curva C 6.0 6.0 4.4 <0.1 - g :
In: 16 A; Un: 240 / 415 V; Icu: 6 kA; Tipo C; Categoria 3 0.8 0.12 0.10 3 ‘IZ
Bomba T |EN60898 6kA Curva C 6.0 6.0 4.4 <0.1 - ol
In: 16 A; Un: 240 / 415 V; Icu: 6 kA; Tipo C; Categoria 3 0.8 0.12 0.10 6 o
w3
-
- o
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Almazara de aceite V-Blanco Fecha: 10/05/18
Esquemas Tipo Protecciones Icu Ics Icc | Tcable Tp
(kA) (kA) | max | CC max | CC méax
min | CC min | CC min
(kA) (s) (s)
cuadro Fuerza 4 T |EN60898 6kA Curva C 6.0 6.0 4.4 0.17 0.10
In: 40 A; Un: 240 / 415 V; lcu: 6 kA; Tipo C; Categoria 3 2.6 0.51 0.10
Decantadora T |EN60898 10KkA Curva C 10.0 7.5 4.4 0.18 0.10
In: 40 A; Un: 240 / 415 V; lcu: 10 KA; Tipo C; Categoria 3 2.0 0.88 0.10
cuadro Fuerza 5 T |EN60898 6kA Curva C 6.0 6.0 4.4 0.17 0.10
In: 40 A; Un: 240 / 415 V; Icu: 6 kA; Tipo C; Categoria 3 2.6 0.51 0.10
Separador centrifugo T |EN60898 6kA Curva C 6.0 6.0 4.4 <0.1 -
In: 20 A; Un: 240 / 415 V; lcu: 6 kA; Tipo C; Categoria 3 1.1 0.16 0.10
Tornillo orujo T |EN60898 6kA Curva C 6.0 6.0 4.4 <0.1 -
In: 16 A; Un: 240 / 415 V; lcu: 6 kA; Tipo C; Categoria 3 0.8 0.12 0.10
Filtro para almacenaje T |EN60898 6kA Curva C 6.0 6.0 4.4 <0.1 -
In: 16 A; Un: 240 / 415 V; Icu: 6 kA; Tipo C; Categoria 3 0.8 0.12 0.10
Bomba aguas T |EN60898 6kA Curva C 6.0 6.0 4.4 <0.1 -
residuales In: 16 A; Un: 240 / 415 V; lcu: 6 kA; Tipo C; Categoria 3 0.8 0.12 0.10
Linea Envasado T |EN60898 6kA Curva C 6.0 6.0 4.4 <0.1 -
In: 16 A; Un: 240 / 415 V; lcu: 6 kA; Tipo C; Categoria 3 0.8 0.12 0.10
Etiquetadora T |EN60898 6kA Curva C 6.0 6.0 4.4 <0.1 -
In: 16 A; Un: 240 / 415 V; lcu: 6 kA; Tipo C; Categoria 3 0.8 0.12 0.10
Almazara A+TC M |EN60898 6KA Curva C 6.0 6.0 2.6 <0.1 -
In: 25 A; Un: 240 / 415 V; lcu: 6 kA; Tipo C; Categoria 3 2.5 <0.1 -
C1 (Alumbrado) M |EN60898 6KkA Curva C 6.0 6.0 2.5 <0.1 -
In: 10 A; Un: 240 / 415 V; Icu: 6 kA; Tipo C; Categoria 3 0.2 0.94 0.10
C2 (Alumbrado) M |EN60898 6KkA Curva C 6.0 6.0 2.5 <0.1 -
In: 10 A; Un: 240 / 415 V; Icu: 6 kA; Tipo C; Categoria 3 0.2 0.94 0.10
C3 (Alumbrado M |EN60898 6KkA Curva C 6.0 6.0 2.5 <0.1 -
Exterior) In: 10 A; Un: 240 / 415 V; Icu: 6 kA; Tipo C; Categoria 3 0.1 1.43 0.10
C4 (Emergencias) M |EN60898 6kA Curva C 6.0 6.0 2.5 <0.1 -
In: 10 A; Un: 240 / 415 V; lcu: 6 kA; Tipo C; Categoria 3 0.4 0.65 0.10
C5 (Emergencias) M |EN60898 6KkA Curva C 6.0 6.0 2.5 <0.1 -
In: 10 A; Un: 240 / 415 V; lcu: 6 kA; Tipo C; Categoria 3 0.4 0.65 0.10
C6 (TC) M |EN60898 6KA Curva C 6.0 6.0 2.5 <0.1 -
In: 16 A; Un: 240 / 415 V; lcu: 6 kA; Tipo C; Categoria 3 0.4 0.48 0.10
Cc7 M |EN60898 6KA Curva C 6.0 6.0 2.5 <0.1 -
(Termo+Secamanos) In: 16 A; Un: 240 / 415 V; lcu: 6 kA; Tipo C; Categoria 3 0.4 0.65 0.10
C8 (Caldera Pellets) M |EN60898 6KkA Curva C 6.0 6.0 2.5 <0.1 -
In: 16 A; Un: 240 / 415 V; Icu: 6 kA; Tipo C; Categoria 3 0.4 0.48 0.10
Arqueta de bombeo T |EN60898 6kA Curva C 6.0 6.0 4.4 <0.1 -
riego In: 16 A; Un: 240 / 415 V; Icu: 6 kA; Tipo C; Categoria 3 2.5 0.12 0.10
Grupo Riego M |EN60898 6KA Curva C 6.0 6.0 2.5 <0.1 -
In: 16 A; Un: 240 / 415 V; lcu: 6 kA; Tipo C; Categoria 3 0.4 1.21 0.10
Cuadro M |EN60898 6KkA Curva C 6.0 6.0 2.5 <0.1 -
In: 16 A; Un: 240 / 415 V; Icu: 6 kA; Tipo C; Categoria 3 0.4 1.21 0.10
Oficina T |EN60898 10kA Curva C 10.0 7.5 4.4 <0.1 -
In: 25 A; Un: 240 / 415 V; lcu: 10 KA; Tipo C; Categoria 3 1.1 0.57 0.10
Cuadros secundarios y composicion
Oficina
Sobrecarga
Esquemas P Calc | Tipo | luso Protecciones 1z Itc | 1.45x 1z
(kw) () (QEEG) Q)
Subcuadro Oficina 4.04 M 17.8 |EN60898 6kA Curva C 30.0 | 36.3 43.5
A+TC In: 25 A; Un: 240 / 415 V; Icu: 6 kA; Tipo C; Categoria 3
C1 (Alumbrado) 1.12 M 5.7 |EN60898 6kA Curva C 13.0 | 14.5 18.9
In: 10 A; Un: 240 / 415 V; Icu: 6 kA; Tipo C; Categoria 3
C2 (Emergencias) 0.16 M 0.8 |EN60898 6kA Curva C 17.5 | 14.5 25.4
In: 10 A; Un: 240 / 415 V; Icu: 6 kA; Tipo C; Categoria 3
C3 (TC) 0.75 M 3.2 |EN60898 6kA Curva C 17.5 | 23.2 25.4
In: 16 A; Un: 240 / 415 V; Icu: 6 kA; Tipo C; Categoria 3
Cc4 2.00 M 8.7 |EN60898 6kA Curva C 17.5 | 23.2 25.4
(Termo+Secamanos) In: 16 A; Un: 240 / 415 V; Icu: 6 kA; Tipo C; Categoria 3
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Almazara de aceite V-Blanco Fecha: 10/05/18

Cortocircuito

Esquemas Tipo Protecciones Icu Ics lcc | Tcable Tp
(kA) | (kA) | max | CC méax | CC max
min | CC min | CC min
(kA (O] (O]
Subcuadro Oficina M |EN60898 6kA Curva C 6.0 | 6.0 | 1.1 0.37 0.10
A+TC In: 25 A; Un: 240 / 415 V; Icu: 6 kA; Tipo C; Categoria 3 1.1 0.38 0.10
C1 (Alumbrado) M |EN60898 6kA Curva C 6.0 | 6.0 | 1.1 <0.1 -
In: 10 A; Un: 240 / 415 V; lcu: 6 kA; Tipo C; Categoria 3 0.3 0.24 0.10
C2 (Emergencias) M |EN60898 6kA Curva C 6.0 | 6.0 1.1 <0.1 -
In: 10 A; Un: 240 / 415 V; Icu: 6 kA; Tipo C; Categoria 3 0.5 0.36 0.10
C3 (TC) M |EN60898 6kA Curva C 6.0 | 6.0 | 1.1 <0.1 -
In: 16 A; Un: 240 / 415 V; lcu: 6 kA; Tipo C; Categoria 3 0.6 0.24 0.10
c4 M |EN60898 6kA Curva C 6.0 | 6.0 | 1.1 <0.1 -
(Termo+Secamanos) In: 16 A; Un: 240 / 415 V; Icu: 6 kA; Tipo C; Categoria 3 0.6 0.24 0.10

11.- CALCULOS DE PUESTA A TIERRA

11.1.- Resistencia de la puesta a tierra de las masas

El calculo de la resistencia de puesta a tierra de la instalacion se realiza segun la Instruccién 18 de
Reglamento Electrotécnico para Baja Tension.

Se instalara un conductor de cobre desnudo de 35 milimetros cuadrados de seccidén en anillo perimetral,
embebido en la cimentacion del edificio, con una longitud(L) de 20 m, por lo que la resistencia de puesta a
tierra tendra un valor de:

2-ro 2- 200

R = = —= 20 Chm
L 20

El valor de resistividad del terreno supuesta para el célculo es estimativo y no homogéneo. Debera
comprobarse el valor real de la resistencia de puesta a tierra una vez realizada la instalacién y proceder a
las correcciones necesarias para obtener un valor aceptable si fuera preciso.

11.2.- Resistencia de la puesta a tierra del neutro

El calculo de la resistencia de puesta a tierra de la instalacion se realiza segun la Instrucciéon 18 de
Reglamento Electrotécnico para Baja Tension.

La resistencia de puesta a tierra es de: 3.00 Ohm

11.3.- Proteccién contra contactos indirectos

La intensidad diferencial residual o sensibilidad de los diferenciales debe ser tal que garantice el
funcionamiento del dispositivo para la intensidad de defecto del esquema eléctrico.

La intensidad de defecto se calcula segun los valores definidos de resistencia de las puestas a tierra, como:

Un

| def =
(Rmasas + Rneutro)
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Almazara de aceite V-Blanco

Fecha: 10/05/18

Esquemas Tipo Protecciones Idef |Sensibilidad
() () »

Cuadro General T |77.1|1EC60947-2 Instantaneos 10.041 0.300
In: 80 A; Un: 400 V; Id: 300 mA; (1)

cuadro Fuerza 1 T |11.8 | IEC60947-2 Instantaneos 10.041 0.030
In: 25 A; Un: 400 V; Id: 30 mA; (1)

cuadro Fuerza 2 T |16.6|IEC60947-2 Instantaneos 10.041 0.030
In: 40 A; Un: 400 V; Id: 30 mA; (1)

cuadro Fuerza 3 T | 9.3 | IEC60947-2 Instantaneos 10.041 0.030
In: 25 A; Un: 400 V; Id: 30 mA; (1)

cuadro Fuerza 4 T |16.6|IEC60947-2 Instantaneos 10.041 0.030
In: 40 A; Un: 400 V; Id: 30 mA; (1)

cuadro Fuerza 5 T |16.9|IEC60947-2 Instantaneos 10.041 0.030
In: 40 A; Un: 400 V; Id: 30 mA; (1)

Almazara A+TC M |22.3|IEC60947-2 Instantaneos 10.041 0.030
In: 25 A; Un: 230 V; Id: 30 mA; (1)

Arqueta de bombeo riego| T | 2.0 |IEC60947-2 Instantdneos 10.041 0.030
In: 25 A; Un: 400 V; Id: 30 mA; (1)

siendo:

— Tipo = (T)Trifasica, (M)Monofasica.

— | = Intensidad de uso prevista en la linea.

— ldef = Intensidad de defecto calculada.

— Sensibilidad = Intensidad diferencial residual de la proteccion.

Por otro lado, esta sensibilidad debe permitir la circulacion de la intensidad de fugas de la instalacion
debida a las capacidades parasitas de los cables. Asi, la intensidad de no disparo del diferencial debe tener
un valor superior a la intensidad de fugas en el punto de instalacion. La norma indica como intensidad
minima de no disparo la mitad de la sensibilidad.

Esquemas Tipo| | Protecciones Inodisparo | Ifugas
(G () ()
Cuadro General T |77.1]1EC60947-2 Instantaneos 0.150 0.022
In: 80 A; Un: 400 V; Id: 300 mA; (1)
cuadro Fuerza 1 T |11.8|IEC60947-2 Instantaneos 0.015 0.002
In: 25 A; Un: 400 V; Id: 30 mA; (I)
cuadro Fuerza 2 T |16.6|IEC60947-2 Instantaneos 0.015 0.000
In: 40 A; Un: 400 V; Id: 30 mA; (I)
cuadro Fuerza 3 T 9.3 | IEC60947-2 Instantaneos 0.015 0.001
In: 25 A; Un: 400 V; Id: 30 mA; (I)
cuadro Fuerza 4 T |16.6|IEC60947-2 Instantaneos 0.015 0.000
In: 40 A; Un: 400 V; Id: 30 mA; (I)
cuadro Fuerza 5 T |16.9|IEC60947-2 Instantaneos 0.015 0.002
In: 40 A; Un: 400 V; Id: 30 mA; (I)
Almazara A+TC M |22.3|IEC60947-2 Instantaneos 0.015 0.006
In: 25 A; Un: 230 V; Id: 30 mA; (I)
Arqueta de bombeo riego| T | 2.0 |IEC60947-2 Instantaneos 0.015 0.003
In: 25 A; Un: 400 V; Id: 30 mA; (I)
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Almazara de aceite V-Blanco Fecha: 10/05/18

12.- PLIEGO DE CONDICIONES

12.1.- Calidad de los materiales

12.1.1.- Generalidades

Todos los materiales empleados en la ejecuciéon de la instalacion tendran, como minimo, las caracteristicas
especificadas en este Pliego de Condiciones, empleandose siempre materiales homologados segun las
normas UNE citadas en la instruccion ITC-BT-02 que les sean de aplicacion.

12.1.2.- Conductores eléctricos

Las lineas de alimentacion a cuadros de distribucion estaran constituidas por conductores unipolares de
cobre aislados de 0,6/1 kV.

Las lineas de alimentacion a puntos de luz y tomas de corriente de otros usos estaran constituidas por
conductores de cobre unipolares aislados del tipo HO7V-R.

Las lineas de alumbrado de urbanizacién estaran constituidas por conductores de cobre aislados de 0,6/1
kV.

12.1.3.- Conductores de neutro

La secciéon minima del conductor de neutro para distribuciones monoféasicas, trifasicas y de corriente
continua, sera la que a continuacion se especifica:

Segun la Instruccion ITC BT 19 en su apartado 2.2.2, en instalaciones interiores, para tener en cuenta las
corrientes armonicas debidas a cargas no lineales y posibles desequilibrios, la seccién del conductor del
neutro sera como minimo igual a la de las fases.

Para el caso de redes aéreas o subterraneas de distribucién en baja tension, las secciones a considerar
seran las siguientes:
— Con dos o tres conductores: igual a la de los conductores de fase.

— Con cuatro conductores: mitad de la seccién de los conductores de fase, con un minimo de 10 mm=2
para cobre y de 16 mm=2 para aluminio.

12.1.4.- Conductores de proteccion

Los conductores de proteccion desnudos no estaran en contacto con elementos combustibles. En los pasos
a través de paredes o techos estaran protegidos por un tubo de adecuada resistencia, que sera, ademas,
no conductor y dificilmente combustible cuando atraviese partes combustibles del edificio.

Los conductores de proteccion estaran convenientemente protegidos contra el deterioro mecéanico y
quimico, especialmente en los pasos a través de elementos de la construccion.

Las conexiones en estos conductores se realizaran por medio de empalmes soldados sin empleo de acido, o
por piezas de conexion de apriete por rosca. Estas piezas seran de material inoxidable, y los tornillos de
apriete estaran provistos de un dispositivo que evite su desapriete.

Se tomaran las precauciones necesarias para evitar el deterioro causado por efectos electroquimicos
cuando las conexiones sean entre metales diferentes.

12.1.5.- Identificacion de los conductores
Los conductores de la instalacion se identificaran por los colores de su aislamiento:

— Negro, gris, marréon para los conductores de fase o polares.
— Azul claro para el conductor neutro.

— Amarillo - verde para el conductor de proteccion.

— Rojo para el conductor de los circuitos de mando y control.

12.1.6.- Tubos protectores
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Almazara de aceite V-Blanco Fecha: 10/05/18

Clases de tubos a emplear

Los tubos deberan soportar, como minimo, sin deformacién alguna, las siguientes temperaturas:

— 60 °C para los tubos aislantes constituidos por policloruro de vinilo o polietileno.
— 70 °C para los tubos metalicos con forros aislantes de papel impregnado.

Diametro de los tubos y nimero de conductores por cada uno de ellos

Los diametros exteriores minimos y las caracteristicas minimas para los tubos en funcién del tipo de
instalacion y del niumero y seccion de los cables a conducir, se indican en la Instruccion ITC BT 21, en su
apartado 1.2. El didmetro interior minimo de los tubos debera ser declarado por el fabricante.

12.2.- Normas de ejecucion de las instalaciones

12.2.1.- Colocacién de tubos
Se tendran en cuenta las prescripciones generales siguientes, tal y como indica la ITC BT 21.

Prescripciones generales

El trazado de las canalizaciones se hara siguiendo preferentemente lineas paralelas a las verticales y
horizontales que limitan el local donde se efectua la instalacion.

Los tubos se uniran entre si mediante accesorios adecuados a su clase que aseguren la continuidad que
proporcionan a los conductores.

Los tubos aislantes rigidos curvables en caliente podran ser ensamblados entre si en caliente, recubriendo
el empalme con una cola especial cuando se desee una unién estanca.

Las curvas practicadas en los tubos seran continuas y no originaran reducciones de seccidon inadmisibles.
Los radios minimos de curvatura para cada clase de tubo seran los indicados en la norma UNE EN 5086
-2-2

Sera posible la facil introducciéon y retirada de los conductores en los tubos después de colocados y fijados
éstos y sus accesorios, disponiendo para ello los registros que se consideren convenientes, y que en tramos
rectos no estaran separados entre si mas de 15 m. El nUmero de curvas en angulo recto situadas entre dos
registros consecutivos no serad superior a tres. Los conductores se alojaran en los tubos después de
colocados éstos.

Los registros podran estar destinados Unicamente a facilitar la introduccion y retirada de los conductores
en los tubos, o servir al mismo tiempo como cajas de empalme o derivacion.

Cuando los tubos estén constituidos por materias susceptibles de oxidacion, y cuando hayan recibido
durante el curso de su montaje algun trabajo de mecanizacioén, se aplicara a las partes mecanizadas
pintura antioxidante.

Igualmente, en el caso de utilizar tubos metdlicos sin aislamiento interior, se tendra en cuenta la
posibilidad de que se produzcan condensaciones de agua en el interior de los mismos, para lo cual se
elegird convenientemente el trazado de su instalacion, previendo la evacuacion de agua en los puntos mas
bajos de ella y, si fuera necesario, estableciendo una ventilacion apropiada en el interior de los tubos
mediante el sistema adecuado, como puede ser, por ejemplo, el empleo de una "te" dejando uno de los
brazos sin utilizar.

Cuando los tubos metalicos deban ponerse a tierra, su continuidad eléctrica quedard convenientemente
asegurada. En el caso de utilizar tubos metalicos flexibles, es necesario que la distancia entre dos puestas
a tierra consecutivas de los tubos no exceda de 10 m.

No podréan utilizarse los tubos metélicos como conductores de proteccion o de neutro.

Tubos en montaje superficial

Cuando los tubos se coloquen en montaje superficial se tendran en cuenta ademas las siguientes
prescripciones:

Los tubos se fijaran a las paredes o techos por medio de bridas o abrazaderas protegidas contra la
corrosion y sélidamente sujetas. La distancia entre éstas sera, como maximo, 0.50 metros. Se dispondran
fijaciones de una y otra parte en los cambios de direccién, en los empalmes y en la proximidad inmediata
de las entradas en cajas o aparatos.

Los tubos se colocaran adaptandolos a la superficie sobre la que se instalan, curvandolos o usando los
accesorios necesarios.
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En alineaciones rectas, las desviaciones del eje del tubo con respecto a la linea que une los puntos
extremos no sera superior al 2%.

Es conveniente disponer los tubos normales, siempre que sea posible, a una altura minima de 2.5 m sobre
el suelo, con objeto de protegerlos de eventuales dafios mecanicos.

En los cruces de tubos rigidos con juntas de dilatacion de un edificio deberan interrumpirse los tubos,
quedando los extremos del mismo separados entre si 5 cm aproximadamente, y empalméandose
posteriormente mediante manguitos deslizantes que tengan una longitud minima de 20 cm.

Tubos empotrados

Cuando los tubos se coloquen empotrados se tendran en cuenta, ademas, las siguientes prescripciones:

La instalacién de tubos empotrados sera admisible cuando su puesta en obra se efectlue después de
terminados los trabajos de construccion y de enfoscado de paredes y techos, pudiendo el enlucido de los
mismos aplicarse posteriormente.

Las dimensiones de las rozas seran suficientes para que los tubos queden recubiertos por una capa de 1 cm
de espesor, como minimo, del revestimiento de las paredes o techos. En los angulos el espesor puede
reducirse a 0.5 cm.

En los cambios de direccién, los tubos estaran convenientemente curvados, o bien provistos de codos o
"tes" apropiados, pero en este ultimo caso s6lo se admitiran los provistos de tapas de registro.

Las tapas de los registros y de las cajas de conexion quedaran accesibles y desmontables una vez
finalizada la obra. Los registros y cajas quedaran enrasados con la superficie exterior del revestimiento de
la pared o techo cuando no se instalen en el interior de un alojamiento cerrado y practicable. Igualmente,
en el caso de utilizar tubos normales empotrados en paredes, es conveniente disponer los recorridos
horizontales a 50 cm, como maximo, del suelo o techo, y los verticales a una distancia de los angulos o
esquinas no superior a 20 cm.

Tubos en montaje al aire

Solamente esta permitido su uso para la alimentacion de maquinas o elementos de movilidad restringida
desde canalizaciones prefabricadas y cajas de derivacion fijadas al techo. Se tendran e cuenta las
siguientes prescripciones:

La longitud total de la conduccidon en el aire no sera superior a 4 metros y no empezara a una altura
inferior a 2 metros.

Se prestaréa especial atencién para que se conserven en todo el sistema, especialmente en las conexiones,
las caracteristicas minimas para canalizaciones de tubos al aire, establecidas en la tabla 6 de la instruccion
ITC BT 21.

12.2.2.- Cajas de empalme y derivacion

Las conexiones entre conductores se realizaran en el interior de cajas apropiadas de material aislante o, si
son metalicas, protegidas contra la corrosion.

Sus dimensiones seran tales que permitan alojar holgadamente todos los conductores que deban contener,
y su profundidad equivaldra, cuanto menos, al diametro del tubo mayor mas un 50 % del mismo, con un
minimo de 40 mm para su profundidad y 80 mm para el diametro o lado interior.

Cuando se quieran hacer estancas las entradas de los tubos en las cajas de conexién, deberan emplearse
prensaestopas adecuados.

En ningdn caso se permitird la union de conductores por simple retorcimiento o arrollamiento entre si de
los mismos, sino que deberé realizarse siempre utilizando bornes de conexion montados individualmente o
constituyendo bloques o regletas de conexién. Puede permitirse, asimismo, la utilizacion de bridas de
conexion. Las uniones deberan realizarse siempre en el interior de cajas de empalme o de derivacion.

Si se trata de cables debera cuidarse al hacer las conexiones que la corriente se reparta por todos los
alambres componentes, y si el sistema adoptado es de tornillo de apriete entre una arandela metalica bajo
su cabeza y una superficie metalica, los conductores de seccidn superior a 6 mm2 deberan conectarse por
medio de terminales adecuados, comprobando siempre que las conexiones, de cualquier sistema que sean,
no queden sometidas a esfuerzos mecanicos.

Para que no pueda ser destruido el aislamiento de los conductores por su roce con los bordes libres de los
tubos, los extremos de éstos, cuando sean metalicos y penetren en una caja de conexion o aparato,
estaran provistos de boquillas con bordes redondeados o dispositivos equivalentes, o bien
convenientemente mecanizados, y si se trata de tubos metdlicos con aislamiento interior, este ultimo
sobresaldra unos milimetros de su cubierta metélica.
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12.2.3.- Aparatos de mando y maniobra

Los aparatos de mando y maniobra (interruptores y conmutadores) seran de tipo cerrado y material
aislante, cortaran la corriente maxima del circuito en que estan colocados sin dar lugar a la formacion de
arcos permanentes, y no podran tomar una posicion intermedia.

Las piezas de contacto tendran unas dimensiones tales que la temperatura no pueda exceder de 65°C en
ninguna de ellas.

Deben poder realizarse del orden de 10.000 maniobras de apertura y cierre a la intensidad y tension
nominales, que estaran marcadas en lugar visible.

12.2.4.- Aparatos de protecciéon

Proteccién contra sobreintensidades

Los conductores activos deben estar protegidos por uno o varios dispositivos de corte automatico contra
las sobrecargas y contra los cortocircuitos.

Aplicacién
Excepto los conductores de proteccién, todos los conductores que forman parte de un circuito, incluido el
conductor neutro, estaran protegidos contra las sobreintensidades (sobrecargas y cortocircuitos).

Proteccién contra sobrecargas

Los dispositivos de proteccidon deben estar previstos para interrumpir toda corriente de sobrecarga en los
conductores del circuito antes de que pueda provocar un calentamiento perjudicial al aislamiento, a las
conexiones, a las extremidades o al medio ambiente en las canalizaciones.

El limite de intensidad de corriente admisible en un conductor ha de quedar en todo caso garantizado por el
dispositivo de proteccion utilizado.

Como dispositivos de proteccion contra sobrecargas seran utilizados los fusibles calibrados de
caracteristicas de funcionamiento adecuadas o los interruptores automaticos con curva térmica de corte.

Proteccién contra cortocircuitos

Deben preverse dispositivos de proteccion para interrumpir toda corriente de cortocircuito antes de que
esta pueda resultar peligrosa debido a los efectos térmicos y mecanicos producidos en los conductores y en
las conexiones.

En el origen de todo circuito se establecera un dispositivo de proteccion contra cortocircuitos cuya
capacidad de corte estara de acuerdo con la intensidad de cortocircuito que pueda presentarse en el punto
de su instalacion.

Se admiten como dispositivos de proteccion contra cortocircuitos los fusibles de caracteristicas de
funcionamiento adecuadas y los interruptores automaticos con sistema de corte electromagnético.

Situaciéon y composiciéon

En general, los dispositivos destinados a la proteccion de los circuitos se instalaran en el origen de éstos,
asi como en los puntos en que la intensidad admisible disminuya por cambios debidos a seccidn,
condiciones de instalacion, sistema de ejecucion, o tipo de conductores utilizados.

Normas aplicables

Pequerios interruptores automaticos (PI1A)

Los interruptores automaticos para instalaciones domésticas y analogas para la protecciéon contra
sobreintensidades se ajustaran a la norma UNE-EN 60-898. Esta norma se aplica a los interruptores
automaticos con corte al aire, de tensidon asignada hasta 440 V (entre fases), intensidad asignada hasta
125 A y poder de corte nominal no superior a 25000 A.

Los valores normalizados de las tensiones asignadas son:

— 230 V Para los interruptores automaticos unipolares y bipolares.
—230/400 V Para los interruptores automaticos unipolares.
— 400 V Para los interruptores automaticos bipolares, tripolares y tetrapolares.

Los valores 240 V, 240/415 V y 415 V respectivamente, son también valores normalizados.

Los valores preferenciales de las intensidades asignadas son: 6, 10, 13, 16, 20, 25, 32, 40, 50, 63, 80, 100
y 125 A.

El poder de corte asignado sera: 1500, 3000, 4500, 6000, 10000 y por encima 15000, 20000 y 25000 A.
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La caracteristica de disparo instantaneo de los interruptores automaticos vendra determinada por su curva:
B, CoD.

Cada interruptor debe llevar visible, de forma indeleble, las siguientes indicaciones:

—La corriente asignada sin el simbolo A precedido del simbolo de la caracteristica de disparo
instantaneo (B,C o D) por ejemplo B16.

— Poder de corte asignado en amperios, dentro de un rectangulo, sin indicacion del simbolo de las
unidades.

— Clase de limitacion de energia, si es aplicable.

Los bornes destinados exclusivamente al neutro, deben estar marcados con la letra "N".

Interruptores automaticos de baja tensién

Los interruptores automaticos de baja tension se ajustaran a la norma UNE-EN 60-947-2: 1996.

Esta norma se aplica a los interruptores automaticos cuyos contactos principales estan destinados a ser
conectados a circuitos cuya tensién asignada no sobrepasa 1000 V en corriente alterna o 1500 V en
corriente continua. Se aplica cualesquiera que sean las intensidades asignadas, los métodos de fabricacion
y el empleo previsto de los interruptores automaticos.

Cada interruptor automatico debe estar marcado de forma indeleble en lugar visible con las siguientes
indicaciones:

— Intensidad asignada (In).

— Capacidad para el seccionamiento, si ha lugar.

— Indicaciones de las posiciones de apertura y de cierre respectivamente por O y | si se emplean
simbolos.

También llevaran marcado aunque no sea visible en su posiciéon de montaje, el simbolo de la naturaleza de
corriente en que hayan de emplearse, y el simbolo que indique las caracteristicas de desconexién, o en su
defecto, irdn acompafados de las curvas de desconexién.

Fusibles

Los fusibles de baja tension se ajustaran a la norma UNE-EN 60-269-1:1998.

Esta norma se aplica a los fusibles con cartuchos fusibles limitadores de corriente, de fusion encerrada y
que tengan un poder de corte igual o superior a 6 kA. Destinados a asegurar la proteccidon de circuitos, de
corriente alterna y frecuencia industrial, en los que la tension asignada no sobrepase 1000 V, o los circuitos
de corriente continua cuya tensién asignada no sobrepase los 1500 V.

Los valores de intensidad para los fusibles expresados en amperios deben ser: 2, 4, 6, 8, 10, 12, 16, 20,
25, 32, 40, 50, 63, 80, 100, 125, 160, 200, 250, 315, 400, 500, 630, 800, 1000, 1250.

Deberan llevar marcada la intensidad y tensiéon nominales de trabajo para las que han sido construidos.

Interruptores con proteccidn incorporada por intensidad diferencial residual

Los interruptores automaticos de baja tensién con dispositivos reaccionantes bajo el efecto de intensidades
residuales se ajustaran al anexo B de la norma UNE-EN 60-947-2: 1996.

Esta norma se aplica a los interruptores automaticos cuyos contactos principales estan destinados a ser
conectados a circuitos cuya tensién asignada no sobrepasa 1000 V en corriente alterna o 1500 V en
corriente continua. Se aplica cualesquiera que sean las intensidades asignadas.

Los valores preferentes de intensidad diferencial residual de funcionamiento asignada son: 0.006A, 0.01A,
0.03A, 0.1A, 0.3A, 0.5A, 1A, 3A, 10A, 30A.
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Caracteristicas principales de los dispositivos de proteccién

Los dispositivos de proteccidon cumpliran las condiciones generales siguientes:

— Deberan poder soportar la influencia de los agentes exteriores a que estén sometidos, presentando el
grado de proteccidon que les corresponda de acuerdo con sus condiciones de instalacion.

— Los fusibles irdn colocados sobre material aislante incombustible y estaran construidos de forma que
no puedan proyectar metal al fundirse. Permitiran su recambio de la instalacion bajo tensiéon sin
peligro alguno.

— Los interruptores automaticos seran los apropiados a los circuitos a proteger, respondiendo en su
funcionamiento a las curvas intensidad - tiempo adecuadas. Deberan cortar la corriente maxima del
circuito en que estén colocadas, sin dar lugar a la formacién de arco permanente, abriendo o cerrando
los circuitos, sin posibilidad de tomar una posicién intermedia entre las correspondientes a las de
apertura y cierre. Cuando se utilicen para la protecciéon contra cortocircuitos, su capacidad de corte
estara de acuerdo con la intensidad de cortocircuito que pueda presentarse en el punto de su
instalacion, salvo que vayan asociados con fusibles adecuados que cumplan este requisito, y que sean
de caracteristicas coordinadas con las del interruptor automatico.

— Los interruptores diferenciales deberan resistir las corrientes de cortocircuito que puedan presentarse
en el punto de su instalacion, y de lo contrario deberan estar protegidos por fusibles de caracteristicas
adecuadas.

Proteccién contra sobretensiones de origen atmosférico
Segun lo indicado en la Instruccion ITC BT 23 en su apartado 3.2:

Cuando una instalacion se alimenta por, o incluye, una linea aérea con conductores desnudos o aislados, se
considera necesaria una proteccion contra sobretensiones de origen atmosférico en el origen de la
instalacion.

El nivel de sobretensiones puede controlarse mediante dispositivos de proteccidon contra las sobretensiones
colocados en las lineas aéreas (siempre que estén suficientemente préoximos al origen de la instalacion) o
en la instalacion eléctrica del edificio.

Los dispositivos de proteccidon contra sobretensiones de origen atmosférico deben seleccionarse de forma
que su nivel de proteccion sea inferior a la tension soportada a impulso de la categoria de los equipos y
materiales que se prevé que se vayan a instalar.

En redes TT, los descargadores se conectaran entre cada uno de los conductores, incluyendo el neutro o
compensador y la tierra de la instalacion.

Proteccién contra contactos directos e indirectos

Los medios de proteccidon contra contactos directos e indirectos en instalacion se ejecutaran siguiendo las
indicaciones detalladas en la Instruccion ITC BT 24, y en la Norma UNE 20.460 -4-41.

La proteccidon contra contactos directos consiste en tomar las medidas destinadas a proteger las personas
contra los peligros que pueden derivarse de un contacto con las partes activas de los materiales eléctricos.
Los medios a utilizar son los siguientes:

— Proteccion por aislamiento de las partes activas.

— Proteccion por medio de barreras o envolventes.

— Proteccion por medio de obstaculos.

— Proteccion por puesta fuera de alcance por alejamiento.

— Proteccion complementaria por dispositivos de corriente diferencial residual.

Se utilizara el método de proteccion contra contactos indirectos por corte de la alimentacion en caso de
fallo, mediante el uso de interruptores diferenciales.

La corriente a tierra producida por un solo defecto franco debe hacer actuar el dispositivo de corte en un
tiempo no superior a 5 s.
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Una masa cualquiera no puede permanecer en relacién a una toma de tierra eléctricamente distinta, a un
potencial superior, en valor eficaz, a:

— 24V en los locales o emplazamientos himedos o mojados.
— 50V en los demas casos.

Todas las masas de una misma instalacion deben estar unidas a la misma toma de tierra.
Como dispositivos de corte por intensidad de defecto se emplearan los interruptores diferenciales.

Debe cumplirse la siguiente condicion:

Vc
R <= —
I's

Donde:

— R: Resistencia de puesta a tierra (Ohm).
—Vc: Tensién de contacto maxima (24 V en locales himedos y 50 V en los demas casos).

— Is: Sensibilidad del interruptor diferencial (valor minimo de la corriente de defecto, en A, a partir del
cual el interruptor diferencial debe abrir automéaticamente, en un tiempo conveniente, la instalacion a
proteger).

12.2.5.- Instalaciones en cuartos de bafio o aseo
La instalacion se ejecutara segun lo especificado en la Instruccion ITC BT 27.

Para las instalaciones en cuartos de bafio o aseo se tendran en cuenta los siguientes volumenes y
prescripciones:

—VOLUMEN 0: Comprende el interior de la bafiera o ducha. En un lugar que contenga una ducha sin
plato, el volumen O esta delimitado por el suelo y por un plano horizontal a 0.05 m por encima el
suelo.

— VOLUMEN 1: Esta limitado por el plano horizontal superior al volumen 0, es decir, por encima de la
bafiera, y el plano horizontal situado a 2,25 metros por encima del suelo. El plano vertical que limita al
volumen 1 es el plano vertical alrededor de la bafiera o ducha.

—VOLUMEN 2: Esta limitado por el plano vertical tangente a los bordes exteriores de la bafera y el
plano vertical paralelo situado a una distancia de 0,6 m; y entre el suelo y plano horizontal situado a
2,25 m por encima del suelo.

—VOLUMEN 3: Esta limitado por el plano vertical limite exterior del volumen 2 y el plano vertical
paralelo situado a una distancia de éste de 2,4 metros. El volumen 3 estd comprendido entre el suelo
y una altura de 2,25 m.

Para el volumen O el grado de proteccion necesario sera el IPX7, y no esta permitida la instalacién de
mecanismos.

En el volumen 1, el grado de protecciéon habitual sera IPX4, se utilizara el grado IPX2 por encima del nivel
mas alto de un difusor fijo, y el IPX5 en los equipos de bafieras de hidromasaje y en bafios comunes en los
que se puedan producir chorros de agua durante su limpieza. Podran ser instalados aparatos fijos como
calentadores de agua, bombas de ducha y equipo eléctrico para bafieras de hidromasaje que cumplan con
su norma aplicable, si su alimentacion estd protegida adicionalmente con un dispositivo de corriente
diferencial de valor no superior a 30 mA.

En el volumen 2, el grado de proteccidon habitual sera IPX4, se utilizar4 el grado IPX2 por encima del nivel
mas alto de un difusor fijo, y el IPX5 en los bafios comunes en los que se puedan producir chorros durante
su limpieza. Se permite la instalacion de bloques de alimentacién de afeitadoras que cumplan con la UNE
EN 60.742 o UNE EN 61558-2-5. Se podran instalar también todos los aparatos permitidos en el volumen
1, luminarias, ventiladores, calefactores, y unidades mdviles de hidromasaje que cumplan con su normativa
aplicable, y que ademas estén protegidos con un diferencial de valor no superior a 30 mA.

En el volumen 3 el grado de proteccion necesario sera el IPX5, en los bafios comunes cuando se puedan
producir chorros de agua durante su limpieza. Se podran instalar bases y aparatos protegidos por
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dispositivo de corriente diferencial de valor no superior a 30 mA.

12.2.6.- Red equipotencial

Se realizard una conexion equipotencial entre las canalizaciones metalicas existentes (agua fria, caliente,
desagie, calefaccion, gas, etc.) y las masas de los aparatos sanitarios metdalicos y todos los demas
elementos conductores accesibles, tales como marcos metalicos de puertas, radiadores, etc. El conductor
que asegure esta proteccion debera estar preferentemente soldado a las canalizaciones o a los otros
elementos conductores, o si no, fijado solidariamente a los mismos por collares u otro tipo de sujecion
apropiado a base de metales no férreos, estableciendo los contactos sobre partes metalicas sin pintura. Los
conductores de proteccién de puesta a tierra, cuando existan, y de conexidon equipotencial deben estar
conectados entre si. La seccion minima de este ultimo estara de acuerdo con lo dispuesto en la Instruccion
ITC-BT-19 para los conductores de proteccion.

12.2.7.- Instalacion de puesta a tierra

Estara compuesta de toma de tierra, conductores de tierra, borne principal de tierra y conductores de
proteccién. Se llevaran a cabo segun lo especificado en la Instruccién ITC-BT-18.

Naturaleza y secciones minimas

Los materiales que aseguren la puesta a tierra seran tales que:

El valor de la resistencia de puesta a tierra esté conforme con las normas de proteccion y de
funcionamiento de la instalacién, teniendo en cuenta los requisitos generales indicados en la ITC-BT-24 y
los requisitos particulares de las Instrucciones Técnicas aplicables a cada instalacion.

Las corrientes de defecto a tierra y las corrientes de fuga puedan circular sin peligro, particularmente
desde el punto de vista de solicitaciones térmicas, mecanicas y eléctricas.

En todos los casos los conductores de protecciéon que no formen parte de la canalizacion de alimentacion
seran de cobre con una seccion al menos de: 2,5 mm2 si disponen de proteccidn mecanica y de 4 mm=2 si
no disponen de ella.

Las secciones de los conductores de proteccidon, y de los conductores de tierra estan definidas en la
Instruccion ITC-BT-18.

Tendido de los conductores

Los conductores de tierra enterrados tendidos en el suelo se considera que forman parte del electrodo.

El recorrido de los conductores de la linea principal de tierra, sus derivaciones y los conductores de
proteccion, serd lo mas corto posible y sin cambios bruscos de direccién. No estaran sometidos a esfuerzos
mecanicos y estaran protegidos contra la corrosion y el desgaste mecéanico.

Conexiones de los conductores de los circuitos de tierra con las partes metalicas y masas y con los
electrodos

Los conductores de los circuitos de tierra tendran un buen contacto eléctrico tanto con las partes metalicas
y masas que se desea poner a tierra como con el electrodo. A estos efectos, las conexiones deberan
efectuarse por medio de piezas de empalme adecuadas, asegurando las superficies de contacto de forma
que la conexion sea efectiva por medio de tornillos, elementos de compresion, remaches o soldadura de
alto punto de fusién. Se prohibe el empleo de soldaduras de bajo punto de fusién tales como estafio, plata,
etc.

Los circuitos de puesta a tierra formaran una linea eléctricamente continua en la que no podran incluirse en
serie ni masas ni elementos metalicos cualquiera que sean éstos. La conexiéon de las masas y los elementos
metalicos al circuito de puesta a tierra se efectuara siempre por medio del borne de puesta a tierra. Los
contactos deben disponerse limpios, sin humedad y en forma tal que no sea facil que la accién del tiempo
destruya por efectos electroquimicos las conexiones efectuadas.

Debera preverse la instalacion de un borne principal de tierra, al que iran unidos los conductores de tierra,
de proteccion, de unidn equipotencial principal y en caso de que fuesen necesarios, también los de puesta
a tierra funcional.

Prohibicién de interrumpir los circuitos de tierra

Se prohibe intercalar en circuitos de tierra seccionadores, fusibles o interruptores. Sdélo se permite disponer
un dispositivo de corte en los puntos de puesta a tierra, de forma que permita medir la resistencia de la
toma de tierra.
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Almazara de aceite V-Blanco Fecha: 10/05/18

12.2.8.- Alumbrado

Alumbrados especiales

Los puntos de luz del alumbrado especial deberan repartirse entre, al menos, dos lineas diferentes, con un
niamero maximo de 12 puntos de luz por linea, estando protegidos dichos circuitos por interruptores
automaticos de 10 A de intensidad nominal como méaximo.

Las canalizaciones que alimenten los alumbrados especiales se dispondran a 5 cm como minimo de otras
canalizaciones eléctricas cuando se instalen sobre paredes o empotradas en ellas, y cuando se instalen en
huecos de la construccion estaran separadas de ésta por tabiques incombustibles no metélicos.

Deberéan ser provistos de alumbrados especiales los siguientes locales:

— Con alumbrado de emergencia: Los locales de reunidon que puedan albergar a 100 personas o mas, los
locales de espectaculos y los establecimientos sanitarios, los establecimientos cerrados y cubiertos
para mas de 5 vehiculos, incluidos los pasillos y escaleras que conduzcan al exterior o hasta las zonas
generales del edificio.

— Con alumbrado de sefializacion: Los estacionamientos subterraneos de vehiculos, teatros y cines en
sala oscura, grandes establecimientos comerciales, casinos, hoteles, establecimientos sanitarios y
cualquier otro local donde puedan producirse aglomeraciones de publico en horas o lugares en que la
iluminacion natural de luz solar no sea suficiente para proporcionar en el eje de los pasos principales
una iluminacién minima de 1 lux.

— Con alumbrado de reemplazamiento: En quiréfanos, salas de cura y unidades de vigilancia intensiva
de establecimientos sanitarios.

Alumbrado general

Las redes de alimentacion para puntos de luz con lamparas o tubos de descarga deberan estar previstas
para transportar una carga en voltamperios al menos igual a 1.8 veces la potencia en vatios de las
lamparas o tubos de descarga que alimenta. El conductor neutro tendra la misma seccidon que los de fase.

Si se alimentan con una misma instalacion lamparas de descarga y de incandescencia, la potencia a
considerar en voltamperios sera la de las lamparas de incandescencia mas 1.8 veces la de las lamparas de
descarga.

Deberéa corregirse el factor de potencia de cada punto de luz hasta un valor mayor o igual a 0.90, y la caida
maxima de tension entre el origen de la instalacidon y cualquier otro punto de la instalacion de alumbrado,
sera menor o igual que 3%.

Los receptores consistentes en lamparas de descarga seran accionados por interruptores previstos para
cargas inductivas, o en su defecto, tendran una capacidad de corte no inferior al doble de la intensidad del
receptor. Si el interruptor acciona a la vez lAmparas de incandescencia, su capacidad de corte sera, como
minimo, la correspondiente a la intensidad de éstas mas el doble de la intensidad de las lamparas de
descarga.

En instalaciones para alumbrado de locales donde se reuna publico, el nUmero de lineas debera ser tal que
el corte de corriente en una cualquiera de ellas no afecte a mas de la tercera parte del total de lamparas
instaladas en dicho local.

12.3.- Pruebas reglamentarias

12.3.1.- Comprobacién de la puesta a tierra

La instalacion de toma de tierra sera comprobada por los servicios oficiales en el momento de dar de alta la
instalacion. Se dispondra de al menos un punto de puesta a tierra accesible para poder realizar la medicion
de la puesta a tierra.

12.3.2.- Resistencia de aislamiento

Las instalaciones eléctricas deberan presentar una resistencia de aislamiento, expresada en ohmios, por lo
menos igual a 1000xU, siendo U la tensién maxima de servicio expresada en voltios, con un minimo de
250.000 ohmios.

El aislamiento de la instalacion eléctrica se medira con relaciéon a tierra y entre conductores, mediante la
aplicacion de una tensidon continua suministrada por un generador que proporcione en vacio una tension
comprendida entre 500 y 1000 V y, como minimo, 250 V con una carga externa de 100.000 ohmios.
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12.4.- Condiciones de uso, mantenimiento y seguridad

La propiedad recibira a la entrega de la instalacion, planos definitivos del montaje de la instalacion, valores
de la resistencia a tierra obtenidos en las mediciones, y referencia del domicilio social de la empresa
instaladora.

No se podrd modificar la instalacién sin la intervencién de un Instalador Autorizado o Técnico Competente,
segun corresponda.

Cada cinco afos se comprobaran los dispositivos de proteccion contra cortocircuitos, contactos directos e
indirectos, asi como sus intensidades nominales en relacibn con la seccién de los conductores que
protegen.

Las instalaciones del garaje seran revisadas anualmente por instaladores autorizados libremente elegidos
por los propietarios o usuarios de la instalacion. El instalador extendera un boletin de reconocimiento de la
indicada revision, que sera entregado al propietario de la instalacion, asi como a la delegacion
correspondiente del Ministerio de Industria y Energia.

Personal técnicamente competente comprobara la instalacion de toma de tierra en la época en que el
terreno esté mas seco, reparando inmediatamente los defectos que pudieran encontrarse.

12.5.- Certificados y documentacion

Al finalizar la ejecucion, se entregara en la Delegacion del Ministerio de Industria correspondiente el
Certificado de Fin de Obra firmado por un técnico competente y visado por el Colegio profesional
correspondiente, acompafado del boletin o boletines de instalacién firmados por un Instalador Autorizado.

12.6.- Libro de 6rdenes

La direccién de la ejecucion de los trabajos de instalacion sera llevada a cabo por un técnico competente,
que debera cumplimentar el Libro de Ordenes y Asistencia, en el que resefarda las incidencias, ordenes y
asistencias que se produzcan en el desarrollo de la obra.

En ,a de de 2.0

Fdo.:
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Fecha: 10/05/18

13.- MEDICIONES

Medicion de lineas

Medicion de canalizaciones

Medicion de protecciones

Material Longitud
(m)
RZ1 0,6/1 kV Cobre Rigido, 25 mm?2. Unipolar| 162.0
RZ1 0,6/1 kV Cobre Rigido, 16 mm=2. Unipolar 40.5
HO7V Cobre Rigido, 6 mm?2. Unipolar 55
RZ1 0,6/1 kV Cobre Rigido, 6 mm=2. Unipolar 277.5
HO7Z1 Cobre Rigido, 4 mm?2. Unipolar 50.0
HO7V Cobre Rigido, 16 mm=2. Unipolar 107.5
HO7V Cobre Rigido, 2.5 mm2. Unipolar 925.0
HO7Z1 Cobre Rigido, 16 mm=2. Unipolar 25
HO7V Cobre Rigido, 4 mm?2. Unipolar 290.0
HO7V Cobre Rigido, 1.5 mm2. Unipolar 435.0
Material Longitud
(m)
Tubo aislante canalizacion empotrada(EN/UNE 50086). DN: 20 mm| 402.5
Tubo aislante canalizaciéon empotrada(EN/UNE 50086). DN: 25 mm 100
Tubo aislante canalizacion empotrada(EN/UNE 50086). DN: 40 mm 20
Tubo aislante canalizaciéon empotrada(EN/UNE 50086). DN: 12 mm 1
Fusibles Cantidad
IEC60269 gL/gG 6
In: 80 A; Un: 400 V; lcu: 100 kA; Tipo gL/gG
Magnetotérmicos Cantidad
EN60898 6kA Curva C 1
In: 80 A; Un: 240 / 415 V; Icu: 6 kA; Tipo C; Categoria 3
Tripolar
EN60898 10kA Curva C 2
In: 25 A; Un: 240 / 415 V; Icu: 10 kA; Tipo C; Categoria 3
Tripolar
EN60898 10kA Curva C 1
In: 16 A; Un: 240 / 415 V; Icu: 10 kA; Tipo C; Categoria 3
Tripolar
EN60898 6kA Curva C 13
In: 16 A; Un: 240 / 415 V; Icu: 6 kA; Tipo C; Categoria 3
Tripolar
EN60898 6kA Curva C 4
In: 40 A; Un: 240 / 415 V; Icu: 6 kA; Tipo C; Categoria 3
Tripolar
EN60898 6kA Curva C 1
In: 25 A; Un: 240 / 415 V; Icu: 6 kA; Tipo C; Categoria 3
Tripolar
EN60898 10kA Curva C 1
In: 40 A; Un: 240/ 415 V; lcu: 10 kA; Tipo C; Categoria 3
Tripolar
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Magnetotérmicos Cantidad
EN60898 6KA Curva C 1
In: 20 A; Un: 240 / 415 V; Icu: 6 kA; Tipo C; Categoria 3
Tripolar
EN60898 6kA Curva C 3
In: 25 A; Un: 240 / 415 V; Icu: 6 kA; Tipo C; Categoria 3 o9
Bipolar w e
°

EN60898 6kA Curva C 7 22
In: 10 A; Un: 240 / 415 V; Icu: 6 kA; Tipo C; Categoria 3 % &
Bipolar S P
EN60898 6KA Curva C 7 E
In: 16 A; Un: 240 / 415 V; Icu: 6 kA; Tipo C; Categoria 3 Q_g
Bipolar 5 5

Diferenciales Cantidad

IEC60947-2 Instantaneos 1

In: 80 A; Un: 400 V; Id: 300 mA; (1)
Tripolar-Tetrapolar

IEC60947-2 Instantaneos 3
In: 25 A; Un: 400 V; Id: 30 mA; (1)
Tripolar-Tetrapolar

IEC60947-2 Instantaneos 3
In: 40 A; Un: 400 V; Id: 30 mA; (1)
Tripolar-Tetrapolar

IEC60947-2 Instantaneos 1
In: 25 A; Un: 230 V; Id: 30 mA; (1)
Bipolar

0191 SANTIAGO LUIS BALLESTEROS NAVARRO

Interruptores Cantidad

Interruptor General de Maniobra 1
le: 100 A; Ue: 750 V
Tripolar
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

Almazara -
8
2 z -]
CODIGO DESCRIPCION UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMPORT?i°
-]
; e
CAPITULO 01 SANEAMIENTO e
<
04EAW00051 u  ARQUETA DE PASO O PIE BAJANTE DE POLIESTER DE 40X40 cm é
Arqueta de paso o a pie de bajante de fibra de poliéster reforzado, de 40x40 cm y 60 cm de profundidad media, incluso asiento formado por solera de hormigén HM-20 de 15 cm de espesor, lecho g
de arena de 5 cm de espesor, tapa de hormigén armado, con cerco de perfil L 50.5, conexion de tubos, incluso excavacion en tierras relleno y transporte de tierras sobrantes a vertedero; construi- :
do segin CTE DB HS-5 medida la unidad terminada. g
red limpieza del suelo 1 1,00 ~
aguas fecales :
w3z
después de laboratorio 1 1,00 ﬂ; -
~
antes de la depuradora de fecales 1 1,00 § &
x>
3,00 41,37 124,119 ~
w0 ©
04ECP00004 m COLECTOR ENTERRADO,TUBERIA PRES PVC. DIAM.NOMINAL110MM v E
DE COLECTOR ENTERRADO DE TUBERIA PRESION DE PVC. 4 kg/cm2. DE 110 mm. DE DIAMETRO NOMINAL, COLOCADO SOBRE LECHO DE ARENA DE 10 cm. DE ESPESOR, INCLUSO P.P. g- ,%
DE PIEZAS ESPECIALES, EXCAVACION ENTIERRAS Y TRANSPORTE DE TIERRAS SOBRANTES A VERTEDERO. MEDIDO ENTRE EJES DE ARQUETAS. wo
red limpieza del suelo 1 2,00 2,00 g
1 13,00 13,00 E
1 9,00 9,00 ‘z‘
aguas fecales 3
hasta depuradora 1 9,00 9,00 E
)
33,00 5,03 165,964
g
04ECP00005 m COLECTOR ENTERRADO, TUBERIA PRES. PVC DIAM. NOMINAL 125 mm :
Colector enterrado de tuberia presion de PVC 4 kg/cm2, de 125 mm de didmetro nominal, colocado sobre lecho de arena de 10 cm de espesor, incluso p.p. de piezas especiales, excavacion en tie- §
rras y transporte de tierras sobrantes a vertedero; construido segin CTE DB HS-5. Medido entre ejes de arquetas. 8
<
detras depuradora 1 31,00 31,00 E
-
31,00 5,27 163,372
o
D03GE201 Ud SEP.GRASAS POLIESTER 1.000 | )
Ud. Separador de grasas prefabricado en poliéster PRFV, de 1.000 litros y medidas 1660 mm y 750 mm. de profundidad, completa, segtn NTE-ISD-2;i/ excavacion de tierras, totalmente instalad
aguas limpieza nave 1 1,00
1,00 103,09 103,09
D25TA075 Ud POZO BOMBEO PE 1000 L PRFV
Ud. Instalacion de pozo de bombeo de PRFV de 1.000 I. de capacidad, pra enterrarcon tapa del mismo material,rebosadero,y electrobomba de 1 CV a 220 V,cuadro eléctrico con alarma acusti-
ca,interruptores de nivel tipo boya, tubo aireacion PVC, illlaves de corte de esfera de 1", excavacion de tierras, totalmente instalado.
detras de separador grasas/agua 1 1,00
riego
1,00 57,37 57,37
D03GG001 Ud EST.DEPUR.POLIES.3.000 L DIAM 1.300 mm Long 2.500 mm <
Ud. Estacion depuradora prefabricada en polietileno PRFV,con Decantador filtracion, filtro bioligico, cloracion y desinfeccion,preparada para reutilizacion de aguas depuradas para riego, de 1300 ~E
mm. de didmetro y 2.500 mm de longitud, incluso ventilador de 550 w y tubos para insuflacion de aire,excavacion de tierras, totalmente instalada, segin NTE-ISD. Cumple normativa Ley Aguas RD g
606/2003 -l
<
aguas fecales 1 1,00 w
Q
1,00 225,50 2259488
=
D03AI101 Ml TUB.DRENAJ.PVC.TAMIZ. D=110mm ﬁ
MI. Tuberia de drenaje de PVC ranurada de 110mm. de didmetro,color amarillo, colocado sobre solera de hormigén HM-20 N/mm2, segiin NTE-ISS. |:
=2
3 5,00 15,00 <}
5 .
15,00 169 25,8, g
(=]
D03AI210 M3 RELLENO GRAVA FILTRANTE A MANO _| ﬁ
M3. Relleno de grava filtrante de 40/80 mm. tamafio maximo, vertido a mano en zanjas de drenajes, con transporte en carretilla desde descarga de camion a distancia inferior a 10 m. g E
2«
1 1,00 0,40 6,00 =01 DO3AI101 L -
o8
6,00 7413 21 o
-]
U<
-l
o2
o>
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

Almazara -
8
2 z -]
CODIGO DESCRIPCION UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMPORT%
-]
o
04EAW00001 m ARQUETA SUMIDERO 20 cm DE ANCHO Y 25 cm DE PROF. §
Arqueta sumidero de 20 cm de ancho y 25 cm de profundidad, formada por solera de hormigén HM-20 de 15 cm de espesor con formacion de pendientes, fabrica de ladrillo perforado por tabla de é
1/2 pie, enfoscada y brufiida por el interior, cerco de perfil laminado y rejilla plana desmontable de hierro fundido, incluso excavacion en tierras y relleno; construida segun CTE. Medida la longitud li- -
bre por el interior. 2
5
limpieza suelo nave 1 1,00 1,00 3
1,00 16,16 166 &
_ 1 .0
. u g
TOTAL CAPITULO 01 SANEAMIENTO........ccovurmmmemmmmmmssmssessmssmssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssans 923,7p o
=]
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

Almazara -
8
2 z -]
CODIGO DESCRIPCION UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMPORT%
-]
i e
CAPITULO 02 PAVIMENTOS/ REVESTIMIENTOS e
<
1085890010 m2 SOLERA HORMIGON HA-25 #150x150x6 mm 15 cm ESP. é
Solera de hormigon HA-25 formada por: compactado de base,capa de grava de 15 cm de espesor y capa de arena, lamina de polietileno, solera de 15 cm de espesor, mallazo galvanizado g
150*150*6 mm, y p.p. de junta de contorno. Medida deduciendo huecos mayores de 0,50 m2. :
[
patio tolva al aire libre 1 18,00 22,11 397,98 =
N
397,98 1,25 497,48 :
. . 1]
10SES00031 m2 TRAT. SUP. ACABADO CON SILICE, CORINDON, CUARZO 0 :
Tratamiento superficial de acabado de suelos de hormigén con éridos de silice, corindon y cuarzo ligados con cemento CEM II/A-L 32,5 N en proporcion 1:2 y ejecutado simultaneamente con la sole- g :,
ra, pigmentado en masa, fratasado mecanicamente y terminado con pintura al clorocaucho, incluso cortes para juntas en modulos de 25 m2 como maximo. Medida la superficie ejecutada. g ‘2
Q.
suelo interior nave 1 382,65 382,65 o ©
- T
= ©
382,65 0,51 195,15&- Q
~
i HUl ©
TOTAL CAPITULO 02 PAVIMENTOS/ REVESTIMIENTOS....... 692,68
2
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

Almazara -
8
coDIGO DESCRIPCION UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMPORT%:
-]
. . =3
CAPITULO 03 CARPINTERIA/SEGURIDAD e
<
E13PQ060 m2 MOSQUITERA PVC é
Mosquitera equipada con todos sus accesorios, cajon recogedor y carriles de PVC lacados, eje, burletes y tiradores, totalmente montada, incluso p.p. de medios auxiliares. g
parte exterior de ventanas existentes E
ventana Sur 1 1,00 1,00 1,00 =
ventana Oeste 1 0,60 1,00 0,60 )
w []
°
1,60 6,67 10,90
Loy I~
TOTAL CAPITULO 03 CARPINTERIA/SEGURIDAD........... 10,67§ 5
Q.
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

Almazara -
[x¢]
3
CODIGO DESCRIPCION UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMPORT?°
-]
. . =3
CAPITULO 04 FONTANERIA e
<
08FAA00005 u ACOMETIDA DE AGUAS PARA NAVE é
. o
DE ACOMETIDA DE AGUAS PARA NAVE, DESDE EL PUNTO DE TOMA HASTA LA LLAVE O CONTADOR GENERAL, SEGUN NORMAS DE LA COMPANIA SUMINISTRADORA, INCLUSO OBRAS ©
COMPLEMENTARIAS Y AYUDAS DE ALBANILERIA. MEDIDA LA UNIDAD EJECUTADA. :
[
3
1 1,00 =
N
1,00 69,63 69,8
w3
08FAC00004 u CONTADOR GENERAL DE AGUA, DE 20 mm 0,
~
Contador general de agua, de 20 mm de calibre, instalado en armario de 0,9x0,5x0,3 m, incluso llaves de compuerta, grifo de comprobacion, manguitos, pasamuros y p.p. de pequefio material, co- g %
nexiones y ayudas de albafileria; construido segin CTE DB HS-4 y normas de la compafiia suministradora. Medida la unidad instalada. g E
Q.
1 1,00 o ©
- T
= ©
1,00 54,45 54,45&- ,%
o
D360G520 Ml TUB. POLIETILENO AD 50/10ATM
MI. Tuberia de polietileno alta densidad de D=50 mm. apta para uso alimentario, para presion de trabajo de 10 atmésferas, incluso p.p. de piezas especiales, junta, excavacion, cama de arena de g
20 cm., rasanteo de la misma, colocacion de la tuberia, relleno de arena de 15 cm., y terminacion de relleno con tierra procedente de excavacion, totalmente colocada. E
. >
acometida 1 45,00 45,00 ‘zt
1 30,00 30,00 3
o’
w
75,00 1,64 123,04
w
-
D360G515 Ml TUB. POLIETILENO AD 40/10ATM 3
MI. Tuberia de polietileno alta densidad de D=40 mm. apta para uso alimentario, para presion de trabajo de 10 atmésferas, incluso p.p. de piezas especiales, junta, excavacion, cama de arena de :
20 cm., rasanteo de la misma, colocacion de la tuberia, relleno de arena de 15 cm., y terminacion de relleno con tierra procedente de excavacion, totalmente colocada. §
o
1 20,10 20,10 )
<
1 20,40 20,40 E
1 13,50 13,50 b
o
54,00 1,56 84,45
D25D1010 Ml T.POLIET.USO ALIM. 25mm. 3/4"
MI. Tuberia de polietileno de alta densidad, de 25 mm.(3/4") de didmetro nominal y espesor de pared 2mm, de URALITA 6 similar, para una presién méaxima de 10 atmdsferas, colocada en instalacio-
nes de uso alimentario para agua fria y caliente, con p.p de piezas especiales, enlaces, codos tes, totalmente instalada, segtin normativa UNE-53.131.
limpieza nave y exteriores 6 1,00 6,00
6,00 0,48 28
D25DX017 MI  DIST. C/C PEX-AL-PEX BLUE 20 mm
MI. Distribucién interior mediante colectores, con tubo multicapa PEX-AL-PEX (Polietileno reticulado con alma de aluminio) URALITA Tigris Blue de didmetro 20 mm. y espesor 2,25 mm., 10 atmdsferas,
instalado en falso techos y/o cerramientos PLADUR en viviendas, hoteles u otros edificios para agua fria y caliente sanitaria, con p.p. de colectores y accesorios roscados PPSU (polifenilsulfona)
URALITA Tigris Blue, instalada y funcionando segin normativa vigente y sin proteccion superficial.
laboratorio
agua fria AF 1 2,50 2,50 <
agua caliente ACS 1 2,00 2,00 I
]
450 0,77 34=
. <
08FVL00006 u LLAVE PASO DIAM. 1" (22/25 mm) CAL. MEDIA w
Q
Llave de paso cromada a juego con griferia de calidad media, colocada en canalizacion de 1"(22/25 mm) de didmetro, incluso pequefio material; construida segtin CTE DB HS-4, e instrucciones del n
fabricante. Medida la unidad instalada. o
&
1 1,00 w
=
1,00 3,56 KE: =)
<]
08FSF00101 u FREGADERO 2 SENOS ACERO INOXIDABLE E .
(=]
Fregadero de dos senos, en acero inoxidable con acabado interior mate, de 1x0,50 m con rebosadero integral, orificios insinuados para griferia, construido segtin CTE DB HS-5, e instrucciones del w E
fabricante, incluso colocacion, sellado y ayudas de albafiileria. Medida la unidad instalada. =] <
o
laboratorio 1 1,00 g E
0 q
1,00 23,11 3165
. w
08FGF00001 u EQUIPO GRIFERIA FREGADERO 2 SENOS MEZCL. PRIMERA CALIDAD o o
o
Equipo de griferia para fregadero de dos senos, de latén cromado de primera calidad, con mezcladora exterior, crucetas cromadas, cafio giratorio con aireador, vélvulas de desagie, enlace, tapo- w E
nes, cadenillas y llaves de regulacion; construido segun CTE DB HS-4 e instrucciones del fabricante. Medida la unidad instalada. al »n
o>
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3
1 1,00 =04 08FSF00101 &
2
-
1,00 13,13 1318
o
08FDP00082 u DESAGUE FREGADERO DOS SENOS, CON SIFON IND. CON PVC 40 mm e
Desagiie de fregadero de dos senos, con sifon individual, formado por tubo y sifén de PVC de 40 mm de didmetro interior, instalado desde la vélvula hasta el manguetén o canalizacion de deriva- E’
cion, incluso conexiones, contratubo, uniones con piezas especiales, pequefio material y ayudas de albafiileria. Medida la unidad ejecutada. ~
N
1 1,00 =04 08FSF00101 -]
w3
1,00 342 348 o
oM
08FGW00002 u EQUIPO GRIFERIA PUNTO RIEGO EN PARAM. VERTICAL PRIMERA CALIDAD % _g’
o
Equipo de griferia para punto de riego en paramento vertical, formado por llaves, cruceta cromada de primera calidad; construido segin CTE DB HS-4 e instrucciones del fabricante. Medida la uni- °. n.'
i w0 ©
dad instalada. -
= ©
nave 3 3,00 g- (<]
~
exterior 3 3,00 wo
6,00 414 2440
©
08FDP00004 m CANALIZACION DERIVACION PARA DESAGUES PVC 40 mm DIAM §
<
Canalizacion de derivacion para desagies, formada por tubo de PVC de 40 mm de didmetro interior, incluso conexiones, contratubo, p.p. de uniones, piezas especiales, pequefio material y ayudas z
de albaiiileria. Medida la longitud ejecutada. §
. w
laboratorio 1 1,20 1,20 =
w
-l
120 198 2.3
., -]
D26SA021 Ud TERMO ELECTRICO 50 I. JUNKERS g
Ud. Termo eléctrico vertical para el servicio de a.c.s acumulada, JUNKERS modelo HS 50-1 E, con una capacida Uil de 50 litros. Potencia 1,2 Kw. Termostato exterior regulable entre 35°C y 70°C y ;
tension de alimentacion a 230 V. Tiempo de calentamiento 145 minutos. Testigo luminoso de funcionamiento y cuba de acero de fuerte espesor recubierta en la parte inferior de un esmalte especial g
vitrificado. Aislamiento de espuma de poliuretano y anodo de sacrificio de magnesio. Valvula de seguridad y antirretorno de 6 Kg/cm2. Dimensiones 450 mm. de diametro y 550 mm. de altura. =
F4
. g
laboratorio 1 1,00 »n
-
o
1,00 37,69 37,9486
08CCC00050 u CALDERA Y TOLVA COMBUST. SOLIDOS PELLETS 35000 kcal/h
Caldera y Tolva de alimentacion de combustibles solidos PELLETS para sistemas de calefaccion por agua caliente y agua caliente sanitaria, con una potencia util de 35000 kcal/h, formada por cuer-
po de elementos de hierro fundido, unidos; envolvente de chapa de acero esmaltada, aislamiento térmico con manta de fibra de vidrio, parrilla, bandeja cenicero, compuertas de registro y limpieza,
salidas para conexiones de tuberias y humos, regulador de temperatura, hidrometro, termémetro, utiles de limpieza, placa de identificacion energetica, homologada por el M.1., incluso plancha metali-
ca de apoyo, montaje y ayudas de albafiileria. Medida la unidad instalada.
1 1,00
1,00 335,89 335,
15SBE00055 u  ARMARIO BOCA RIEGO DIAM. 40, COND. POLIET. DIAM. 110 mm
Armario y Boca de riego de didmetro 40 mm con arqueta de fundicion incorporada, en conduccion de polietileno de didmetro 110 mm PN-16, instalada con derivacion en "T" 110x75 mm de polietile-
no, portabridas didmetro 75 mm con brida loca didmetro 80 mm PN-16 y carrete BB didmetro 80 mm, incluso, tornilleria, juntas, anclaje de hormigén HM-20 y p.p. de soldaduras a tope. Medida la
cantidad ejecutada.
detras de Arqueta de bombeo en lado 1 1,00 E
Oeste nave w
=
1,00 59,09 59,06
ra r -m
TOTAL CAPITULO 04 FONTANERIA.........cocovmeerrerserseeeseseens 840, 7%:
o
=
(¢}
w
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-]
i e
CAPITULO 05 ELECTRICIDAD/CONTRAINCENDIOS e
<
E12EZB010 ud GRUPO ELECTROGENO DE 60 KVA §
o
Grupo electrégeno para 60 KVA, formado por motor diesel refrigerado por agua, arranque eléctrico, alternador trifasico, en bancada apropiada, incluyendo circuito de conmutacion de potencia ©
Red-grupo, escape de gases y silencioso, montado, instalado con pruebas y ajustes. Segun especificaciones del REBT. :
[
3
1 1,00 =
N
1,00 188,21 188,41
w3
08ECK00020 m CONDUCTOR Cu RZ1-K(AS) 0.6/1 KV 1X35 mm2 [
~
Conductor eléctrico, instalado con cable, de conductores RZ1-K(AS) de 25 mm2 de seccion nominal y 0,6/1kV de tension nominal segin esquema unifilar, con aislamiento y cubierta de polietileno re- g %
ticulado (XLPE), bajo tubo o en bandeja, incluso p.p. de cajas de derivacion y ayudas de albafileria. Segtn normas UNE, REBT y de la compaiiia suministradora. Medida la longitud ejecutada g E
Q.
desde grupo electrégneno a Cuadro 1 40,00 40,00 ® ®
Ll
= ©
40,00 2,22 88,80&- ,%
w o
08EPP00005 u PICA DE PUESTA A TIERRA
Pica de puesta a tierra formada por electrodo de acero recubierto de cobre de 14 mm de didmetro y 2 m de longitud, incluso hincado y conexiones, construida segin REBT. Medida la unidad instala- g
da. E
1 1,00 ‘>‘
’ z
b4
1,00 21,70 21,718
w
% =
08EPP00003 u ARQUETA DE CONEXION DE PUESTA A TIERRA DE 38x50x25 cm @
-
Arqueta de conexion de puesta a tierra de 38x50x25cm formada por fabrica de ladrillo macizo de medio pie de espesor, solera de hormigén HM-20 y tapa de hormigén HM-20 con cerco de perfil la- :tl
minado L 60.6, tubo de fibrocemento de 60 mm de didmetro interior y punto de puesta a tierra, incluso excavacion, relleno, transporte de las tierras sobrantes a vertedero y conexiones; construida o
segun REBT. Medida la unidad terminada. g
-
o
1 1,00 8
1,00 20,75 20,7
g
08EPP00101 m LINEA PRINCIPAL PUESTA TIERRA, 16 mm2 EMPOTRADA :’_’
o
Linea principal de puesta a tierra instalada con conductor de cobre desnudo de 16 mm2 de seccién nominal, empotrado y aislado con tubo de PVC flexible de 13 mm de didmetro, incluso p.p. de S
cajas de derivacion, ayudas de albafileria y conexion al punto de puesta a tierra; construida segin REBT. Medida desde la primera derivacion hasta la arqueta de conexion.
1 2,00 2,00
2,00 1,83 3,96
E12ESV010 ud ARMARIO + CUADRO PROTEC DE SUPERFICIE
Aramerio y Cuadro proteccion, formado por caja, de doble aislamiento de empotrar, con puerta de elementos, perfil omega, embarrado de proteccion, interruptor automatico diferencial., PIAS segin
Esquema Unifilar definido en plano de proyecto i/ derivaciones, subcuadros eléctricos y circuitos trifasicos y monofasicos. Todo totalmente instalado, incluyendo cableado y conexionado.Segin REBT.
1 1,00
1,00 126,40 126,40
08ETW00002 u CONJUNTO DE TOMAS DE CORRIENTE PARA MAQUINARIA DIVERSA
Conjunto de tomas de corriente para maquinaria diversa con Tomas de corrientede superficie con puesta a tierra, instalada con cable de cobre HO7V-K de seccion nominal segiin esquema unifilar,
empotrado y aislado bajo tubo de PVC flexible de mm de diametro, incluso mecanismos de primera calidad y p.p. de cajas de derivacion y ayudas de albafiileria; construido segin REBT. ~s
[4
1 1,00 w
=
-l
1,00 149,84 149,
w
08ELW00002 u PUNTO DE LUZ DE EMERGENCIA EN MONTAJE SUPERFICIAL Q
(2]
Punto de luz de emergencia, en montaje superficial, instalado con cable de cobre HO7V-K de 1,5 mm2 de seccién nominal, aislado con tubo de PVC rigido de 13 mm de didmetro, y 1 mm de pared, (o]
incluso p.p. de cajas de conexiones, grapas, ayudas de albafileria y conexiones construido segin REBT. Medida la cantidad ejecutada. s
w
7 7,00 =
=
7,00 18,33 128,31&
08WI100050 u LUMINARIA SUPERFICIE 1TUBO 24W. LED :9
[
DE LUMINARIA DE SUPERFICIE, FORMADA POR BANDEJA PORTATUBOS DE CHAPA DE ACERO FOSFATADA Y ESMALTADA EN CALIENTE, DIFUSOR DE METACRILATO, OPAL, 1 TUBO FLUO- Q g
RESCENTE DE 24 W. LED, 3.900 limenes, EQUIPO ELECTRICO EN A.F. Y ACCESORIOS, INCLUSO MONTAJE Y CONEXIONES. MEDIDA LA UNIDAD INSTALADA. &I '5
oo ok
circuitos en nave E <
=
a 10 10,00 on
o w
b 4 4,00 -
] o
c 6 6,00 ud 2
sala etiquetado 3 3,00 oY
o>
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; g
laboratorio 1 1,00 ©
g
-
24,00 11,19 268,98
o
D28EA301 Ud PROYECTOR EXT.LED 100 W e
Ud. Proyector exterior LED /100 w., carcasa en fundicion de aluminio pintado con posibilidad de rejilla o visera, cristal de seguridad resistente a la temperatura en vidrio templado enmarcado con jun- E’
ta de silicona, grado de proteccion IP 55/CLASE |, lira en acero galvanizado para fijacion y reglaje, optica en aluminio martelé pulido, caja de conexion, precableado, portalamparas, i/ lampara ~
LED//220 v replanteo, fijacion, pequefio material y conexionado.
Exteriores en paredes 3 3,00 g
i
3,00 29,62 88,95
0
08PIE00025 u EXTINTOR MOVIL, DE POLVO ABC, 12 kg g
[
Extintor mévil, de polvo ABC, con 12 kg de capacidad eficacia 34-A,233-B, formado por recipiente de chapa de acero electrosoldada, con presion incorporada, homologado por el M.1., segun rgto. 2
de recipientes a presion, valvula de descarga, de asiento con palanca para interrupcion, manémetro, manguera y boquilla de descarga, herrajes de cuelgue, placa de timbre, incluso pequefio mate- Q..
rial, montaje y ayudas de albafiileria; instalado seguin CTE DB SI-4 y RIPCI. Medida la unidad instalada. X
[11]
nave 2 2,00
1]
200 14,16 28.4E
g
>
D34AA315 Ud EXT.N.CARBON.CARRO 50 kg czt
Ud. Carro extintor de nieve carbonica CO2 para extincion de fuego de materias sélidas, liquidas e incendios de equipos eléctricos, capacidad eficacia 34-A,233-B, con 50 Kg. de agente extintor con g
carro de ruedas y manguera con difusor segtin norma UNE-23110 totalmente instalado. E
=
sala envasado 1 1,00 ﬁ
nave 1 1,00 2
-]
2]
2,00 39,97 7995
-
08P1S00032 u EQUIPO AUT. ALUMBRADO EMERG. Y SENAL, 300 LUMENES 8
<
Equipo auténomo de alumbrado de emergencia y sefializacion permanente de 300 limenes en emergencia, con lampara fluorescente, para tension 220 V' y para cubrir una superficie de 60 m2, in- =
cluso accesorios, fijacion y conexion; instalado segiin CTE, RIPCI y REBT. Medida la cantidad ejecutada. E
(]
1 7,00 =05 08ELW00002 >
-
7,00 16,14 112,
08PIE00100 u PICTOGRAMA DE SENALIZACION
DE PICTOGRAMA DE SENALIZACION DE MEDIOS DE EXTINCION.MEDIDA LA UNIDAD
INSTALADA,SEGUN NBE/CPI-96.
1 2,00 =05 08PIE00025
1 2,00 =05 D34AA315
4,00 1,33 53
D50CA205 M2 CONTROL PROYECTO INST. ELECTRICA
M2. Control de calidad del Proyecto de Ejecucion de la instalacion eléctrica consistente en la comprobacién del cumplimiento de toda la normativa vigente de aplicacion y la adecuacién de los célculos
eléctricos de lineas y cuadros, incluida la redaccion de los informes necesarios hasta la completa correccion del proyecto, asi como seguimiento de las revisiones de la auditoria si hubiera existido.
(precio aplicable sobre los M/2 construidos totales de todas las plantas del edificio).
g
1 400,00 400,00 3
]
400,00 0,18 72005
i i <
D50CA206 M2 REDACCION PROYECTO INST. ELECTRICA w
M2. Redaccion del Proyecto de Ejecucion de la instalacion eléctrica consistente en la comprobacion del cumplimiento de toda la normativa vigente de aplicacion y la adecuacion de los célculos eléctri- :
cos de lineas y cuadros, incluida la redaccion de los informes necesarios hasta la completa redaccion del proyecto, asi como seguimiento de las revisiones de la auditoria si hubiera existido. (precio o)
aplicable sobre los M/2 construidos totales de todas las plantas del edificio). s
w
1 400,00 400,00 =
)
400,00 0,18 72,0[&
E12EIAW011 ud APARATO ANTIMOSQUITOS ELECTRICO LUZ :
Aparato de sefializacion para empotrar en el suelo, formado por cuerpo de aluminio inyectado y cristal, grado de proteccion IP67 clase II, con lampara estandar E-27 de 100 W., 220 V. Totalmente aQ
instalado, incluyendo replanteo, accesorios y conexionado. Segin REBT. &'
nave 2 2,00 )
[
sala envasado 1 1,00 o
O
3,00 9,82 29409
=
TOTAL CAPITULO 05 ELECTRICIDAD/CONTRAINCENDIOS... 1.485,1[18
10 de mayo de 2018
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i e
CAPITULO 06 SEGURIDAD e
<
19SWW00010 u  SEGURIDAD,INDIVIDUAL Y COLECTIVA,SENALIZACION é
DE SEGURIDAD, INDIVIDUAL Y COLECTIVA, Y SENALIZACION DE LA OBRA. g
1 1,00 5
3
1,00 300,00 300,00 o
. ©
19SSA00051 m VALLA METALICA PARA ACOTAMIENTO DE ESPACIOS, ELEM. MET. w
Valla metlica para acotamiento de espacios, formada por elementos metalicos auténomos normalizados de 2,50 m.x1,10 m, incluso montaje y desmontaje de los mismos; valorada en funcion del nd- g g’
mero 6ptimo de utilizaciones. Medida la longitud ejecutada. % %
N
1 20,00 20,00 ge
0 ©
20,00 0,26 540, E
Q0o
19SCB00001 m BARANDILLA DE PROTECCION, MADERA, SIST. MORDAZA, BORDE ﬁ E
Barandilla resistente de proteccion de 0,90 m de altura, formada por: soportes metalicos sistema mordaza en borde, pasamanos, proteccion intermedia y rodapié de 0,20 m, de madera de pino en
tabloncillo, incluso desmontado y p.p. de pequefio material. segiin R.D. 1627/97. valorada en funcién del nimero 6ptimo de utilizaciones. Medida la longitud ejecutada. g
©
1 10,00 10,00 <
2
10,00 0,79 7,902
14WWW00070 u LIMPIEZA'Y REPASO GRAL. OBRA E
DE LIMPIEZA'Y REPASO GENERAL DE LA OBRA. ﬁ
-
1 1,00 <
1,00 28,12 2,13
) — ]
TOTAL CAPITULO 06 SEGURIDAD. .........coseueusessessmssessessmssessssssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssans 341 ,2@
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CAPITULO 07 CONTROL DE CALIDAD
05NWW00011 ud CONTROL DE CALIDAD MATERIALES
DE CONTROL DE CALIDAD DE MATERIALES, OBLIGATORIA SEGUN NORMATIVA VIGENTE, CTE Y ESPECIFICACIONES DE PROYECTO.
1 1,00
1,00 100,00 100,0

TOTAL CAPITULO 07 CONTROL DE CALIDAD e ————

100,0
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o
, - O.
CAPITULO 08 GESTION DE RESIDUOS e
<
05NWW00020 ud GESTION DE RESIDUOS §
DE GESTION DE RESIDUOS DE LA CONSTRUCCION Y/O DEMOLICION (EN SU CASO), OBLIGATORIA SEGUN NORMATIVA VIGENTE ART 4.7 DEL R.D. 105/2008 g
1 1,00 s
-5
1,00 186,87 186,97 o
- ©
TOTAL CAPITULO 08 GESTION DE RESIDUOS............ccocommrerrrrirencnnresssssssesssssessssssssssssssessssssssssssseses 186,87# 3
_cl’ ;
TOTAL ...t s e e AR R e AR E R 4.581,013 &
‘©
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RESUMEN DE PRESUPUESTO

Almazara

CAPITULO

RESUMEN

SANEAMIENTO ..ottt
PAVIMENTOS/ REVESTIMIENTOS...

CARPINTERIA/SEGURIDAD..........

FONTANERIA ....vvvvvienerrvceissnensienns

ELECTRICIDAD/CONTRAINCENDIOS . .
SEGURIDAD ... seseeeeese s st b e s
CONTROL DE CALIDAD ..o eeseeeeeesssesseeesessssesessessssesesesssssssess s sssesss s ssesssesssssssssessessssssessssssssessssessesesesssssees
GESTION DE RESIDUOS .......oovootesvvestsseessesssssssssssassssssssssssssssssssssssssssssssssssssassssssssssassssssssssssssssssssessssssassssssssssssssess

TOTAL EJECUCION MATERIAL

13,00 % Gastos generales.........c.cucvveneenees 595,53
6,00 % Beneficio industrial...............cccevn... 274,86
SUMADE G.G.yB.I.

21,00 96 LV.A. oot

TOTAL PRESUPUESTO CONTRATA
TOTAL PRESUPUESTO GENERAL

Asciende el presupuesto general a la expresada cantidad de SEIS MIL QUINIENTOS NOVENTA Y SEIS €uros con DIECIOCHO CENTIMOS

10 de mayo de 2018

LA PROPIEDAD

Vélez-Blanco, a 10 de mayo de 2018.

EL PROYECTISTA

1.

< —
=

o

Santiago L. Ballesteros Navarro

IMPORTE %
923,72 20,16
692,63 15,12

1067 0,23
840,78 18,35
148511 3242
34122 745
10000 2,18
186,87 4,08
4.581,00
870,39
1.144,79
6.596,18
6.596,18
Pégina

a

COLEGIO OFICIAL DE ARQUITECTOS DE ALMERIA

VISADO ESTATUTARIO.

(Ref. 18-0001496-003-08237)

Exp. 18-00599-BE
07/06/18 - Pag. 82 de 82

0191 SANTIAGO LUIS BALLESTEROS NAVARRO

Ca



	C1802-01-mem.pdf
	M.3. MEMORIA CONSTRUCTIVA
	MEMORIA DE INSTALACIONES


	C1802-02-fichas.pdf
	CUMPLIMIENTO DE  CTE DB-HR

	C1802-03 Proceso Actividad.pdf
	MEMORIA DE ACTIVIDAD

	Mediciones-caratula.pdf
	4-seg.pdf
	MEDICIONES

	3-pliego.pdf
	PLIEGO DE CONDICIONES
	INDICE.
	ABASTECIMIENTO DE AGUA Y VERTIDO
	ACCESIBILIDAD
	4 CLIMATIZACIÓN
	2  ACCESIBILIDAD



	PLAN DE SEGUIMIENTO DE   LA OBRA

	4-seg.pdf
	MEDICIONES

	3-pliego.pdf
	PLIEGO DE CONDICIONES
	INDICE.
	ABASTECIMIENTO DE AGUA Y VERTIDO
	ACCESIBILIDAD
	4 CLIMATIZACIÓN
	2  ACCESIBILIDAD



	PLAN DE SEGUIMIENTO DE   LA OBRA

	Mediciones-caratula.pdf
	4-seg.pdf
	MEDICIONES

	3-pliego.pdf
	PLIEGO DE CONDICIONES
	INDICE.
	ABASTECIMIENTO DE AGUA Y VERTIDO
	ACCESIBILIDAD
	4 CLIMATIZACIÓN
	2  ACCESIBILIDAD



	PLAN DE SEGUIMIENTO DE   LA OBRA

	4-seg.pdf
	MEDICIONES

	3-pliego.pdf
	PLIEGO DE CONDICIONES
	INDICE.
	ABASTECIMIENTO DE AGUA Y VERTIDO
	ACCESIBILIDAD
	4 CLIMATIZACIÓN
	2  ACCESIBILIDAD



	PLAN DE SEGUIMIENTO DE   LA OBRA




		2018-06-01T10:45:05+0200
	VELEZ BLANCO 04830 (ALMERIA)
	JUAN RAMON ROBLES MARTINEZ
	GESTION COLEGIAL


		2018-06-07T13:59:38+0200
	Almería, España
	Colegio Oficial de Arquitectos de Almería
	DEPARTAMENTO DE VISADO




